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PROGRAMACION DIDACTICA DEL 
ÁREA DE LENGUA EXTRANJERA-INGLÉS

Esta programación está adecuada a las necesidades derivadas de la actual crisis sanitaria previendo tres modelos de enseñanza en función del escenario en que nos encontremos: presencial, semipresencial y no presencial. Se ha elaborado una única programación que se adaptará a lo largo del curso atendiendo a las circunstancias.

La programación parte de las conclusiones y propuestas recogidas en la memoria e informes del curso anterior y de los resultados más relevantes de los procesos de evaluación inicial que se han llevado a cabo, atendiendo especialmente al alumnado en situación de vulnerabilidad.

En las unidades didácticas se han interconectado los aprendizajes no adquiridos en el curso anterior con los aprendizajes de 4º curso.
COORDINACIÓN DOCENTE

 A través de los diferentes órganos de coordinación docente se irán adoptando acuerdos para la adopción de medidas que permitan ajustar la programación al escenario    en que nos encontremos.
 La coordinación se realizará preferentemente de forma telemática aunque se contempla la posibilidad de llevar a cabo reuniones presenciales para la elaboración de materiales.
MEDIOS DE INFORMACIÓN Y COMUNICACIÓN CON ALUMNADO Y FAMILIAS

Se realizará a través de las plataformas habilitadas en 365: Class Notebook, Outlook   y Teams. Se mantendrá contacto de forma activa con el alumnado y las familias, con el fin de detectar posibles   dificultades que pudieran existir,  anticipando  de  esta  manera  la atención de  las  mismas.







ATENCIÓN AL ALUMNADO QUE NO PUEDA ASISTIR AL CENTRO POR MOTIVOS DE SALUD DEBIDAMENTE JUSTIFICADOS O DE AISLAMIENTO PREVENTIVO.


De cara a plantear la atención a este alumnado se tendrá en cuenta previamente su situación personal (estado de salud, emocional, circunstancias personales…).
Se utilizarán las herramientas de la plataforma 365 para trabajar con el alumno o alumna. Cuando sea preciso se elaborarán planes de trabajo individualizados.
    Se  coordinará   la respuesta  a  través  de  tutor  contando   con  el asesoramiento  de  la unidad de orientación.

METODOLOGIA DIDÁCTICA: 

METODOLOGIA DIDÁCTICA:  RECOMENDACIONES DE CARÁCTER GENERAL

Enfoque integrador: metodologías globalizadas y activas.
 
· El conocimiento se construye mediante la práctica. Se entiende el concepto de conocimiento como el resultado de la interacción entre las experiencias   previas y las situaciones nuevas (carácter constructivista, social e interactivo) 
Las metodologías globalizadoras contribuyen a interrelacionar los diferentes tipos de conocimientos, capacidades o destrezas y actitudes dentro del área y entre diferentes áreas. Lo que se aprende de este modo, adquiere mayor significado y funcionalidad, contribuyendo a la adquisición y desarrollo de las competencias.
El alumnado, partiendo de sus conocimientos previos y con la información presentada de una determinada manera por el maestro o la maestra, reorganiza su conocimiento entrando en nuevas dimensiones, transfiriendo ese conocimiento a otras situaciones y descubriendo los principios y los procesos que lo explican. 

· El papel del profesorado pasa de ser un mero trasmisor de conocimiento especializado, a la persona que programa el proceso de enseñanza-aprendizaje, y acompaña y dinamiza al alumnado, para que este adquiera las herramientas que le van a permitir realizar su aprendizaje Este, además de ejercer las funciones de mediador entre el alumnado y el contexto en que se desarrolla el aprendizaje, ha de programar y diseñar las actividades que permitirán al alumnado desarrollar sus competencias.






El proceso de enseñanza-aprendizaje ha de desarrollarse siempre en un ambiente que invite al alumnado a investigar, a aprender, a construir su conocimiento. Su papel no se limita a reproducir, adherirse o aceptar, sino que ha de tomar decisiones informadas, participar de forma activa y responsabilizarse de su aprendizaje. 

· La combinación de estrategias docentes de actuación grupal con estrategias de atención individualizada permitirá dar respuesta a la diversidad del alumnado, a sus distintos ritmos de aprendizaje, intereses, capacidades, motivaciones, orígenes culturales o necesidades, de forma que su combinación facilite al alumnado la construcción del conocimiento. 
· El profesorado debe establecer las actuaciones necesarias para que todas las áreas se orienten al desarrollo tanto del hábito lector del alumnado, como de las competencias del currículo más relacionadas con la comunicación y el aprender a aprender, mediante planes coordinados de centro (Plan de Lectura y escritura _PLEI_, Programa de bilingüismo, Programa de Nuevas tecnologías….)  Estos adquieren un carácter integrador de las diferentes áreas.

Aprendizaje significativo: 
 
· La diversidad y heterogeneidad del alumnado en las aulas explica la necesidad de plantear diferentes tareas y situaciones de aprendizaje. Es necesario, por tanto, utilizar recursos didácticos variados, para responder tanto a la diversidad de intereses, capacidades y necesidades de los niños y las niñas, como a su evolución a lo largo del proceso educativo, proporcionándoles oportunidades para el aprendizaje significativo y convirtiéndoles en protagonistas del desarrollo de su propio conocimiento. 
Además, es importante utilizar una línea metodológica que tenga en cuenta las diferencias y que permita realizar las adaptaciones apropiadas para mejorar la atención individual, respetando en todo momento los valores inherentes al principio de igualdad de trato y no discriminación por cualquier condición o circunstancia personal o social. 

· Las tareas y actividades han de incidir y adaptarse, en primer lugar, a contextos cotidianos (reales y actualizados) y presentar grados de dificultad distinta y creciente, adaptados a la realidad de los alumnos y las alumnas y a su medio, que van desde cuestiones sencillas a otras que necesiten de cierto nivel de abstracción, con respuestas elaboradas que precisan de conocimientos de diversos tipos que han de estar adquiridos previamente y que han de ser movilizados (reflexión).  

· Es fundamental en toda la etapa de Educación Primaria adoptar un enfoque integrador de los contenidos de cada área convirtiendo éstos en un instrumento para el desarrollo de habilidades. Esto conlleva incardinar las actividades concretas y, siempre que sea posible, en centros de interés, proyectos de trabajo, investigaciones de diferentes tipos, etc. superando las barreras propias del conocimiento fragmentado en áreas. 
 
· A través del trabajo en equipo, la simulación de situaciones y el fomento de la autonomía del alumnado en el trabajo y la búsqueda de información, se desarrollarán herramientas colaborativas y/o cooperativas de aprendizaje.








La enseñanza debe buscar interacciones significativas cada vez más variadas y complejas, desarrolladas en diferentes soportes, con diferentes mediadores (docentes, compañeros/as, familias), tipos de aprendizaje y situaciones o hechos (de la vida cotidiana, descubrimientos, centros de interés, etc.). De ahí destacar la importancia del aprendizaje basado en problemas (ABP) y el trabajo cooperativo. La combinación de estas metodologías es muy adecuada para afrontar las actividades idóneas para trabajar las competencias a lo largo de la etapa,  
 
Espacios y materiales para el aprendizaje: 
 
· La adopción de estrategias docentes en el proceso de enseñanza-aprendizaje para atender las necesidades grupales a la vez que se atiende a las diferencias y particularidades personales conlleva la flexibilización del espacio disponible habitualmente. 

· Conviene tener prevista la utilización de espacios variados, así como su organización, para facilitar la observación, la manipulación y la experimentación, de gran importancia en esta etapa para la construcción del conocimiento. 

· Se debe utilizar el entorno, como un elemento de trabajo y la experimentación y la reflexión como caminos para explicarlo y mejorarlo. 

· El desarrollo evolutivo del alumnado de Educación Primaria hace imprescindible la utilización de materiales manipulativos como herramienta habitual de trabajo, de forma que todos los niños y niñas participen activamente en su propio aprendizaje, independientemente de su nivel académico, haciendo generalizaciones y abstracciones de forma progresiva a medida que su desarrollo evolutivo se lo permita. 

· El aula se organizará en función de las actividades y tareas, teniendo en cuenta variables como la edad y el agrupamiento del alumnado, el mobiliario, la iluminación, la temperatura, los materiales existentes en el aula, etc. El tutor o la tutora y el resto del profesorado que imparta docencia al grupo asumirán también por su parte los principios de cooperación y de colaboración para la organización del espacio y los recursos del aula. 
El desarrollo de aspectos como la autonomía personal o la participación social de niños y niñas puede ampliarse con sistemas de gestión del aula que favorezcan la mejora de las relaciones interpersonales y posibiliten su implicación personal. Organizar el aula bajo los principios del aprendizaje cooperativo, el respeto de los derechos y deberes y la práctica democrática efectiva es un buen camino para mejorar el aprendizaje y la convivencia. 
La variedad de agrupamientos (de dos en dos, en grupos pequeños o grandes, en equipos de trabajo cooperativo, en talleres, etc.) facilita el desarrollo de las actividades y tareas por parte del alumnado y constituye un instrumento de adecuación metodológica a sus necesidades. 
 






· Otros espacios compartidos por el alumnado dentro del centro docente como son la biblioteca, el aula de informática, audiovisuales, etc. adquieren una carga didáctica importante. 
· La biblioteca escolar (centro de recursos bibliográficos y multimedia), se muestra como un espacio de especial relevancia para el desarrollo del hábito lector y de la competencia comunicativa. Los recursos de la biblioteca del centro, se deben utilizar para fomentar no solo su conocimiento sino también su utilización, como elemento clave para el desarrollo de la autonomía en el aprendizaje.
· Las tecnologías de la información, la comunicación y el aprendizaje (TIC_TAC) son herramientas facilitadoras del desarrollo del conocimiento. Este es uno de los objetivos de la etapa. Se trata de iniciar al alumnado en el descubrimiento de sus posibilidades comunicativas y expresivas, acercándoles a su uso crítico.
El uso de herramientas digitales es de gran utilidad para la producción estructurada de textos e imágenes y su manipulación, agilizando y simplificando el acercamiento a la reflexión sobre el propio discurso. Pueden emplearse también como medio de acceso a distintas fuentes de información (diccionarios, enciclopedias electrónicas o en red, páginas web, etc.). 
Asimismo, se puede reforzar el aprendizaje autónomo y ofrecer una respuesta educativa diferenciada que atienda a la diversidad del alumnado, mediante la aplicación de estas herramientas para vehicular los contenidos específicos de las diferentes áreas. 
· Por último, entre los espacios exteriores del centro docente, conviene destacar la importancia del patio o lugar en el que los niños y las niñas conviven en el tiempo de recreo, por tener este un papel muy relevante en el desarrollo social y la salud del alumnado. 
 
Los métodos deben: 
· partir de la perspectiva del docente como orientador, promotor y facilitador del desarrollo competencial en el alumnado;  
· enfocarse a la realización de tareas o situaciones-problema, planteadas con un objetivo concreto, que el alumnado debe resolver haciendo un uso adecuado de los distintos tipos de conocimientos, destrezas, actitudes y valores;  
· tener en cuenta la atención a la diversidad y el respeto por los distintos ritmos y estilos de aprendizaje mediante prácticas de trabajo individual y cooperativo. 
En el actual proceso de inclusión de las competencias como elemento esencial del currículo, es preciso señalar que:  
· Para favorecer el desarrollo competencial de los alumnos y alumnas la metodología debe ajustarse al nivel competencial inicial de estos.  
· Es necesario secuenciar la enseñanza de tal modo que se parta de aprendizajes más simples para avanzar gradualmente hacia otros más complejos.  
· Uno de los elementos clave en la enseñanza por competencias es despertar y mantener la motivación hacia el aprendizaje en el alumnado, lo que implica un nuevo planteamiento del papel del alumno, activo y autónomo, consciente de ser el responsable de su aprendizaje.  
· Los profesores han de ser capaces de generar en ellos la curiosidad y la necesidad por adquirir los conocimientos, las destrezas y las actitudes y valores presentes en las competencias.  y que procuren todo tipo de ayudas para que los estudiantes comprendan lo que aprenden, sepan para qué lo aprenden y sean capaces de usar lo 







aprendido en distintos contextos dentro y fuera del aula.  
· Para potenciar la motivación por el aprendizaje de competencias se requieren, además, metodologías activas y contextualizadas. Aquellas que faciliten la participación e implicación del alumnado y la adquisición y uso de conocimientos en situaciones reales, serán las que generen aprendizajes más transferibles y duraderos. 
Las metodologías activas han de apoyarse en estructuras de aprendizaje cooperativo, de forma que, a través de la resolución conjunta de las tareas, los miembros del grupo conozcan las estrategias utilizadas por sus compañeros y puedan aplicarlas a situaciones similares. 
Para un proceso de enseñanza-aprendizaje competencial las estrategias interactivas son las más adecuadas, al permitir compartir y construir el conocimiento y dinamizar la sesión de clase mediante el intercambio verbal y colectivo de ideas.  
Las metodologías que contextualizan el aprendizaje y permiten el aprendizaje por proyectos, los centros de interés, el estudio de casos o el aprendizaje basado en problemas favorecen la participación activa, la experimentación y un aprendizaje funcional que va a facilitar el desarrollo de las competencias, así como la motivación de los alumnos y alumnas al contribuir decisivamente a la transferibilidad de los aprendizajes. 
· La selección y uso de materiales y recursos didácticos constituye un aspecto esencial de la metodología. El profesorado debe implicarse en la elaboración y diseño de diferentes tipos de materiales, adaptados a los distintos niveles y a los diferentes estilos y ritmos de aprendizaje de los alumnos y alumnas, con el objeto de atender a la diversidad en el aula y personalizar los procesos de construcción de los aprendizajes. Se debe potenciar el uso de una variedad de materiales y recursos, considerando especialmente la integración de las Tecnologías de la Información y la Comunicación en el proceso de enseñanza-aprendizaje que permiten el acceso a recursos virtuales. 
· Es necesaria una adecuada coordinación entre los docentes sobre las estrategias metodológicas y didácticas que se utilicen. Los equipos educativos deben plantearse una reflexión común y compartida sobre la eficacia de las diferentes propuestas metodológicas con criterios comunes y consensuados. Esta coordinación y la existencia de estrategias conexionadas permiten abordar con rigor el tratamiento integrado de las competencias y progresar hacia una construcción colaborativa del conocimiento.  
 
Dentro del proyecto “Asturias en la Red” que en el centro se desarrolla desde hace varios cursos se hace una propuesta por niveles para desarrollar dentro del currículum la Competencia digital. 
Esta propuesta tiene dos partes: 
· Actividades para usar el ordenador y los programas multimedia como recursos didácticos de aprendizaje en las distintas áreas. 
· Actividades para el desarrollo de destrezas básicas con el ordenador y la utilización de los programas más usuales y básicos (Procesador de textos Word, aplicación para crear dibujos o tratar imágenes Paint, navegación guiada por Internet, utilización de CD-ROM y unidades de almacenamiento.
· Herramientas tecnológicas:
 Se incluye la utilización de herramientas tecnológicas en el diseño y aplicación de las actividades educativas. Se ha habilitado la herramienta Class Notebook para trabajar en cualquier de los escenarios en que nos encontremos, incluyendo materiales, recursos y actividades para el alumnado.








ASPECTOS METODOLÓGICOS ESPECIALMENTE RELEVANTES EN EL ÁREA

· La metodología de la lengua extranjera debe ser activa y tener en cuenta el uso comunicativo y funcional de la lengua. Cada código lingüístico es un instrumento básico para la socialización, por ello, se favorecerá su uso en situaciones de creación libre o en actividades planificadas, ayudando al alumnado a crear una comunicación efectiva tanto en el aula como en otros espacios del centro docente o de fuera del mismo. Se presentan actividades en lengua extranjera de manera interesante para el alumnado, en diferentes contextos y motivadoras para estimular la expresión oral y escrita. 
 
· La enseñanza debe buscar interacciones significativas cada vez más variadas y complejas, desarrolladas en diferentes soportes, con diferentes mediadores (docentes, compañeros/as, familias), tipos de aprendizaje y situaciones o hechos (de la vida cotidiana, centros de interés, etc.). En este sentido poder contar en el centro con un/una auxiliar lingüístico nativo en la lengua extranjera estudiada (inglés) es un gran apoyo para el desarrollo de las destrezas comunicativas en nuestros alumnos, interaccionando con él/ella de una forma más natural. 
 
· El desarrollo de proyectos lingüísticos de centro es un instrumento de gran utilidad al permitir al profesorado establecer las actuaciones globales necesarias orientadas al desarrollo, por parte de niños y niñas, de las competencias de comunicación lingüística, y del resto de las competencias del currículo con un enfoque integrado en la enseñanza de la lengua extranjera. En el Centro llevamos a cabo un programa de Bilingüismo en todos los niveles de Primaria, lo que nos permite integrar contenidos curriculares de las áreas trabajadas en el programa con el desarrollo de la expresión y comunicación oral y escrita en la lengua extranjera. 
 
· Las Tecnologías de la Información y la Comunicación se constituyen como una fuente inagotable de recursos pedagógicos para el profesorado y de acceso a nuevas experiencias en la enseñanza y aprendizaje de la lengua extranjera que pueden ser aplicadas directamente o bien servir de fuente de inspiración para la elaboración y planificación de nuevas actividades. Por otro lado, permiten al alumnado, no sólo desarrollar sus capacidades de búsqueda, organización de la información y valoración crítica de la misma, sino entrar en las sociedades en las que la lengua extranjera estudiada se utiliza como vehículo de comunicación, conocer sus peculiaridades socioculturales, reflexionar sobre las diferencias con respecto a lo que conoce e interactuar oralmente o por escrito con sus semejantes, lo que dotará de mayor significado y motivación al aprendizaje. Nuestros alumnos utilizan el laboratorio de idiomas del Centro como un aula más donde poder buscar información por Internet y trabajar con el ordenador y la pantalla digital en muy diversas actividades, tanto en el área de lengua extranjera como en las áreas del programa Bilingüe. Todas las aulas disponen de Pizarra Digital Interactiva, lo que permite seguir habitualmente las actividades del método de inglés utilizado (historias animadas, juegos i9nteractivos, canciones, presentación motivadora del léxico de alta frecuencia de cada unidad, videos reales sobre la cultura de los países de lengua inglesa...), otras actividades de apoyo y/o refuerzo para los alumnos y su utilización en las áreas del Programa Bilingüe con ejercicios, visionados... 
 






· Una de las características del alumnado que se enfrenta a la nueva lengua es la inseguridad que en la mayoría de los casos coarta su iniciativa en el uso de la palabra. En este sentido tiene especial relevancia el tratamiento de los errores, que han de ser asumidos como parte del aprendizaje y permitir el desarrollo de estrategias de comprensión y expresión lingüística. Si el alumno o alumna es capaz de comunicarse, incluso cometiendo errores, el profesorado facilitará modelo correcto en la lengua extranjera, pero desarrollará su confianza e iniciativa dejando que continúe con lo que trata de comunicar, trabajando las estrategias de autocorrección de forma individual o en grupo. Se intenta crear en el aula un ambiente comunicativo relajado, ofreciendo modelos lingüísticos apropiados, un apoyo contextual rico y refuerzos positivos que hagan hincapié en los logros de los niños y las niñas. 
 
· Asimismo, en la enseñanza de una lengua extranjera, se ha de tener en cuenta la utilización de lenguaje verbal y no verbal y de materiales y recursos visuales para apoyar y canalizar el aprendizaje del alumnado, ofreciéndoles un apoyo en el que sustenten la adquisición y asimilación de los nuevos elementos de la lengua extranjera. 
 
· Dentro del aula se realizan actividades de carácter lúdico como juegos, canciones o creaciones plásticas o la realización de pequeñas tareas o proyectos, en las que la adquisición de la lengua se produzca de forma continua y natural, combinando diversos tipos de agrupamiento que permitan interacciones comunicativas variadas entre el alumnado para aprovechar las diferencias de interés, capacidad, motivación... 
 
· Se ha de tener en cuenta igualmente que, fundamentalmente en las primeras etapas, la adquisición de una lengua conlleva periodos de silencio (silent period) necesarios para la asimilación por parte de los alumnos y las alumnas de las nuevas estructuras y vocabulario que están aprendiendo en la lengua extranjera. Estos periodos deben ser respetados y no forzar al alumnado a hacer producciones orales hasta que esté preparado y con cierta confianza en sí mismo, para evitar estados de frustración o de estrés que dificulten la progresión en el aprendizaje. 
 
Destrezas básicas en el aprendizaje de lengua extranjera: 
 
El currículo de Lengua Extranjera para la etapa de Educación Primaria se estructura entorno a actividades de lengua tal como éstas se describen en el Marco Común Europeo de referencia para las Lenguas: comprensión y producción (expresión e interacción) de textos orales y escritos, entendiendo que una actividad comunicativa concreta requiere la utilización de lenguaje oral y/o escrito y el uso de recursos y estrategias de comunicación, lingüísticas y no lingüísticas, pertinentes al contexto en el que tiene lugar: 








 
· El Bloque 1, Comprensión de textos orales y el Bloque 2, Producción de textos orales: 
 
Expresión e interacción adquieren en esta etapa especial relevancia. Los textos orales utilizados en el aula son al mismo tiempo vehículo y objeto de aprendizaje, por lo que se debe atender tanto al conocimiento de los elementos lingüísticos como a la capacidad de utilizarlos para el desarrollo de tareas comunicativas. 
Por otra parte, el modelo lingüístico aportado es mucho mejor si proviene de un cierto número de hablantes para recoger en la mayor medida posible, la variación y matices que un modelo lingüístico ambiental ofrece a sus hablantes, tanto en el aspecto fonético y rítmico como en la elección de expresiones concretas en situaciones comunicativas de comunicación mediante el uso de los medios audiovisuales y de las Tecnologías de la Información y la Comunicación y el apoyo en la interacción comunicativa de un auxiliar lingüístico nativo. 
 
· El Bloque 3, Comprensión de textos escritos y el Bloque 4, Producción de textos escritos: 
 
Expresión e interacción, en coherencia con los anteriores, desarrollan la competencia discursiva escrita. En lengua extranjera los textos escritos son también modelo de composición textual y de práctica y adquisición de elementos lingüísticos. 
Las lógicas diferencias en la representación gráfica entre las lenguas que se conocen y la lengua extranjera, sugieren el uso y aprendizaje previos de las formas orales. 
El uso progresivo del lenguaje escrito dependerá del grado de conocimiento del código, que está en relación directa con el grado de seguridad que dicho código ofrezca en la representación gráfica de los sonidos de la lengua. Para superar esta falta de seguridad se utilizan estrategias y recursos como el uso de diccionarios y otros medios de consulta, convencionales o digitales, y apoyos visuales constantes para la comprensión y composición, con progresivo grado de corrección y complejidad, de todo tipo de textos. 
 
Componente social y cultural del aprendizaje de la lengua extranjera: 
 
Aprender una lengua no es solamente apropiarse de un sistema de signos, sino también de los significados culturales que estos transmiten y de los modos en que las personas entienden o interpretan la realidad. Por ello, el currículo de esta área incorpora una actitud positiva con respecto a la comunicación con cualquier lengua; ello entraña la disposición al diálogo crítico y constructivo, la apreciación de las cualidades estéticas y la voluntad de conocer la lengua y utilizarla adecuadamente en cualquier situación. 
Las metodologías activas nos van a permitir adaptar los procesos educativos a los distintos escenarios. Se  incluye la utilización de herramientas tecnológicas en  el diseño y  la aplicación de las actividades educativas.





 TIPOLOGÍA DE ACTIVIDADES EN FUNCIÓN DE LOS ESCENARIOS	

Las actividades que se realizarán en el aula serán aquellas más manipulativas que impliquen una atención directa y supervisión por parte del profesorado por entrañar mayor dificultad o precisar explicación del docente. Estarán centradas en los aprendizajes esenciales del proceso de enseñanza y aprendizaje.

En caso de producirse un modelo de enseñanza no presencial se seguirá el horario establecido organizando tareas a través de la plataforma 365. Primarán las tareas que pueda hacer autónomamente el alumnado y permitan seguir los distintos ritmos de aprendizaje del alumnado.


OBSERVACIONES: 
· Durante este curso 2020/21 y por la situación excepcional que vivimos, debida a la pandemia COVID-19, no se llevarán a cabo las actividades grupales ni cooperativas que se reflejan en los aspectos metodológicos de este documento, evitando igualmente la manipulación colectiva de materiales. 
· Al final de este documento y para economizar espacio, se encuentran los procedimientos, instrumentos, sistemas de calificación, etc., así como la tabla de evaluación de la programación y propuestas de mejora.






























TEMPORALIZACIÓN

	UNIT 
	1ST TERM 
	2ND TERM
	3RD TERM 

	
1. At Rooftops zoo.     (U5  Y3)

	                           
                      X
	
	

	
2. At the takeaway.      (U6  Y3)
Hallloween 

	                            
                      X
	
	

	
3. In Rooftops City.      (Starter &U1   Y4)

	
                      X
	
	

	
4. At the sports centre.    (U2  Y4)     
               Christmas
         
	
                      X
	
	

	
5. At the cinema.     (U3   Y4)

	
	                  
                        X
	

	
6. At the fire station.    (U4   Y4)

	
	
                        X
	

	
7. At the cinema.      (U5   Y4)

	
	
    
	
                        X

	
8. In the community garden.     (U6   Y4)
     
	
	
	
                         X
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Lengua Extranjera (Inglés).                                                	                                 UNIDAD:  UNIT 1  ( U5  Y3)				                                                                     NIVEL : 4º Educación Primaria
	 
	COMPETEN-CIAS
	CRITERIOS
	INDICADORES DE EVALUACION
	CONTENIDOS

	CL, AA, SIEE, CSC
	B1.1     Identificar el sentido general, la información esencial y los puntos principales en textos orales muy breves y sencillos en lengua estándar, con estructuras simples y léxico de uso muy frecuente, articulados con claridad y lentamente y transmitidos de viva voz  o por medios técnicos. , sobre temas habituales y concretos relacionados con las propias experiencias, necesidades e intereses en contextos cotidianos predecibles  o relativos a áreas de necesidad inmediata en los ámbitos personal, público y educativo siempre que las condiciones acústicas sean buenas y no distorsionen el mensaje, se pueda volver a escuchar lo dicho o pedir confirmación y se cuente con apoyo visual o con una clara referencia contextual.
	B1.1.2 Identificar información esencial de un texto oral.
B1.1.3 Responder   a preguntas sobre su propia persona o temas conocidos. 

	Estrategias de comprensión:
- Distinción de tipos de comprensión (sentido general, información esencial, puntos principales).

- Movilización de información previa sobre tipo de tarea y tema.

- Identificación del tipo textual, adaptando la comprensión al mismo.

- Escucha y comprensión de mensajes orales adaptados a la competencia lingüística del alumnado, como instrucciones o explicaciones, transmitidos de viva voz o por medios técnicos, para extraer información global y alguna específica en situaciones de comunicación significativas y cotidianas: contacto con el vocabulario y gramática visualizando versiones animadas en el iPack del vocabulario, canción e historias.



	CL, AA
	B1.2    Conocer y saber aplicar las estrategias básicas más adecuadas para la comprensión del sentido general, la información esencial mediante los puntos principales del texto 
	B1.2.1. Aplicar estrategias básicas que ayuden a la comprensión de textos orales, utilizando apoyos visuales y estrategias no verbales (gestos, mímica, onomatopeyas).
B1.2.2. Comprender y responder a saludos y emplear las normas de cortesía adecuadas.
	-Desarrollo de estrategias básicas para apoyar la comprensión: uso de contexto visual y no verbal y de los conocimientos previos sobre el tema o la situación transferidos desde las lenguas que conoce
a la lengua extranjera.

	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B1.3. Identificar aspectos socioculturales y sociolingüísticos básicos, concretos y significativos, sobre vida cotidiana (hábitos, horarios, actividades, celebraciones), condiciones de vida (vivienda, entorno), relaciones interpersonales (familiares, de amistad, escolares), comportamiento (gestos habituales, uso de la voz, contacto físico) y convenciones sociales (normas de cortesía), y aplicar los conocimientos adquiridos sobre los mismos a una comprensión adecuada del texto.
	B1.3.1. Captar el sentido general de mensajes orales sobre temas relacionados con celebraciones típicas de los países donde se habla la lengua extranjera.
B1.3.2. Reconocer en textos orales sencillos, algunas de las tradiciones y festividades más populares de los países hablantes de la lengua extranjera sobre la vida cotidiana, relaciones interpersonales, comportamiento y normas de cortesía.

	
Aspectos socioculturales y sociolingüísticos:

- Normas de cortesía (please, thank you, greetings).

- Uso del lenguaje no-verbal para ayudarse a comprender el discurso.
- Comprensión de algunas convenciones sociales y costumbres de países donde se habla la lengua extranjera (escuchar breves diálogos sobre temas cotidianos, un video sobre el lenguaje cotidiano, una historia, leer un texto y un blog sobre sobre animales y sus características)

	CL,AA
	B1.4. Distinguir la función o funciones comunicativas principales del texto (p. e. una demanda de información, una orden, o un ofrecimiento) y un repertorio limitado de sus exponentes más habituales, así como los patrones discursivos básicos (p. e. inicio y cierre conversacional, o los puntos de una narración esquemática).
	B1.4.1. Escuchar y comprender la información esencial de textos en los que se demande información, aparezcan órdenes, ofrecimientos, peticiones de permiso, enumeraciones, descripciones.

	Funciones comunicativas:

- Saludos y presentaciones, disculpas, agradecimientos, invitaciones.

- Comprensión de la capacidad, el gusto, la preferencia, la opinión o el sentimiento.

- Comprensión de descripciones sencillas de personas, actividades, lugares u objetos: descripción de animales y sus características.

- Comprensión de narraciones de hechos pasados y recientes.

-Petición y ofrecimiento de ayuda, información, instrucciones, objetos (Petición de información sobre las características de los animales, dónde se encuentran….. ). 


- Establecimiento y mantenimiento de la comunicación.


	CL, AA
	B1.5 Reconocer los significados más comunes asociados a las estructuras sintácticas básicas propias de la comunicación oral.
	B1.5.1. Identificar la utilización de estructuras interrogativas para pedir información, imperativas para dar órdenes, enunciativas para transmitir información y exclamativas para expresar emociones.

	- Comprensión de relaciones lógicas: conjunción (and). 

- Afirmación: (affirmative sentences; Yes + tag) (Is it lively? Yes, it is.)

- Negación: (negative sentences; No+ negative tag.) (Are they furry? No, they aren’t.

- Interrogación: (Wh- questions, Aux. questions) (Where is the rhino? It’s ……….) (Where are monkeys? They are……)



	CL, CD, AA
	B1.6    Reconocer un repertorio limitado de léxico oral de alta frecuencia relativo a situaciones cotidianas y temas habituales y concretos relacionados con las propias experiencias, necesidades e intereses y utilizar las indicaciones del contexto y de la información contenida en el texto para hacerse una idea de significados probables de palabras y expresiones que se desconocen
	B1.6.1 Reconocer un léxico oral limitado propio de la lengua extranjera, relacionado con situaciones cotidianas
B1.6.2 Asociar frases con imágenes.  

	Léxico oral de alta frecuencia (recepción):

- Relativo a: animals, adjectives to describe them, prepositions of place. 

	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B1.7. Discriminar patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación básicos y reconocer los significados e intenciones comunicativas generales relacionadas con los mismos.
	B1.7.1. Reconocer la mayoría de los sonidos del idioma extranjero diferenciando los fonemas según longitud.

	Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación:

-Apoyo en los patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación de la lengua extranjera para comprender significados y el sentido del discurso: escuchan un chant de pronunciación, una canción y palabras con el sonido /i/.

-Desarrollo de estrategias de cooperación y respeto para lograr un intercambio comunicativo satisfactorio.

- Valoración de la lengua extranjera como instrumento para comunicarse.

	CL, AA, CSC
	B2.1. Participar de manera simple y comprensible en conversaciones muy breves que requieran un intercambio directo de información en áreas de necesidad inmediata o sobre temas muy familiares (su propia persona, el entorno inmediato, personas, lugares, objetos y actividades, gustos y opiniones), en un registro neutro o informal, utilizando expresiones y frases sencillas y de uso muy frecuente, normalmente aisladas o enlazadas con conectores básicos, aunque en ocasiones la pronunciación no sea muy clara, sean evidentes las pausas y titubeos y sea necesaria la repetición, la paráfrasis y la cooperación del interlocutor o la interlocutora para mantener la comunicación.
	B2.1.1. Participar de manera muy simple y comprensible en conversaciones breves que requieran un intercambio directo de información en áreas de necesidad inmediata o sobre temas muy familiares.

	Estrategias de producción:
Planificación

- Concepción del mensaje con bastante claridad, distinguiendo su idea o ideas principales y su estructura básica.
- Adaptación del texto a la persona destinataria, contexto y canal, intentando aplicar el registro y la estructura de discurso adecuados a cada caso: familiarización con el contexto de la unidad hablando sobre los animales del zoo y sus características.



	CL, AA
	B2.2   Conocer y saber aplicar las estrategias básicas para producir textos orales nomológicos o dialógicos muy breves y sencillos, utilizando p.e.: fórmulas y lenguaje prefabricado o expresiones memorizadas, o apoyando con gestos lo que quiere expresar
	B2.2.1. Trasmitir información esencial y algunos elementos específicos sobre temas de su interés. 
B2.2.7 Utilizar palabras y expresiones familiares, aunque se cometan fallos, en situaciones de comunicación oral, incluidas rimas, chants y canciones
	Ejecución

- Producción de textos orales conocidos previamente mediante la participación activa en representaciones, canciones, recitados, dramatizaciones, interacciones dirigidas o bien preparados mediante un trabajo previo con ayudas y modelos.

- Readaptación de manera muy elemental de la tarea o el mensaje, tras valorar las dificultades y los recursos disponibles.

- Apoyarse en y sacar el máximo partido de los conocimientos previos transferidos desde las lenguas que conoce a la lengua extranjera para facilitar la comunicación.

- Desarrollo de estrategias básicas para compensar las carencias lingüísticas mediante procedimientos lingüísticos, paralingüísticos o paratextuales:

Lingüísticos
- Modificar palabras de significado parecido.
- Definir o parafrasear un término o expresión.
- Pronunciación, acentuación, ritmo y entonación bastante adecuadas, tanto en la interacción y expresión oral como en la recitación, dramatización o lectura en voz alta.
- Reconocimiento del uso y funcionalidad de algunas formas y estructuras básicas propias de
la lengua extranjera, utilizadas previamente con frecuencia.

Paralingüísticos y paratextuales
- Pedir ayuda.
- Señalar objetos, usar deícticos, hacer gestos o realizar acciones que aclaran el significado.
- Usar lenguaje corporal culturalmente pertinente.
- Usar sonidos.
- Uso de las habilidades y los procedimientos de: repetición,
memorización, asociación de palabras y expresiones con elementos gestuales y visuales, y observación de modelos para la adquisición de nuevo léxico, formas y estructuras de la lengua.

- Mostrar confianza en la propia capacidad para aprender una lengua extranjera y valoración del trabajo cooperativo.

	CL, AA, CSC, CEC
	B2.3. Conocer aspectos socioculturales y sociolingüísticos básicos, concretos y significativos, y aplicar los conocimientos adquiridos sobre los mismos a una producción oral adecuada al contexto, respetando las convenciones comunicativas más elementales.
	B2.3.1. Participar de manera simple y comprensible en conversaciones muy breves que requieran un intercambio directo de información sobre temas relacionados con celebraciones típicas de los países donde se habla la lengua extranjera.

	Aspectos socioculturales y sociolingüísticos:
- Normas de cortesía.
- Convenciones sociales, costumbres, creencias y valores más característicos de países donde se habla la lengua extranjera: reproducción de breves diálogos sobre temas cotidianos; intercambio de preguntas y respuestas con un compañero.





	CL, AA, CSC
	B2.4   Cumplir la función comunicativa principal del texto  (p.e.: una felicitación, un intercambio de información, o un ofrecimiento), utilizando un repertorio limitado de sus exponentes más frecuentes y de patrones discursivos básicos (p.e.: saludos para inicio y despedida para cierre conversacional, o una narración esquemática desarrollada en puntos).
	B2.4.3 Utilizar exponentes lingüísticos básicos para pedir permiso, hacer enumeraciones o descripciones. 
	Funciones comunicativas:
- Saludos, presentaciones, disculpas y agradecimientos.

- Expresión del gusto, la preferencia y el sentimiento: preguntar y responder sobre las características de los animales y dónde se encuentran.

- Descripción sencilla de personas, actividades, lugares y objetos: describir lo que ven en las fotografías del libro

- Petición y ofrecimiento de ayuda, información, objetos, permiso: pedir y ofrecer información acerca de la situación o características de los animales. 

- Establecimiento y mantenimiento de la comunicación.

	CL, AA, CMCT
	B2.5. Manejar estructuras sintácticas básicas (p. e. enlazar palabras o grupos de palabras con conectores básicos como «y», «entonces», «pero», «porque»), aunque se sigan cometiendo errores básicos de manera sistemática en, p. e., tiempos verbales o en la concordancia.
	B2.5.1 Utilizar nombres, verbos y complementos para construir frases, aunque contengan frecuentes errores.

	Estructuras sintáctico-discursivas:

- Expresión de relaciones lógicas: conjunción (and)

- Afirmación (affirmative sentences: “Yes, it is) (Is the penguin funny? Yes, it is.)
 
- Negación (negative sentences: “No, it isn`t”) (Is the parrot dangerous? No, it isn’t.)
 
- Interrogación (Wh- questions: Where is …..? / Where are …..?)
- Expresión del aspecto: puntual
(simple tenses: verb to be, present).
 
- Expresión de la modalidad: factualidad (declarative sentences).
- Expresión del espacio (prepositions of location: near/next to/between/……..)


	CL, AA
	B2.6. Conocer y utilizar un repertorio limitado de léxico oral de alta frecuencia relativo a situaciones cotidianas y temas habituales y concretos relacionados con los propios intereses, experiencias y necesidades.
	B2.6.1 - Emplear un léxico oral adaptado a la competencia lingüística del alumnado de la lengua extranjera, relacionado con situaciones cotidianas.

	Léxico oral de alta frecuencia
(producción):

- Relativo a: animals, adjectives to describe them and prepositions of place.

	CL, AA
	B2.7   Articula, de manera ,por lo general comprensible pero con evidente influencia de la primera u otras lenguas, un repertorio muy limitado de patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación básicos, adaptándolos a la función comunicativa que se quiere llevar a cabo 
	B2.7.1 Deletrear palabras con corrección.

	-Apoyo en los patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación de la lengua extranjera para comprender significados y el sentido del discurso (reproducir un chant de pronunciación, una canción y palabras con el sonido /i/).



	CL, AA
	B2.8   Hacerse entender en intervenciones breves y sencillas, aunque resulten evidentes y frecuentes los titubeos iniciales, las vacilaciones, las repeticiones y las pausas para organizar, corregir o reformular lo que se quiere decir. 
	B2.8.1 Participar activamente en representaciones, canciones, recitados, dramatizaciones, interacciones dirigidas, o preparadas previamente con ayudas y modelos.  

	- Actitud receptiva y de valoración positiva hacia las personas que hablan otra lengua y tienen una cultura diferente a la propia.

- Interés por comunicarse con hablantes de la lengua extranjera o de otras lenguas a través de los medios que nos proporcionan las tecnologías de la comunicación.

	CL,AA, CSC
	B2.9 Interactuar de manera muy básica, utilizando técnicas muy simples, lingüísticas o no verbales (p. e. gestos o contacto físico) para iniciar, mantener o concluir una breve conversación.
	B2.9.1. - Utilizar lenguaje no verbal para ayudarse en la creación del mensaje (señalar, realizar acciones, posturas) y para hacerse comprender.

	- Identificación de la lengua extranjera o de otras lenguas como medio para comunicarse y relacionarse con personas de otros países, como posibilidad de acceso a informaciones nuevas y como instrumento para conocer culturas y modos de vivir diferentes y enriquecedores.


	CL, CD, AA, SIEE
	B3.1 Identificar el tema, el sentido general, las ideas principales e información específica en textos, tanto en formato impreso como en soporte digital, muy breves y sencillos, en lengua estándar y con un léxico de alta frecuencia, y en los que el tema tratado y el tipo de texto resulten muy familiares, cotidianos o de necesidad inmediata, siempre y cuando se pueda releer lo que no se ha entendido, se pueda consultar un diccionario y se cuente con apoyo visual y contextual.
	B3.1.1 Identificar el tema y el sentido general de textos, muy breves y sencillos, escritos en diferentes formatos (carta, e-mail, receta, letreros, etc.).
 
	Estrategias de comprensión:

- Comprensión del sentido general, información esencial y puntos principales (visualización de las historias en el iPack antes de tomar contacto con el texto escrito).
 
- Movilización de información.
previa sobre tipo de tarea y tema.

- Identificación del tipo textual, adaptando la comprensión al mismo.

- Lectura y comprensión de diferentes tipos de textos adaptados a la competencia lingüística del alumnado como instrucciones o explicaciones, en soporte papel o digital, para extraer el sentido general, información esencial y puntos principales (Deducir el contenido de las historias a través de las viñetas).

	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B3.2Conocer y saber aplicar las estrategias básicas más adecuadas para la comprensión del sentido general, la información esencial o los puntos principales del texto.
	B3.2.1. Utilizar recursos gráficos, visuales y gestuales.
B3.2.2. Pedir ayuda.

	- Utilización de estrategias de lectura: contexto, conocimientos previos, identificación de información básica.

- Uso de diccionarios y de las TIC como medio de consulta y aprendizaje.

	CL, AA, CSC, CEC
	B3.3 Identificar aspectos socioculturales y sociolingüísticos básicos, concretos y significativos, sobre vida cotidiana (hábitos, horarios, actividades, celebraciones), condiciones de vida (vivienda, entorno), relaciones interpersonales (familiares, de amistad, escolares) y convenciones sociales (normas de cortesía), y aplicar los conocimientos adquiridos sobre los mismos a una comprensión adecuada del texto.
	B3.3.1. Identificar el sentido general, expresiones y palabras e información más específica de textos escritos sencillos sobre temas relacionados con celebraciones típicas de los países donde se habla la lengua extranjera.
 
	Aspectos socioculturales y sociolingüísticos:

- Normas de cortesía.

- Convenciones sociales y creencias más características de países donde se habla la lengua extranjera (lectura de breves diálogos sobre temas cotidianos, frases describiendo un animal), una historia), un texto intercurricular y un blog sobre los reptiles.

- Canciones, rimas, cantinelas, poesías, etc.

- Desarrollo de estrategias de cooperación y respeto para lograr un intercambio comunicativo satisfactorio.

-Valoración de la lengua extranjera como instrumento para comunicarse.

	CL, CD, AA, CMCT
	B3.4   Distinguir la función o funciones comunicativas principales del texto ( p.e. una felicitación, una demanda de información, o un ofrecimiento)y un repertorio limitado de sus exponentes más habituales, así como los patrones discursivos básicos (p.e. inicio y cierre de una carta, o los puntos de una descripción esquemática).
	B.3.4.1 Leer y comprender la información esencial de textos escritos en los que se demande información, aparezcan órdenes, ofrecimientos, peticiones de permiso, enumeraciones o descripciones.

	Funciones comunicativas:

- Saludos y presentaciones, disculpas, agradecimientos e invitaciones.
- Comprensión del gusto, la preferencia, la opinión o el sentimiento.
- Comprensión de descripciones sencillas de personas, actividades, lugares u objetos (aninales).
- Compresión de textos donde aparece: petición y ofrecimiento de ayuda, información, instrucciones y objetos (carácterísticas y localización de un determinado animal).
- Identificación de las reglas para el establecimiento y mantenimiento de la comunicación.

	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B3.5 Reconocer los significados más comunes asociados a las estructuras sintácticas básicas propias de la comunicación escrita.
	B3.5.1 - Identificar la utilización de estructuras interrogativas para pedir información, imperativas para dar órdenes, enunciativas para transmitir información y exclamativas para expresar emociones.
	Estructuras sintáctico-discursivas:

- Expresión de relaciones lógicas: conjunción (and)

- Afirmación (affirmative sentences: “Yes, it is”;” Yes, they are“;  “It’s near ….”; “They’re on ….”).
 
- Negación (negative sentences: “No, it is`t”; “INo, they aren’t”).
 
- Interrogación (Wh- questions: “ Where is the …..?”; “Where are the …?”.; Aux. questions: “Is it ….?”; “Are they …….?”).

- Expresión del aspecto: puntual: simple tenses (verb to be, present).
 
- Expresión de la modalidad: factualidad (declarative sentences).).

- Expresión del espacio (prepositions of location: in, on, under, near…..).


	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B3.6. Reconocer un repertorio limitado de léxico escrito de alta frecuencia relativo a situaciones cotidianas y temas habituales y concretos relacionados con sus experiencias, necesidades e intereses, e inferir del contexto y de la información contenida en el texto los significados probables de palabras y expresiones que se desconocen
	B3.6.1. Reconocer y comprender un léxico escrito limitado propio de la lengua extranjera, relacionado con situaciones cotidianas (ej. lenguaje de aula, saludos, el tiempo en el reloj, el colegio, las asignaturas del colegio).

	Léxico oral de alta frecuencia
(recepción):
- Relativo a: animals in the zoo, adjectives to describe animals and prepositions of location.

	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B3.7. Reconocer los signos ortográficos básicos (p.  e  punto, coma), así como símbolos de uso frecuente (p  e  , @, £), e identificar los significados e intenciones comunicativas generales relacionados con los mismos
	B3.7.4 Reconocer el significado y utilidad de algunos símbolos de uso frecuente (p.e.: @, £).
	Patrones gráficos y convenciones ortográficas:
- Interpretación de los signos ortográficos básicos (palabras con el sonido /i/: monkey, lively…….
- Interés por la ortografía, el cuidado y la presentación de los textos escritos.

	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B4.1. Construir, en papel o en soporte digital, textos muy cortos y sencillos, compuestos de frases simples aisladas, en un registro neutro o informal, utilizando con razonable corrección las convenciones ortográficas básicas y los principales signos de puntuación, para hablar de su propia persona, de su entorno más inmediato y de aspectos de su vida cotidiana, en situaciones familiares y predecibles
	B4.1.1- Redactar, en papel o en soporte digital, textos cortos y muy sencillos compuestos de frases simples aisladas sobre temas muy familiares. 
 
	Estrategias de comprensión:
- Comprensión del sentido general, información esencial y puntos principales.
- Movilización de información previa sobre tipo de tarea y tema (Completar juegos en el iPack con el vocabulario).
- Identificación del tipo textual, adaptando la comprensión al mismo.
- Lectura y comprensión de diferentes tipos de textos adapta- dos a la competencia lingüística del alumnado como instrucciones o explicaciones, en soporte papel o digital, para extraer el sentido general, información esencial y puntos principales.
- Utilización de estrategias de lectura (clasificar el vocabulario en diferentes categorías).
- Uso de diccionarios y de las TIC como medio de consulta y aprendizaje.

	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B4.2 Conocer y aplicar las estrategias básicas para producir textos escritos muy breves y sencillos, p  e  copiando palabras y frases muy usuales para realizar las funciones comunicativas que se persiguen. 
	B4.2.1- Escribir información esencial y algunos elementos específicos sobre temas de su interés. 
B4.2.2 Desarrollar estrategias básicas que ayuden a la producción de mensajes escritos, utilizando imágenes y dibujos como apoyos visuales para hacerse comprender. 

	Estrategias de comprensión:
- Comprensión del sentido general, información esencial y puntos principales.
- Movilización de información previa sobre tipo de tarea y tema.
- Identificación del tipo textual, adaptando la comprensión al mismo.
- Lectura y comprensión de diferentes tipos de textos adapta- dos a la competencia lingüística del alumnado como instrucciones o explicaciones, en soporte papel o digital, para extraer el sentido general, información esencial y puntos principales.
- Utilización de estrategias de lectura: contexto, conocimientos previos, identificación de información básica.
- Uso de diccionarios y de las TIC como medio de consulta y aprendizaje.

	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B4.3 Conocer aspectos socioculturales y sociolingüísticos básicos concretos y significativos.
	B4.3.1 Escribir felicitaciones, mensajes o textos breves sencillos relacionados con celebraciones típicas de los países donde se habla la lengua extranjera.

	Aspectos socioculturales y sociolingüísticos: 

- Normas de cortesía. 
- Convenciones sociales y creencias más características de países donde se habla la lengua extranjera (construyen frases para describir acciones que se están desarrollando, sobre las características de los animales y su localización). 
- Canciones, rimas, cantinelas, poesías, etc. 
- Desarrollo de estrategias de cooperación y respeto para lograr un intercambio comunicativo satisfactorio. 
- Valoración de la lengua extranjera como instrumento para comunicarse. 


	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B4.3. Cumplir la función comunicativa principal del texto escrito (p e una felicitación, un intercambio de información, o un ofrecimiento), utilizando un repertorio limitado de sus exponentes más frecuentes y de patrones discursivos básicos (p e saludos para inicio y despedida para cierre de una carta, o una narración esquemática desarrollada en puntos) 

	B4.3.1 Utilizar en sus textos escritos expresiones y vocabulario habituales del lenguaje de aula. 
 
	Funciones comunicativas: 
- Saludos y presentaciones, disculpas, agradecimientos e invitaciones. 
- Comprensión de la capacidad, el gusto, la preferencia, la opinión o el sentimiento. 
- Comprensión de descripciones sencillas de personas, actividades, lugares u objetos. (Animales)
- Comprensión de narraciones de hechos pasados y recientes. 
- Compresión de textos donde aparece: petición y ofrecimiento de ayuda, información, instrucciones y objetos. 
- Identificación de las reglas para el establecimiento y mantenimiento de la comunicación. 


	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B4.4 Manejar estructuras sintácticas básicas (p e enlazar palabras o grupos de palabras con conectores básicos como «y», «entonces», «pero», «porque»), aunque se sigan cometiendo errores básicos de manera sistemática en, p e , tiempos verbales o en la concordancia 

	B4.4.1 Construir frases sencillas con una estructura sintáctica adecuada aun- que contengan frecuentes errores de concordancia y tiempo verbal. 
 
	Estructuras sintáctico-discursivas:

- Expresión de relaciones lógicas: conjunción (and)

- Afirmación (affirmative sentences: “Yes, it is”; “Yes, they are ”; “ It’s near ……”; “They’re next to ……”).
 
- Negación (negative sentences: “No, it is`t”; “No, they aren’t”).
 
- Interrogación (Wh- questions: Where is the …?; Wher are the …..?; Aux. questions: Is it ……?, Are they ….?).

- Expresión del aspecto: puntual (simple tenses: verb to be).
 
- Expresión de la modalidad: factualidad (declarative sentence

- Expresión del espacio (prepositions of location: in, on under, …..).


	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B4.5. Conocer y utilizar un repertorio limitado de léxico escrito de alta frecuencia relativo a situaciones cotidianas y temas habituales y concretos relacionados con los propios intereses, experiencias y necesidades
	B4.5.1 Emplear un léxico escrito limitado, propio de la lengua extranjera y relacionado con situaciones cotidianas (ej. lenguaje de aula, saludos, el tiempo en el reloj, el colegio, las asignaturas del colegio). 
 
	Léxico oral de alta frecuencia
(recepción):

- Relativo a: animals in the zoo, adjectives to describe them, preositions of location.

	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B4.6. Aplicar patrones gráficos y convenciones ortográficas básicas para escribir con razonable corrección palabras o frases cortas que se utilizan normalmente al hablar, pero no necesariamente con una ortografía totalmente normalizada
	B4.6.1- Escribir con razonable corrección palabras o frases cortas que se utilizan normalmente al hablar de modo que se acerquen a la ortografía correcta. 

	Patrones gráficos y convenciones ortográficas: 
- Interpretación de los signos ortográficos básicos (palabras con el sonido /i/: monkey, lively……
- Interés por la ortografía, el cuidado y la presentación de los textos escritos. 
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	COMPETEN-CIAS
	CRITERIOS
	INDICADORES DE EVALUACION
	CONTENIDOS

	CL, AA, SIEE, CSC
	B1.1     Identificar el sentido general, la información esencial y los puntos principales en textos orales muy breves y sencillos en lengua estándar, con estructuras simples y léxico de uso muy frecuente, articulados con claridad y lentamente y transmitidos de viva voz  o por medios técnicos. , sobre temas habituales y concretos relacionados con las propias experiencias, necesidades e intereses en contextos cotidianos predecibles  o relativos a áreas de necesidad inmediata en los ámbitos personal, público y educativo siempre que las condiciones acústicas sean buenas y no distorsionen el mensaje, se pueda volver a escuchar lo dicho o pedir confirmación y se cuente con apoyo visual o con una clara referencia contextual. 
	B1.1.2. Identificar información esencial de un texto oral.
B1.1.3 Responder   a preguntas sobre su propia persona o temas conocidos. 

	
Estrategias de comprensión:
- Distinción de tipos de comprensión (sentido general, información esencial, puntos principales).

- Movilización de información previa sobre tipo de tarea y tema.

- Identificación del tipo textual, adaptando la comprensión al mismo.

- Escucha y comprensión de mensajes orales adaptados a la competencia lingüística del alumnado, como instrucciones o explicaciones, transmitidos de viva voz o por medios técnicos, para extraer información global y alguna específica en situaciones de comunicación significativas y cotidianas: contacto con el vocabulario y gramática visualizando versiones animadas en el iPack del vocabulario, canción e historias.




	CL, AA
	B1.2    Conocer y saber aplicar las estrategias básicas más adecuadas para la comprensión del sentido general, la información esencial mediante los puntos principales del texto 
	B1.2.1. Aplicar estrategias básicas que ayuden a la comprensión de textos orales, utilizando apoyos visuales y estrategias no verbales (gestos, mímica, onomatopeyas).
B1.2.2. Comprender y responder a saludos y emplear las normas de cortesía adecuadas.
	-Desarrollo de estrategias básicas
para apoyar la comprensión: uso de contexto visual y no verbal y de los conocimientos previos
sobre el tema o la situación transferidos
desde las lenguas que conoce
a la lengua extranjera.

	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B1.3. Identificar aspectos socioculturales y sociolingüísticos básicos, concretos y significativos, sobre vida cotidiana (hábitos, horarios, actividades, celebraciones), condiciones de vida (vivienda, entorno), relaciones interpersonales (familiares, de amistad, escolares), comportamiento (gestos habituales, uso de la voz, contacto físico) y convenciones sociales (normas de cortesía), y aplicar los conocimientos adquiridos sobre los mismos a una comprensión adecuada del texto.
	B1.3.1. Captar el sentido general de mensajes orales sobre temas relacionados con celebraciones típicas de los países donde se habla la lengua extranjera.
B1.3.2. Reconocer en textos orales sencillos, algunas de las tradiciones y festividades más populares de los países hablantes de la lengua extranjera sobre la vida cotidiana, relaciones interpersonales, comportamiento y normas de cortesía.

	
Aspectos socioculturales y sociolingüísticos:

- Normas de cortesía (please, thank you, greetings).

- Uso del lenguaje no-verbal para ayudarse a comprender el discurso.

- Celebraciones típicas de países de habla inglesa (Halloween).

- Comprensión de algunas convenciones sociales y costumbres de países donde se habla la lengua extranjera (escuchar breves diálogos sobre temas cotidianos, una historia sobre una comida familiar de un domingo, un video sobre el lenguaje cotidiano, una historia (Chinesse soup), un texto sobre las partes de las plantas que comemos y un blog sobre platos típicos de Marruecos).

	CL,AA
	B1.4. Distinguir la función o funciones comunicativas principales del texto (p. e. una demanda de información, una orden, o un ofrecimiento) y un repertorio limitado de sus exponentes más habituales, así como los patrones discursivos básicos (p. e. inicio y cierre conversacional, o los puntos de una narración esquemática).
	B1.4.1. Escuchar y comprender la información esencial de textos en los que se demande información, aparezcan órdenes, ofrecimientos, peticiones de permiso, enumeraciones, descripciones.

	Funciones comunicativas:

- Saludos y presentaciones, disculpas, agradecimientos, invitaciones.

- Comprensión de la capacidad, el gusto, la preferencia, la opinión o el sentimiento.

- Comprensión de descripciones sencillas de personas, actividades, lugares u objetos: Expresión de gustos sobre alimentos siguiendo imágenes y fotografías.

- Comprensión de narraciones de hechos recientes.

-Petición y ofrecimiento de ayuda, información, instrucciones, objetos (Petición de información a los demás acerca de sus preferencias o gustos alimenticios). 


- Establecimiento y mantenimiento de la comunicación.

	CL, AA
	B1.5 Reconocer los significados más comunes asociados a las estructuras sintácticas básicas propias de la comunicación oral.
	B1.5.1. Identificar la utilización de estructuras interrogativas para pedir información, imperativas para dar órdenes, enunciativas para transmitir información y exclamativas para expresar emociones.

	- Comprensión de relaciones lógicas: conjunción (and). 

- Afirmación (affirmative sentences; Yes + tag) (Do you like….)? Yes, I do.; There is….. ; There are some  ….; He/she likes …..)

- Negación (negative sentences, No + negative tag). (Do you like ……..? No, Idon`t.; He/ she doesn´t like …………; There isn’t………./ there aren’t any……..)

- Interrogación (Wh- questions, Aux. questions) (Do you like ….?).

- Comprensión del uso del tiempo verbal: presente (simple present, 1st and 3rd person) verb like.

	CL, CD, AA
	B1.6    Reconocer un repertorio limitado de léxico oral de alta frecuencia relativo a situaciones cotidianas y temas habituales y concretos relacionados con las propias experiencias, necesidades e intereses y utilizar las indicaciones del contexto y de la información contenida en el texto para hacerse una idea de significados probables de palabras y expresiones que se desconocen
	B1.6.1 Reconocer un léxico oral limitado propio de la lengua extranjera, relacionado con situaciones cotidianas
B1.6.2 Asociar frases con imágenes.  

	Léxico oral de alta frecuencia (recepción):

- Relativo a: food (meat, fish, vegetables …)

	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B1.7. Discriminar patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación básicos y reconocer los significados e intenciones comunicativas generales relacionadas con los mismos.
	B1.7.1. Reconocer la mayoría de los sonidos del idioma extranjero diferenciando los fonemas según longitud.

	Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación:

-Apoyo en los patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación de la lengua extranjera para comprender significados y el sentido del discurso: escuchan un chant de pronunciación, una canción y palabras con el sonido /b/

-Desarrollo de estrategias de cooperación y respeto para lograr un intercambio comunicativo satisfactorio.

- Valoración de la lengua extranjera como instrumento para comunicarse.

	CL, AA, CSC
	B2.1. Participar de manera simple y comprensible en conversaciones muy breves que requieran un intercambio directo de información en áreas de necesidad inmediata o sobre temas muy familiares (su propia persona, el entorno inmediato, personas, lugares, objetos y actividades, gustos y opiniones), en un registro neutro o informal, utilizando expresiones y frases sencillas y de uso muy frecuente, normalmente aisladas o enlazadas con conectores básicos, aunque en ocasiones la pronunciación no sea muy clara, sean evidentes las pausas y titubeos y sea necesaria la repetición, la paráfrasis y la cooperación del interlocutor o la interlocutora para mantener la comunicación.
	B2.1.1. Participar de manera muy simple y comprensible en conversaciones breves que requieran un intercambio directo de información en áreas de necesidad inmediata o sobre temas muy familiares.

	Estrategias de producción:
Planificación

- Concepción del mensaje con bastante claridad, distinguiendo su idea o ideas principales y su estructura básica.
- Adaptación del texto a la persona destinataria, contexto y canal, intentando aplicar el registro y la estructura de discurso adecuados a cada caso: familiarización con el contexto de la unidad hablando sobre llos propios gustos sobre comida.



	CL, AA
	B2.2   Conocer y saber aplicar las estrategias básicas para producir textos orales monológicos o dialógicos muy breves y sencillos, utilizando p.e.: fórmulas y lenguaje prefabricado o expresiones memorizadas, o apoyando con gestos lo que quiere expresar
	B2.2.1. Trasmitir información esencial y algunos elementos específicos sobre temas de su interés. 
B2.2.7 Utilizar palabras y expresiones familiares, aunque se cometan fallos, en situaciones de comunicación oral, incluidas rimas, chants y canciones.
	Ejecución

- Producción de textos orales, conocidos previamente, mediante la participación activa en representaciones, canciones, recitados, dramatizaciones, interacciones dirigidas o bien preparados mediante un trabajo previo con ayudas y modelos.

- Readaptación de manera muy elemental de la tarea o el mensaje, tras valorar las dificultades y los recursos disponibles.

- Apoyarse en y sacar el máximo partido de los conocimientos previos transferidos desde las lenguas que conoce a la lengua extranjera para facilitar la comunicación.

- Desarrollo de estrategias básicas para compensar las carencias lingüísticas mediante procedimientos lingüísticos, paralingüísticos o paratextuales:

Lingüísticos
- Modificar palabras de significado parecido.
- Definir o parafrasear un término o expresión.
- Pronunciación, acentuación, ritmo y entonación bastante adecuadas, tanto en la interacción y expresión oral como en la recitación, dramatización o lectura en voz alta.
- Reconocimiento del uso y funcionalidad de algunas formas y estructuras básicas propias de
la lengua extranjera, utilizadas previamente con frecuencia.

Paralingüísticos y paratextuales
- Pedir ayuda.
- Señalar objetos, usar deícticos, hacer gestos o realizar acciones que aclaran el significado.
- Usar lenguaje corporal culturalmente pertinente.
- Usar sonidos.
- Uso de las habilidades y los procedimientos de: repetición,
memorización, asociación de palabras y expresiones con elementos gestuales y visuales, y observación de modelos para la adquisición de nuevo léxico, formas y estructuras de la lengua.

- Mostrar confianza en la propia capacidad para aprender una lengua extranjera y valoración del trabajo cooperativo.

	CL, AA, CSC, CEC
	B2.3. Conocer aspectos socioculturales y sociolingüísticos básicos, concretos y significativos, y aplicar los conocimientos adquiridos sobre los mismos a una producción oral adecuada al contexto, respetando las convenciones comunicativas más elementales.
	B2.3.1. Participar de manera simple y comprensible en conversaciones muy breves que requieran un intercambio directo de información sobre temas relacionados con celebraciones típicas de los países donde se habla la lengua extranjera.

	Aspectos socioculturales y sociolingüísticos:

- Normas de cortesía.

- Celebraciones típicas de países de habla inglesa: (Halloween).

- Convenciones sociales, costumbres, creencias y valores más característicos de países donde se habla la lengua extranjera: reproducción de breves diálogos sobre temas cotidianos; intercambio de preguntas y respuestas con un compañero.





	CL, AA, CSC
	B2.4   Cumplir la función comunicativa principal del texto  (p.e.: una felicitación, un intercambio de información, o un ofrecimiento), utilizando un repertorio limitado de sus exponentes más frecuentes y de patrones discursivos básicos (p.e: saludos para inicio y despedida para cierre conversacional, o una narración esquemática desarrollada en puntos).
	B2.4.3 Utilizar exponentes lingüísticos básicos para pedir permiso, hacer enumeraciones o descripciones. 
	Funciones comunicativas:
- Saludos, presentaciones, disculpas y agradecimientos.

- Expresión del gusto, la preferencia y el sentimiento: preguntar y responder sobre lo que otros tienen y sobre los gustos y preferencias.

- Descripción sencilla de personas, actividades, lugares y objetos: describir lo que ven en las fotografías del libro.

- Petición y ofrecimiento de ayuda, información, objetos, permiso: pedir y dar información acerca de los propios gustos (comida) o los de los demás. 

- Establecimiento y mantenimiento de la comunicación.

	CL, AA, CMCT
	B2.5. Manejar estructuras sintácticas básicas (p. e. enlazar palabras o grupos de palabras con conectores básicos como «y», «entonces», «pero», «porque»), aunque se sigan cometiendo errores básicos de manera sistemática en, p. e., tiempos verbales o en la concordancia.
	B2.5.1 Utilizar nombres, verbos y complementos para construir frases, aunque contengan frecuentes errores.

	Estructuras sintáctico-discursivas:

- Expresión de relaciones lógicas: conjunción (and).

- Afirmación (affirmative sentences: “Yes, I do”; “He/she likes…..”; “There is …./ There are ……”).
 
- Negación (negative sentences: “No, I don`t”; “He/She doessn’t like ……..”; “There isn’t ……There aren’t” ).

- Aux. questions:” Do you like ……?”

- Expresión del aspecto: puntual (simple tenses: presente simple, verb to like)
 
- Expresión de la modalidad: factualidad (declarative sentences) 


	CL, AA
	B2.6. Conocer y utilizar un repertorio limitado de léxico oral de alta frecuencia relativo a situaciones cotidianas y temas habituales y concretos relacionados con los propios intereses, experiencias y necesidades.
	B2.6.1 - Emplear un léxico oral adaptado a la competencia lingüística del alumnado de la lengua extranjera, relacionado con situaciones cotidianas.

	Léxico oral de alta frecuencia
(producción):

- Relativo a: food (meat, fish, vegetables ……).

	CL, AA
	B2.7   Articula, de manera, por lo general comprensible, pero con evidente influencia de la primera u otras lenguas, un repertorio muy limitado de patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación básicos, adaptándolos a la función comunicativa que se quiere llevar a cabo 
	B2.7.1 Deletrear palabras con corrección.

	-Apoyo en los patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación de la lengua extranjera para comprender significados y el sentido del discurso (reproducir un chant de pronunciación, una canción y palabras con el sonido /b/).



	CL, AA
	B2.8   Hacerse entender en intervenciones breves y sencillas, aunque resulten evidentes y frecuentes los titubeos iniciales, las vacilaciones, las repeticiones y las pausas para organizar, corregir o reformular lo que se quiere decir. 
	B2.8.1 Participar activamente en representaciones, canciones, recitados, dramatizaciones, interacciones dirigidas, o preparadas previamente con ayudas y modelos.  

	- Actitud receptiva y de valoración positiva hacia las personas que hablan otra lengua y tienen una cultura diferente a la propia.

- Interés por comunicarse con hablantes de la lengua extranjera o de otras lenguas a través de los medios que nos proporcionan las tecnologías de la comunicación.

	CL,AA, CSC
	B2.9 Interactuar de manera muy básica, utilizando técnicas muy simples, lingüísticas o no verbales (p. e. gestos o contacto físico) para iniciar, mantener o concluir una breve conversación.
	B2.9.1. - Utilizar lenguaje no verbal para ayudarse en la creación del mensaje (señalar, realizar acciones, posturas) y para hacerse comprender.

	- Identificación de la lengua extranjera o de otras lenguas como medio para comunicarse y relacionarse con personas de otros países, como posibilidad de acceso a informaciones nuevas y como instrumento para conocer culturas y modos de vivir diferentes y enriquecedores.


	CL, CD, AA, SIEE
	B3.1 Identificar el tema, el sentido general, las ideas principales e información específica en textos, tanto en formato impreso como en soporte digital, muy breves y sencillos, en lengua estándar y con un léxico de alta frecuencia, y en los que el tema tratado y el tipo de texto resulten muy familiares, cotidianos o de necesidad inmediata, siempre y cuando se pueda releer lo que no se ha entendido, se pueda consultar un diccionario y se cuente con apoyo visual y contextual.
	B3.1.1 Identificar el tema y el sentido general de textos muy breves y sencillos escritos en diferentes formatos (carta, e-mail, receta, letreros, etc.).

	Estrategias de comprensión:

- Comprensión del sentido general, información esencial y puntos principales (visualización de las historias en el iPack antes de tomar contacto con el texto escrito).
 
- Movilización de información previa sobre tipo de tarea y tema.

- Identificación del tipo textual, adaptando la comprensión al mismo.

- Lectura y comprensión de diferentes tipos de textos adaptados a la competencia lingüística del alumnado como instrucciones o explicaciones, en soporte papel o digital, para extraer el sentido general, información esencial y puntos principales (Deducir el contenido de las historias a través de las viñetas).

	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B3.2Conocer y saber aplicar las estrategias básicas más adecuadas para la comprensión del sentido general, la información esencial o los puntos principales del texto.
	B3.2.1. Utilizar recursos gráficos, visuales y gestuales.
B3.2.2. Pedir ayuda.

	- Utilización de estrategias de lectura: contexto, conocimientos previos, identificación de información básica.

- Uso de diccionarios y de las TIC como medio de consulta y aprendizaje.

	CL, AA, CSC, CEC
	B3.3 Identificar aspectos socioculturales y sociolingüísticos básicos, concretos y significativos, sobre vida cotidiana (hábitos, horarios, actividades, celebraciones), condiciones de vida (vivienda, entorno), relaciones interpersonales (familiares, de amistad, escolares) y convenciones sociales (normas de cortesía), y aplicar los conocimientos adquiridos sobre los mismos a una comprensión adecuada del texto.
	B3.3.1. Identificar el sentido general, expresiones y palabras e información más específica de textos escritos sencillos sobre temas relacionados con celebraciones típicas de los países donde se habla la lengua extranjera.
 
	Aspectos socioculturales y sociolingüísticos:

- Normas de cortesía.

- Costumbres y tradiciones culturales de los países de habla inglesa (Halloween).

- Convenciones sociales y creencias más características de países donde se habla la lengua extranjera (lectura de breves diálogos sobre temas cotidianos, frases describiendo los gustos sobre alimentos, una historia (Sunday lunch), un texto intercurricular (Parts of a plant) y un blog sobre platos típicos de Marruecos).
- Canciones, rimas, cantinelas, poesías, etc.

- Desarrollo de estrategias de cooperación y respeto para lograr un intercambio comunicativo satisfactorio.

-Valoración de la lengua extranjera como instrumento para comunicarse.

	CL, CD, AA, CMCT
	B3.4   Distinguir la función o funciones comunicativas principales del texto (p.e. una felicitación, una demanda de información, o un ofrecimiento) y un repertorio limitado de sus exponentes más habituales, así como los patrones discursivos básicos (p.e. : inicio y cierre de una carta, o los puntos de una descripción esquemática).
	B3.4.1 Leer y comprender la información esencial de textos escritos en los que se demande información, aparezcan órdenes, ofrecimientos, peticiones de permiso, enumeraciones o descripciones.

	Funciones comunicativas:

- Saludos y presentaciones, disculpas, agradecimientos e invitaciones.
- Comprensión del gusto, la preferencia, la opinión o el sentimiento. (Expresar los propios gustos alimenticios y los de los demás).
- Comprensión de descripciones sencillas de personas, actividades, lugares u objetos.
- Comprensión de narraciones de hechos recientes.
- Compresión de textos donde aparece: petición y ofrecimiento de ayuda, información, instrucciones y objetos (dar y obtener información sobre los propios gustos alimentarios y los de los demás).
- Identificación de las reglas para el establecimiento y mantenimiento de la comunicación.

	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B3.5 Reconocer los significados más comunes asociados a las estructuras sintácticas básicas propias de la comunicación escrita.
	B3.5.1 - Identificar la utilización de estructuras interrogativas para pedir información, imperativas para dar órdenes, enunciativas para transmitir información y exclamativas para expresar emociones.
	Estructuras sintáctico-discursivas:

- Expresión de relaciones lógicas: conjunción (and)

- Afirmación (affirmative sentences: “Yes, I do”; “He/she likes ……”; “There is a ……./There are some …..”).
 
- Negación (negative sentences: “No, I don’t”; “He/she doesn’t like …..”; “There isn’t a ……./Ther aren’t any….”).
 
- Interrogación: Aux. questions.  (Do you like …..?)

- Expresión del aspecto: puntual
(simple tenses: presente simple , verb to like.)
 
- Expresión de la modalidad:                factualidad  (declarative sentences).

	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B3.6. Reconocer un repertorio limitado de léxico escrito de alta frecuencia relativo a situaciones cotidianas y temas habituales y concretos relacionados con sus experiencias, necesidades e intereses, e inferir del contexto y de la información contenida en el texto los significados probables de palabras y expresiones que se desconocen
	B3.6.1. Reconocer y comprender un léxico escrito limitado propio de la lengua extranjera, relacionado con situaciones cotidianas (ej. lenguaje de aula, saludos, el tiempo en el reloj, el colegio, las asignaturas del colegio).

	Léxico oral de alta frecuencia
(recepción):
- Relativo a: food (meat, fish, vegetables ….)

	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B3.7. Reconocer los signos ortográficos básicos (p  e  punto, coma), así como símbolos de uso frecuente (p  e  , @, £), e identificar los significados e intenciones comunicativas generales relacionados con los mismos
	B3.7.4 Reconocer el significado y utilidad de algunos símbolos de uso frecuente (p.e. : @, £).
	Patrones gráficos y convenciones ortográficas:
- Interpretación de los signos ortográficos básicos (palabras con el sonido /b/: like in beef.
- Interés por la ortografía, el cuidado y la presentación de los textos escritos.

	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B4.1. Construir, en papel o en soporte digital, textos muy cortos y sencillos, compuestos de frases simples aisladas, en un registro neutro o informal, utilizando con razonable corrección las convenciones ortográficas básicas y los principales signos de puntuación, para hablar de su propia persona, de su entorno más inmediato y de aspectos de su vida cotidiana, en situaciones familiares y predecibles
	B4.1.1- Redactar, en papel o en soporte digital, textos muy cortos y sencillos compuestos de frases simples aisladas sobre temas muy familiares. 
 
	Estrategias de comprensión:
- Comprensión del sentido general, información esencial y puntos principales.
- Movilización de información previa sobre tipo de tarea y tema (Completar juegos en el iPack con el vocabulario).
- Identificación del tipo textual, adaptando la comprensión al mismo.
- Lectura y comprensión de diferentes tipos de textos adapta- dos a la competencia lingüística del alumnado como instrucciones o explicaciones, en soporte papel o digital, para extraer el sentido general, información esencial y puntos principales.
- Utilización de estrategias de lectura (clasificar el vocabulario en diferentes categorías).
- Uso de diccionarios y de las TIC como medio de consulta y aprendizaje.

	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B4.2 Conocer y aplicar las estrategias básicas para producir textos escritos muy breves y sencillos, p  e  copiando palabras y frases muy usuales para realizar las funciones comunicativas que se persiguen. 
	B4.2.1- Escribir información esencial y algunos elementos específicos sobre temas de su interés. 
B4.2.2 Desarrollar estrategias básicas que ayuden a la producción de mensajes escritos, utilizando imágenes y dibujos como apoyos visuales para hacerse comprender. 

	Estrategias de comprensión:
- Comprensión del sentido general, información esencial y puntos principales.
- Movilización de información previa sobre tipo de tarea y tema.
- Identificación del tipo textual, adaptando la comprensión al mismo.
- Lectura y comprensión de diferentes tipos de textos adapta- dos a la competencia lingüística del alumnado como instrucciones o explicaciones, en soporte papel o digital, para extraer el sentido general, información esencial y puntos principales.
- Utilización de estrategias de lectura: contexto, conocimientos previos, identificación de información básica.
- Uso de diccionarios y de las TIC como medio de consulta y aprendizaje.

	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B4.3 Conocer aspectos socioculturales y sociolingüísticos básicos concretos y significativos.
	B4.3.1 Escribir felicitaciones, mensajes o textos breves sencillos relacionados con celebraciones típicas de los países donde se habla la lengua extranjera.

	Aspectos socioculturales y sociolingüísticos: 

- Normas de cortesía. 
- Costumbres y tradiciones culturales de los países de habla inglesa (Halloween). 
- Convenciones sociales y creencias más características de países donde se habla la lengua extranjera (construyen frases para describir acciones que se están desarrollando, sobre las pertenencias de otros y sobre medidas y precios). 
- Canciones, rimas, cantinelas, poesías, etc. 
- Desarrollo de estrategias de cooperación y respeto para lograr un intercambio comunicativo satisfactorio. 
- Valoración de la lengua extranjera como instrumento para comunicarse. 


	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B4.3. Cumplir la función comunicativa principal del texto escrito (p e una felicitación, un intercambio de información, o un ofrecimiento), utilizando un repertorio limitado de sus exponentes más frecuentes y de patrones discursivos básicos (p e saludos para inicio y despedida para cierre de una carta, o una narración esquemática desarrollada en puntos) 

	B4.3.1 Utilizar en sus textos escritos expresiones y vocabulario habituales del lenguaje de aula. 
 
	Funciones comunicativas: 
- Saludos y presentaciones, disculpas, agradecimientos e invitaciones. 
- Comprensión de la capacidad, el gusto, la preferencia, la opinión o el sentimiento. 
- Comprensión de descripciones sencillas de personas, actividades, lugares u objetos. 
- Comprensión de narraciones de hechos pasados y recientes. 
- Compresión de textos donde aparece: petición y ofrecimiento de ayuda, información, instrucciones y objetos. (Dar y ofrecer información acerca de los gustos alimenticios)
 - Identificación de las reglas para el establecimiento y mantenimiento de la comunicación. 


	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B4.4 Manejar estructuras sintácticas básicas (p e enlazar palabras o grupos de palabras con conectores básicos como «y», «entonces», «pero», «porque»), aunque se sigan cometiendo errores básicos de manera sistemática en, p e , tiempos verbales o en la concordancia 

	B4.4.1 Construir frases sencillas con una estructura sintáctica adecuada aun- que contengan frecuentes errores de concordancia y tiempo verbal. 
 
	Estructuras sintáctico-discursivas:

- Expresión de relaciones lógicas: conjunción (and)

- Afirmación (affirmative sentences: “Yes, I do”; “He /She likes ……”; “There is a …./ There are some ….”).
 
- Negación (negative sentences: “No, I don’t”; “He/ She doesn’t like ….”;” There isn’t a…./ There aren’t any….. “ ).
 
- Interrogación: (Aux. questions: Do you like …..?).

- Expresión del aspecto: puntual (simple tenses: presente simple, verb to like.)
 
- Expresión de la modalidad: factualidad (declarative sentences) 


	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B4.5. Conocer y utilizar un repertorio limitado de léxico escrito de alta frecuencia relativo a situaciones cotidianas y temas habituales y concretos relacionados con los propios intereses, experiencias y necesidades.
	B4.5.1 Emplear un léxico escrito limitado, propio de la lengua extranjera y relacionado con situaciones cotidianas (ej. lenguaje de aula, saludos, el tiempo en el reloj, el colegio, las asignaturas del colegio). 
 
	Léxico oral de alta frecuencia (recepción):

- Relativo a: food (fish, meat, vegetables ……)

	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B4.6. Aplicar patrones gráficos y convenciones ortográficas básicas para escribir con razonable corrección palabras o frases cortas que se utilizan normalmente al hablar, pero no necesariamente con una ortografía totalmente normalizada
	B4.6.1- Escribir con razonable corrección palabras o frases cortas que se utilizan normalmente al hablar de modo que se acerquen a la ortografía correcta. 

	Patrones gráficos y convenciones ortográficas: 
- Interpretación de los signos ortográficos básicos (palabras con el sonido /b/: beef…….)
- Interés por la ortografía, el cuidado y la presentación de los textos escritos. 
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	COMPETEN-CIAS
	CRITERIOS
	INDICADORES DE EVALUACION
	CONTENIDOS

	CL, AA, SIEE, CSC
	B1.1     Identificar el sentido general, la información esencial y los puntos principales en textos orales muy breves y sencillos en lengua estándar, con estructuras simples y léxico de uso muy frecuente, articulados con claridad y lentamente y transmitidos de viva voz  o por medios técnicos. , sobre temas habituales y concretos relacionados con las propias experiencias, necesidades e intereses en contextos cotidianos predecibles  o relativos a áreas de necesidad inmediata en los ámbitos personal, público y educativo siempre que las condiciones acústicas sean buenas y no distorsionen el mensaje, se pueda volver a escuchar lo dicho o pedir confirmación y se cuente con apoyo visual o con una clara referencia contextual. 
	B1.1.2 Identificar información esencial de un texto oral.
B1.1.3 Responder   a preguntas sobre su propia persona o temas conocidos. 

	
Estrategias de comprensión:
- Distinción de tipos de comprensión (sentido general, información esencial, puntos principales).

- Movilización de información previa sobre tipo de tarea y tema.

- Identificación del tipo textual, adaptando la comprensión al mismo.

- Escucha y comprensión de mensajes orales adaptados a la competencia lingüística del alumnado, como instrucciones o explicaciones, transmitidos de viva voz o por medios técnicos, para extraer información global y alguna específica en situaciones de comunicación significativas y cotidianas: contacto con el vocabulario y gramática visualizando versiones animadas en el iPack del vocabulario, canción e historias.




	CL, AA
	B1.2    Conocer y saber aplicar las estrategias básicas más adecuadas para la comprensión del sentido general, la información esencial mediante los puntos principales del texto 
	B1.2.1. Aplicar estrategias básicas que ayuden a la comprensión de textos orales, utilizando apoyos visuales y estrategias no verbales (gestos, mímica, onomatopeyas).
B1.2.2. Comprender y responder a saludos y emplear las normas de cortesía adecuadas.
	-Desarrollo de estrategias básicas
para apoyar la comprensión: uso de contexto visual y no verbal y de los conocimientos previos
sobre el tema o la situación transferidos
desde las lenguas que conoce.
a la lengua extranjera.

	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B1.3. Identificar aspectos socioculturales y sociolingüísticos básicos, concretos y significativos, sobre vida cotidiana (hábitos, horarios, actividades, celebraciones), condiciones de vida (vivienda, entorno), relaciones interpersonales (familiares, de amistad, escolares), comportamiento (gestos habituales, uso de la voz, contacto físico) y convenciones sociales (normas de cortesía), y aplicar los conocimientos adquiridos sobre los mismos a una comprensión adecuada del texto.
	B1.3.1. Captar el sentido general de mensajes orales sobre temas relacionados con celebraciones típicas de los países donde se habla la lengua extranjera.
B1.3.2. Reconocer en textos orales sencillos, algunas de las tradiciones y festividades más populares de los países hablantes de la lengua extranjera sobre la vida cotidiana, relaciones interpersonales, comportamiento y normas de cortesía.

	
Aspectos socioculturales y sociolingüísticos:

- Normas de cortesía (please, thank you, greetings).

- Uso del lenguaje no-verbal para ayudarse a comprender el discurso.

- Comprensión de algunas convenciones sociales y costumbres de países donde se habla la lengua extranjera (escuchar breves diálogos sobre temas cotidianos, una historia sobre un museo (At the museum), un video sobre el lenguaje cotidiano, una historia (Parcels for Rooftops), un texto sobre pesos y precios de los paquetes postales y un blog sobre una ciudad canadiense).

	CL,AA
	B1.4. Distinguir la función o funciones comunicativas principales del texto (p. e. una demanda de información, una orden, o un ofrecimiento) y un repertorio limitado de sus exponentes más habituales, así como los patrones discursivos básicos (p. e. inicio y cierre conversacional, o los puntos de una narración esquemática).
	B1.4.1. Escuchar y comprender la información esencial de textos en los que se demande información, aparezcan órdenes, ofrecimientos, peticiones de permiso, enumeraciones, descripciones.

	Funciones comunicativas:

- Saludos y presentaciones, disculpas, agradecimientos, invitaciones.

- Comprensión de la capacidad, el gusto, la preferencia, la opinión o el sentimiento.

- Comprensión de descripciones sencillas de personas, actividades, lugares u objetos: descripción de: lugares en una ciudad; pertenencias; imágenes y fotografías.

- Comprensión de narraciones de hechos pasados y recientes .

-Petición y ofrecimiento de ayuda, información, instrucciones, objetos (Petición de información sobre el precio de algo o sobre lo que nos gusta hacer en el tiempo libre). 


- Establecimiento y mantenimiento de la comunicación.


	CL, AA
	B1.5 Reconocer los significados más comunes asociados a las estructuras sintácticas básicas propias de la comunicación oral.
	B1.5.1. Identificar la utilización de estructuras interrogativas para pedir información, imperativas para dar órdenes, enunciativas para transmitir información y exclamativas para expresar emociones.

	- Comprensión de relaciones lógicas: conjunción (and). 

- Afirmación (affirmative sentences; Yes + tag) (Is he (going to the hospital)? Yes, he is. / No, he isn’t; This is (her) torch; There’s a (market). It isn’t (old))

- Negación (negative sentences with not, never, no (Adj.), nobody, nothing; No + negative tag): ”No, I don´t”; “No, he 
Isn’t”; “No, it isn´t”.

- Interrogación (Wh- questions, Aux. questions). WH- questions: (Is this (their) ladder? Yes, it is. / No, it isn’t; How much is it? It’s eight pounds. How much are they? They’re one pound fifty.).
Aux, questions: (“Who is in…?“;  “Do you like ….?”; Is this ….?)

- Comprensión del uso del tiempo verbal: presente (simple present, present continuous:  going to )

	CL, CD, AA
	B1.6    Reconocer un repertorio limitado de léxico oral de alta frecuencia relativo a situaciones cotidianas y temas habituales y concretos relacionados con las propias experiencias, necesidades e intereses y utilizar las indicaciones del contexto y de la información contenida en el texto para hacerse una idea de significados probables de palabras y expresiones que se desconocen
	B1.6.1 Reconocer un léxico oral limitado propio de la lengua extranjera, relacionado con situaciones cotidianas
B1.6.2 Asociar frases con imágenes.  

	Léxico oral de alta frecuencia (recepción):

- Relativo a : Places in town: a bank, a hospital, a hotel, a museum, a petrol station, a theatre, a town hall, a train station; Belongings: a dictionary, a ladder, a parcel, a pot, a torch, a watch; Museum objects: coins, bucket, helmet, marbles; Post office: address, letter, scales, stamp. (clave); Activities: having a drink, listening to music, talking to friends, wearing a cap; Numbers: fifteen, twenty, twenty-five, thirty, forty-five, sixty, sixty-five, seventy, seventy-five, ninety-five.  (repaso).


	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B1.7. Discriminar patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación básicos y reconocer los significados e intenciones comunicativas generales relacionadas con los mismos.
	B1.7.1. Reconocer la mayoría de los sonidos del idioma extranjero diferenciando los fonemas según longitud.

	Patrones sonoros, acentuales,
rítmicos y de entonación:

-Apoyo en los patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación de la lengua extranjera para comprender significados y el sentido del discurso: escuchan un chant de pronunciación, una canción y palabras con el sonido /h/

-Desarrollo de estrategias de cooperación y respeto para lograr un intercambio comunicativo satisfactorio.

- Valoración de la lengua extranjera como instrumento para comunicarse.

	CL, AA, CSC
	B2.1. Participar de manera simple y comprensible en conversaciones muy breves que requieran un intercambio directo de información en áreas de necesidad inmediata o sobre temas muy familiares (su propia persona, el entorno inmediato, personas, lugares, objetos y actividades, gustos y opiniones), en un registro neutro o informal, utilizando expresiones y frases sencillas y de uso muy frecuente, normalmente aisladas o enlazadas con conectores básicos, aunque en ocasiones la pronunciación no sea muy clara, sean evidentes las pausas y titubeos y sea necesaria la repetición, la paráfrasis y la cooperación del interlocutor o la interlocutora para mantener la comunicación.
	B2.1.1. Participar de manera muy simple y comprensible en conversaciones breves que requieran un intercambio directo de información en áreas de necesidad inmediata o sobre temas muy familiares.

	Estrategias de producción:
Planificación

- Concepción del mensaje con bastante claridad, distinguiendo su idea o ideas principales y su estructura básica.
- Adaptación del texto a la persona destinataria, contexto y canal, intentando aplicar el registro y la estructura de discurso adecuados a cada caso: familiarización con el contexto de la unidad hablando sobre la propia ciudad y sus servicios. 



	CL, AA
	B2.2   Conocer y saber aplicar las estrategias básicas para producir textos orales monológicos o dialógicos muy breves y sencillos, utilizando p.e: fórmulas y lenguaje prefabricado o expresiones memorizadas, o apoyando con gestos lo que quiere expresar
	B2.2.1. Trasmitir información esencial y algunos elementos específicos sobre temas de su interés. 
B2.2.7 Utilizar palabras y expresiones familiares, aunque se cometan fallos, en situaciones de comunicación oral, incluidas rimas, chants y canciones
	Ejecución

- Producción de textos orales, conocidos previamente, mediante la participación activa en representaciones, canciones, recitados, dramatizaciones, interacciones dirigidas o bien preparados mediante un trabajo previo con ayudas y modelos.

- Readaptación de manera muy elemental de la tarea o el mensaje, tras valorar las dificultades y los recursos disponibles.

- Apoyarse en y sacar el máximo partido de los conocimientos previos transferidos desde las lenguas que conoce a la lengua extranjera para facilitar la comunicación.

- Desarrollo de estrategias básicas para compensar las carencias lingüísticas mediante procedimientos lingüísticos, paralingüísticos o paratextuales:

Lingüísticos
- Modificar palabras de significado parecido.
- Definir o parafrasear un término o expresión.
- Pronunciación, acentuación, ritmo y entonación bastante adecuadas, tanto en la interacción y expresión oral como en la recitación, dramatización o lectura en voz alta.
- Reconocimiento del uso y funcionalidad de algunas formas y estructuras básicas propias de
la lengua extranjera, utilizadas previamente con frecuencia.

Paralingüísticos y paratextuales
- Pedir ayuda.
- Señalar objetos, usar deícticos, hacer gestos o realizar acciones que aclaran el significado.
- Usar lenguaje corporal culturalmente pertinente.
- Usar sonidos.
- Uso de las habilidades y los
procedimientos de: repetición,
memorización, asociación de
palabras y expresiones con elementos
gestuales y visuales, y
observación de modelos para la
adquisición de nuevo léxico, formas y estructuras de la lengua.

- Mostrar confianza en la propia capacidad para aprender una lengua extranjera y valoración del trabajo cooperativo.

	CL, AA, CSC, CEC
	B2.3. Conocer aspectos socioculturales y sociolingüísticos básicos, concretos y significativos, y aplicar los conocimientos adquiridos sobre los mismos a una producción oral adecuada al contexto, respetando las convenciones comunicativas más elementales.
	B2.3.1. Participar de manera simple y comprensible en conversaciones muy breves que requieran un intercambio directo de información sobre temas relacionados con celebraciones típicas de los países donde se habla la lengua extranjera.

	Aspectos socioculturales y sociolingüísticos:

- Normas de cortesía.

- Celebraciones típicas de países de habla inglesa (Halloween).

- Convenciones sociales, costumbres, creencias y valores más característicos de países donde se habla la lengua extranjera: reproducción de breves diálogos sobre temas cotidianos; intercambio de preguntas y respuestas con un compañero.





	CL, AA, CSC
	B2.4   Cumplir la función comunicativa principal del texto  (p.e. una felicitación, un intercambio de información, o un ofrecimiento), utilizando un repertorio limitado de sus exponentes más frecuentes y de patrones discursivos básicos (p.e. saludos para inicio y despedida para cierre conversacional, o una narración esquemática desarrollada en puntos).
	B2.4.3 Utilizar exponentes lingüísticos básicos para pedir permiso, hacer enumeraciones o descripciones. 
	Funciones comunicativas:
- Saludos, presentaciones, disculpas y agradecimientos.

- Expresión del gusto, la preferencia y el sentimiento: preguntar y responder sobre lo que otros tienen y sobre los gustos y preferencias.

- Descripción sencilla de personas, actividades, lugares y objetos: describir lo que ven en las fotografías del libro

- Petición y ofrecimiento de ayuda, información, objetos, permiso: pedir y ofrecer ayuda en situaciones cotidianas en una tienda, preguntar por las aficiones de los demás.

- Establecimiento y mantenimiento de la comunicación.

	CL, AA, CMCT
	B2.5. Manejar estructuras sintácticas básicas (p. e. enlazar palabras o grupos de palabras con conectores básicos como «y», «entonces», «pero», «porque»), aunque se sigan cometiendo errores básicos de manera sistemática en, p. e., tiempos verbales o en la concordancia.
	B2.5.1 Utilizar nombres, verbos y complementos para construir frases, aunque contengan frecuentes errores.

	Estructuras sintáctico-discursivas:

- Expresión de relaciones lógicas: conjunción (and)

- Afirmación (affirmative sentences: “Yes, he/she/it is”; “This is (her) torch”; “They´re one pound fifty”); “Yes, I do”; ”I like…”
 
- Negación (negative sentences: “No, he/she/it isn`t”; “It isn´t old”; “No, I don’t”).
 
- Interrogación (Wh- questions: How much is it?; How much are they?; Aux. questions: Is this their ladder?;Do you like …?; Is he /she gioing to ….?; Is this ….?).

- Expresión del aspecto: puntual
(simple tenses: presente simple y presente continuo, going to).
 
- Expresión de la modalidad: factualidad (declarative sentences) 

- Expresión de la existencia (there is/are); la entidad (and pronouns: his/her/their).

- Expresión de la cantidad (singular/plural; cardinal numerals
up to two digits).

- Expresión del espacio (prepositions of location: This/These).


	CL, AA
	B2.6. Conocer y utilizar un repertorio limitado de léxico oral de alta frecuencia relativo a situaciones cotidianas y temas habituales y concretos relacionados con los propios intereses, experiencias y necesidades.
	B2.6.1 - Emplear un léxico oral adaptado a la competencia lingüística del alumnado de la lengua extranjera, relacionado con situaciones cotidianas.

	Léxico oral de alta frecuencia
(producción):

- Relativo a Places in town: a bank, a hospital, a hotel, a museum, a petrol station, a theatre, a town hall, a train station; Belongings: a dictionary, a ladder, a parcel, a pot, a torch, a watch; Museum objects: coins, bucket, helmet, marbles; Post office: address, letter, scales, stamp. (clave); Activities: having a drink, listening to music, talking to friends, wearing a cap; Numbers: fifteen, twenty, twenty-five, thirty, forty-five, sixty, sixty-five, seventy, seventy-five, ninety-five.


	CL, AA
	B2.7   Articula, de manera por lo general comprensible pero con evidente influencia de la primera u otras lenguas, un repertorio muy limitado de patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación básicos, adaptándolos a la función comunicativa que se quiere llevar a cabo 
	B2.7.1 Deletrear palabras con corrección.

	-Apoyo en los patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación de la lengua extranjera para comprender significados y el sentido del discurso (reproducir un chant de pronunciación, una canción y palabras con el sonido /h/).



	CL, AA
	B2.8   Hacerse entender en intervenciones breves y sencillas, aunque resulten evidentes y frecuentes los titubeos iniciales, las vacilaciones, las repeticiones y las pausas para organizar, corregir o reformular lo que se quiere decir. 
	B2.8.1 Participar activamente en representaciones, canciones, recitados, dramatizaciones, interacciones dirigidas, o preparadas previamente con ayudas y modelos.  

	- Actitud receptiva y de valoración positiva hacia las personas que hablan otra lengua y tienen una cultura diferente a la propia.

- Interés por comunicarse con hablantes de la lengua extranjera o de otras lenguas a través de los medios que nos proporcionan las tecnologías de la comunicación.

	CL,AA, CSC
	B2.9 Interactuar de manera muy básica, utilizando técnicas muy simples, lingüísticas o no verbales (p. e. gestos o contacto físico) para iniciar, mantener o concluir una breve conversación.
	B2.9.1. - Utilizar lenguaje no verbal para ayudarse en la creación del mensaje (señalar, realizar acciones, posturas) y para hacerse comprender.

	- Identificación de la lengua extranjera o de otras lenguas como medio para comunicarse y relacionarse con personas de otros países, como posibilidad de acceso a informaciones nuevas y como instrumento para conocer culturas y modos de vivir diferentes y enriquecedores.


	CL, CD, AA, SIEE
	B3.1 Identificar el tema, el sentido general, las ideas principales e información específica en textos, tanto en formato impreso como en soporte digital, muy breves y sencillos, en lengua estándar y con un léxico de alta frecuencia, y en los que el tema tratado y el tipo de texto resulten muy familiares, cotidianos o de necesidad inmediata, siempre y cuando se pueda releer lo que no se ha entendido, se pueda consultar un diccionario y se cuente con apoyo visual y contextual.
	B3.1.1 Identificar el tema y el sentido general de textos muy breves y sencillos escritos en diferentes formatos (carta, e-mail, receta, letreros, etc.).

	Estrategias de comprensión:

- Comprensión del sentido general, información esencial y puntos principales (visualización de las historias en el iPack antes de tomar contacto con el texto escrito).
 
- Movilización de información previa sobre tipo de tarea y tema.

- Identificación del tipo textual, adaptando la comprensión al mismo.

- Lectura y comprensión de diferentes tipos de textos adaptados a la competencia lingüística del alumnado como instrucciones o explicaciones, en soporte papel o digital, para extraer el sentido general, información esencial y puntos principales (Deducir el contenido de las historias a través de las viñetas).

	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B3.2Conocer y saber aplicar las estrategias básicas más adecuadas para la comprensión del sentido general, la información esencial o los puntos principales del texto.
	B3.2.1. Utilizar recursos gráficos, visuales y gestuales.
B3.2.2. Pedir ayuda.

	- Utilización de estrategias de lectura: contexto, conocimientos previos, identificación de información básica.

- Uso de diccionarios y de las TIC como medio de consulta y aprendizaje.

	CL, AA, CSC, CEC
	B3.3 Identificar aspectos socioculturales y sociolingüísticos básicos, concretos y significativos, sobre vida cotidiana (hábitos, horarios, actividades, celebraciones), condiciones de vida (vivienda, entorno), relaciones interpersonales (familiares, de amistad, escolares) y convenciones sociales (normas de cortesía), y aplicar los conocimientos adquiridos sobre los mismos a una comprensión adecuada del texto.
	B3.3.1. Identificar el sentido general, expresiones y palabras e información más específica de textos escritos sencillos sobre temas relacionados con celebraciones típicas de los países donde se habla la lengua extranjera.
 
	Aspectos socioculturales y sociolingüísticos:

- Normas de cortesía.

- Convenciones sociales y creencias más características de países donde se habla la lengua extranjera (lectura de breves diálogos sobre temas cotidianos, frases describiendo un museo (At the museum), una historia (Parcels for Rooftops), un texto intercurricular (Letters and parcels. Weights and prices.) y un blog sobre una ciudad canadiense.)

- Canciones, rimas, cantinelas, poesías, etc.

- Desarrollo de estrategias de cooperación y respeto para lograr un intercambio comunicativo satisfactorio.

-Valoración de la lengua extranjera como instrumento para comunicarse.

	CL, CD, AA, CMCT
	B3.4   Distinguir la función o funciones comunicativas principales del texto ( p.e.: una felicitación, una demanda de información, o un ofrecimiento)y un repertorio limitado de sus exponentes más habituales, así como los patrones discursivos básicos (p.e. inicio y cierre de una carta, o los puntos de una descripción esquemática).
	B3.4.1 Leer y comprender la información esencial de textos escritos en los que se demande información, aparezcan órdenes, ofrecimientos, peticiones de permiso, enumeraciones o descripciones.

	Funciones comunicativas:

- Saludos y presentaciones, disculpas, agradecimientos e invitaciones.
- Comprensión del gusto, la preferencia, la opinión o el sentimiento.
- Comprensión de descripciones sencillas de personas, actividades, lugares u objetos.
- Comprensión de narraciones de hechos pasados y recientes.
- Compresión de textos donde aparece: petición y ofrecimiento de ayuda, información, instrucciones y objetos (acciones que se están desarrollando, los precios en una tienda y sobre lo que les gusta o no hacer).
- Identificación de las reglas para el establecimiento y mantenimiento de la comunicación.

	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B3.5 Reconocer los significados más comunes asociados a las estructuras sintácticas básicas propias de la comunicación escrita.
	B3.5.1 - Identificar la utilización de estructuras interrogativas para pedir información, imperativas para dar órdenes, enunciativas para transmitir información y exclamativas para expresar emociones.
	Estructuras sintáctico-discursivas:

- Expresión de relaciones lógicas: conjunción (and)

- Afirmación (affirmative sentences: “Yes, he/she/it is”; “This is (her) torch”; “They´re one pound fifty”; “We like …”; 
 
- Negación (negative sentences: “No, he/she/ it isn’t”; “It isn´t old”; ” No,I don’t”).
 
- Interrogación (Wh- questions: How much is it?; How much are they?;Who´s in the …..?”; Aux. questions: Is this their ladder?; Is he going to…?; Do you like …? ).

- Expresión del aspecto: puntual (simple tenses: presente simple y presente continuo, going to).
 
- Expresión de la modalidad: factualidad (declarative sentences) 

- Expresión de la existencia (there is/are); la entidad; and pronouns: (his/her/their).

- Expresión de la cantidad (singular/plural; cardinal numerals
up to two digits).

- Expresión del espacio (prepositions of location: This/These).


	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B3.6. Reconocer un repertorio limitado de léxico escrito de alta frecuencia relativo a situaciones cotidianas y temas habituales y concretos relacionados con sus experiencias, necesidades e intereses, e inferir del contexto y de la información contenida en el texto los significados probables de palabras y expresiones que se desconocen
	B3.6.1. Reconocer y comprender un léxico escrito limitado propio de la lengua extranjera, relacionado con situaciones cotidianas (ej. lenguaje de aula, saludos, el tiempo en el reloj, el colegio, las asignaturas del colegio).

	Léxico oral de alta frecuencia
(recepción):
- Relativo a: Places in town: a bank, a hospital, a hotel, a museum, a petrol station, a theatre, a town hall, a train station; Belongings: a dictionary, a ladder, a parcel, a pot, a torch, a watch; Museum objects: coins, bucket, helmet, marbles; Post office: address, letter, scales, stamp. (clave); Activities: having a drink, listening to music, talking to friends, wearing a cap; Numbers: fifteen, twenty, twenty-five, thirty, forty-five, sixty, sixty-five, seventy, seventy-five, ninety-five.

	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B3.7. Reconocer los signos ortográficos básicos (p.  e.  punto, coma), así como símbolos de uso frecuente (p. e.: @, £), e identificar los significados e intenciones comunicativas generales relacionados con los mismos
	B3.7.4 Reconocer el significado y utilidad de algunos símbolos de uso frecuente (p.e. : , @, £).
	Patrones gráficos y convenciones ortográficas:
- Interpretación de los signos ortográficos básicos (palabras con el sonido /h/: her, hospital, his, hat, hair, horse, hall, house).
- Interés por la ortografía, el cuidado y la presentación de los textos escritos.

	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B4.1. Construir, en papel o en soporte digital, textos muy cortos y sencillos, compuestos de frases simples aisladas, en un registro neutro o informal, utilizando con razonable corrección las convenciones ortográficas básicas y los principales signos de puntuación, para hablar de su propia persona, de su entorno más inmediato y de aspectos de su vida cotidiana, en situaciones familiares y predecibles
	B4.1.1- Redactar, en papel o en soporte digital, textos cortos y muy sencillos compuestos de frases simples aisladas sobre temas muy familiares. 
 
	Estrategias de comprensión:
- Comprensión del sentido general, información esencial y puntos principales.
- Movilización de información previa sobre tipo de tarea y tema (Completar juegos en el iPack con el vocabulario).
- Identificación del tipo textual, adaptando la comprensión al mismo.
- Lectura y comprensión de diferentes tipos de textos adapta- dos a la competencia lingüística del alumnado como instrucciones o explicaciones, en soporte papel o digital, para extraer el sentido general, información esencial y puntos principales.
- Utilización de estrategias de lectura (clasificar el vocabulario en diferentes categorías).
- Uso de diccionarios y de las TIC como medio de consulta y aprendizaje.

	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B4.2 Conocer y aplicar las estrategias básicas para producir textos escritos muy breves y sencillos, p.  e.  copiando palabras y frases muy usuales para realizar las funciones comunicativas que se persiguen. 
	B4.2.1- Escribir información esencial y algunos elementos específicos sobre temas de su interés. 
B4.2.2 Desarrollar estrategias básicas que ayuden a la producción de mensajes escritos, utilizando imágenes y dibujos como apoyos visuales para hacerse comprender. 

	Estrategias de comprensión:
- Comprensión del sentido general, información esencial y puntos principales.
- Movilización de información previa sobre tipo de tarea y tema.
- Identificación del tipo textual, adaptando la comprensión al mismo.
- Lectura y comprensión de diferentes tipos de textos adapta- dos a la competencia lingüística del alumnado como instrucciones o explicaciones, en soporte papel o digital, para extraer el sentido general, información esencial y puntos principales.
- Utilización de estrategias de lectura: contexto, conocimientos previos, identificación de información básica.
- Uso de diccionarios y de las TIC como medio de consulta y aprendizaje.

	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B4.3 Conocer aspectos socioculturales y sociolingüísticos básicos concretos y significativos.
	B4.3.1 Escribir felicitaciones, mensajes o textos breves sencillos relacionados con celebraciones típicas de los países donde se habla la lengua extranjera.

	Aspectos socioculturales y sociolingüísticos: 

- Normas de cortesía. 
- Convenciones sociales y creencias más características de países donde se habla la lengua extranjera (construyen frases para describir acciones que se están desarrollando, sobre las pertenencias de otros y sobre medidas y precios). 
- Canciones, rimas, cantinelas, poesías, etc. 
- Desarrollo de estrategias de cooperación y respeto para lograr un intercambio comunicativo satisfactorio. 
- Valoración de la lengua extranjera como instrumento para comunicarse. 


	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B4.3. Cumplir la función comunicativa principal del texto escrito (p e una felicitación, un intercambio de información, o un ofrecimiento), utilizando un repertorio limitado de sus exponentes más frecuentes y de patrones discursivos básicos (p e saludos para inicio y despedida para cierre de una carta, o una narración esquemática desarrollada en puntos) .

	B4.3.1 Utilizar en sus textos escritos expresiones y vocabulario habituales del lenguaje de aula. 
 
	Funciones comunicativas: 
- Saludos y presentaciones, disculpas, agradecimientos e invitaciones. 
- Comprensión de la capacidad, el gusto, la preferencia, la opinión o el sentimiento. 
- Comprensión de descripciones sencillas de personas, actividades, lugares u objetos. 
- Comprensión de narraciones de hechos pasados y recientes. 
- Compresión de textos donde aparece: petición y ofrecimiento de ayuda, información, instrucciones y objetos. 
- Identificación de las reglas para el establecimiento y mantenimiento de la comunicación. 


	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B4.4 Manejar estructuras sintácticas básicas (p e enlazar palabras o grupos de palabras con conectores básicos como «y», «entonces», «pero», «porque»), aunque se sigan cometiendo errores básicos de manera sistemática en, p e: tiempos verbales o en la concordancia. 

	B4.4.1 Construir frases sencillas con una estructura sintáctica adecuada aun- que contengan frecuentes errores de concordancia y tiempo verbal. 
 
	Estructuras sintáctico-discursivas:

- Expresión de relaciones lógicas: conjunción (and)

- Afirmación (affirmative sentences: “Yes, he/she/it is”; “This is (her) torch”; “They´re one pound fifty”; “We like ….”; “Yes, I do” ).
 
- Negación (negative sentences: “No, he/she/it isn`t”; “It isn´t old”).
 
- Interrogación (Wh- questions: How much is it?; How much are they?; Aux. questions: Is this their ladder?; Do you like…?; Is he/she going to …? ).

- Expresión del aspecto: puntual (simple tenses: presente simple y presente continuo, going to).
 
- Expresión de la modalidad: factualidad (declarative sentences) 

- Expresión de la existencia (there is/are); la entidad;
and pronouns (his/her/their)

- Expresión de la cantidad (singular/plural; cardinal numerals
up to two digits).

- Expresión del espacio (prepositions of location: This/These).


	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B4.5. Conocer y utilizar un repertorio limitado de léxico escrito de alta frecuencia relativo a situaciones cotidianas y temas habituales y concretos relacionados con los propios intereses, experiencias y necesidades.
	B4.5.1 Emplear un léxico escrito limitado, propio de la lengua extranjera y relacionado con situaciones cotidianas (ej. lenguaje de aula, saludos, el tiempo en el reloj, el colegio, las asignaturas del colegio). 
 
	Léxico oral de alta frecuencia
(recepción):

- Relativo a Places in town: a bank, a hospital, a hotel, a museum, a petrol station, a theatre, a town hall, a train station; Belongings: a dictionary, a ladder, a parcel, a pot, a torch, a watch; Museum objects: coins, bucket, helmet, marbles; Post office: address, letter, scales, stamp. (clave); Activities: having a drink, listening to music, talking to friends, wearing a cap; Numbers: fifteen, twenty, twenty-five, thirty, forty-five, sixty, sixty-five, seventy, seventy-five, ninety-five.

	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B4.6. Aplicar patrones gráficos y convenciones ortográficas básicas para escribir con razonable corrección palabras o frases cortas que se utilizan normalmente al hablar, pero no necesariamente con una ortografía totalmente normalizada.
	B4.6.1- Escribir con razonable corrección palabras o frases cortas que se utilizan normalmente al hablar de modo que se acerquen a la ortografía correcta. 

	Patrones gráficos y convenciones ortográficas: 
- Interpretación de los signos ortográficos básicos (palabras con el sonido /h/: her, hospital, his, hat, hair, horse, hall, house). 
- Interés por la ortografía, el cuidado y la presentación de los textos escritos. 











Lengua Extranjera (Inglés)                                         	                                         UNIDAD: UNIT 4   (  U2  Y4 )			                                                                        NIVEL : 4º Educación Primaria	

	COMPETEN-CIAS
	CRITERIOS
	INDICADORES DE EVALUACION
	CONTENIDOS

	CL, AA, SIEE, CSC
	B1.1     Identificar el sentido general, la información esencial y los puntos principales en textos orales muy breves y sencillos en lengua estándar, con estructuras simples y léxico de uso muy frecuente, articulados con claridad y lentamente y transmitidos de viva voz  o por medios técnicos. , sobre temas habituales y concretos relacionados con las propias experiencias, necesidades e intereses en contextos cotidianos predecibles  o relativos a áreas de necesidad inmediata en los ámbitos personal, público y educativo siempre que las condiciones acústicas sean buenas y no distorsionen el mensaje, se pueda volver a escuchar lo dicho o pedir confirmación y se cuente con apoyo visual o con una clara referencia contextual. 
	B1.1.2 Identificar información esencial de un texto oral.

B1.1.3 Responder   a preguntas sobre su propia persona o temas conocidos. 

	
Estrategias de comprensión:
- Distinción de tipos de comprensión (sentido general, información esencial, puntos principales).

- Movilización de información previa sobre tipo de tarea y tema.

- Identificación del tipo textual, adaptando la comprensión al mismo.

- Escucha y comprensión de mensajes orales adaptados a la competencia lingüística del alumnado, como instrucciones o explicaciones, transmitidos de viva voz o por medios técnicos, para extraer información global y alguna específica en situaciones de comunicación significativas y cotidianas.




	CL, AA
	B1.2    Conocer y saber aplicar las estrategias básicas más adecuadas para la comprensión del sentido general, la información esencial mediante los puntos principales del texto 
	B1.2.1. Aplicar estrategias básicas que ayuden a la comprensión de textos orales, utilizando apoyos visuales y estrategias no verbales (gestos, mímica, onomatopeyas).
B1.2.2. Comprender y responder a saludos y emplear las normas de cortesía adecuadas.
	-Desarrollo de estrategias básicas
para apoyar la comprensión: uso de contexto visual y no verbal y de los conocimientos previos
sobre el tema o la situación transferidos
desde las lenguas que conoce
a la lengua extranjera.

	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B1.3. Identificar aspectos socioculturales y sociolingüísticos básicos, concretos y significativos, sobre vida cotidiana (hábitos, horarios, actividades, celebraciones), condiciones de vida (vivienda, entorno), relaciones interpersonales (familiares, de amistad, escolares), comportamiento (gestos habituales, uso de la voz, contacto físico) y convenciones sociales (normas de cortesía), y aplicar los conocimientos adquiridos sobre los mismos a una comprensión adecuada del texto.
	B1.3.2. Reconocer en textos orales sencillos, algunas de las tradiciones y festividades más populares de los países hablantes de la lengua extranjera sobre la vida cotidiana, relaciones interpersonales, comportamiento y normas de cortesía.

	
Aspectos socioculturales y sociolingüísticos:

- Normas de cortesía (please, thank you, greetings).

- Uso del lenguaje no-verbal para ayudarse a comprender el discurso. 

- Celebraciones típicas de países de habla inglesa (Christmas).

-Comprensión de algunas convenciones sociales y costumbres de países donde se habla la lengua extranjera (escucha de breves diálogos sobre temas cotidianos, una historia sobre un centro de actividades deportivas (At the activity centre), un video sobre el lenguaje cotidiano, una historia (Water sports camp), un texto sobre la dieta equilibrada y un blog sobre un niño norteamericano hablando de los deportes que practican en el colegio).

	CL,AA
	B1.4. Distinguir la función o funciones comunicativas principales del texto (p. e. una demanda de información, una orden, o un ofrecimiento) y un repertorio limitado de sus exponentes más habituales, así como los patrones discursivos básicos (p. e. inicio y cierre conversacional, o los puntos de una narración esquemática).
	B1.4.2. Comprender exponentes lingüísticos básicos empleados para demandar información, dar órdenes, hacer ofrecimientos, hacer enumeraciones o peticiones de permiso y descripciones.
	Funciones comunicativas:

- Saludos y presentaciones, disculpas, agradecimientos, invitaciones.

- Comprensión de la capacidad (destrezas), el gusto, la preferencia (deportes favoritos), la opinión o el sentimiento.

- Comprensión de descripciones sencillas de actividades deportivas o de material deportivo.

- Comprensión de narraciones de hechos pasados y recientes (consejos para llevar una dieta equilibrada).

-Petición y ofrecimiento de ayuda, información, instrucciones, objetos.

- Establecimiento y mantenimiento de la comunicación.


	CL, AA
	B1.5 Reconocer los significados más comunes asociados a las estructuras sintácticas básicas propias de la comunicación oral.
	
B1.5.2. - Reconocer los diferentes significados de una frase según su estructura sintáctica (interrogativas, imperativas, enunciativas y exclamativas).
 
	Estructuras sintáctico-discursivas:

- Comprensión de relaciones lógicas: oposición (but)

- Comprensión de relaciones temporales (when).

- Afirmación: affirmative sentences (Yes, I do; Yes, Iam; I play …; He´s climbing; Yes, of course; Here you are).

- Negación: negative sentences (No, I don´t; No, I´m not; Sorry, I haven´t got one).

- Interrogación: Aux. questions (Can I borrow your…..?).

- Comprensión del uso del tiempo verbal: presente (simple present and present continuous)

	CL, CD, AA
	B1.6    Reconocer un repertorio limitado de léxico oral de alta frecuencia relativo a situaciones cotidianas y temas habituales y concretos relacionados con las propias experiencias, necesidades e intereses y utilizar las indicaciones del contexto y de la información contenida en el texto para hacerse una idea de significados probables de palabras y expresiones que se desconocen
	B1.6.1 Reconocer un léxico oral limitado propio de la lengua extranjera, relacionado con situaciones cotidianas
B1.6.2 Asociar frases con imágenes.  
B1.6.3 - Comenzar a utilizar las indicaciones del contexto y la información contenida en el texto para tratar de inferir significados.

	Léxico oral de alta frecuencia (recepción):

- Relativo a Sports verbs: cycle, do archery, do gymnastics, do judo, play basketball, play golf, play tennis, ski; Sports gerunds: diving, kayaking, rafting, swimming, surfing, waterskiing; Sports equipment: arrow, bat, bow, racket; A balanced diet: carbohydrates, fat, fibre, minerals, protein, vitamins, waer (clave); Food: chicken, eggs, fish, milk, pasta, potatoes, rice, tomatoes, yoghurt.


	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B1.7. Discriminar patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación básicos y reconocer los significados e intenciones comunicativas generales relacionadas con los mismos.
	B1.7.2.  Identificar la acentuación de algunas de las palabras usadas habitualmente.

	Patrones sonoros, acentuales,
rítmicos y de entonación:

-Apoyo en los patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación de la lengua extranjera para comprender significados y el sentido del discurso (escuchan un chant de pronunciación, una canción y palabras con los sonidos /dʒ/ y /g/.

-Desarrollo de estrategias de cooperación y respeto para lograr un intercambio comunicativo satisfactorio.

- Valoración de la lengua extranjera como instrumento para comunicarse.

	CL, AA, CSC
	B2.1. Participar de manera simple y comprensible en conversaciones muy breves que requieran un intercambio directo de información en áreas de necesidad inmediata o sobre temas muy familiares (su propia persona, el entorno inmediato, personas, lugares, objetos y actividades, gustos y opiniones), en un registro neutro o informal, utilizando expresiones y frases sencillas y de uso muy frecuente, normalmente aisladas o enlazadas con conectores básicos, aunque en ocasiones la pronunciación no sea muy clara, sean evidentes las pausas y titubeos y sea necesaria la repetición, la paráfrasis y la cooperación del interlocutor o la interlocutora para mantener la comunicación.
	B2.1.2.  Expresar gustos, pedir permiso y expresar necesidades inmediatas, hacer peticiones sencillas y concretas; expresar lo que pueden hacer y lo que no; plantear y responder preguntas.

	Estrategias de producción:
Planificación

- Concepción del mensaje con bastante claridad, distinguiendo su idea o ideas principales y su estructura básica (Acompañan la comunicación con gestos para hacerse entender). 

- Adaptación del texto a la persona destinataria, contexto y canal, intentando aplicar el registro y la estructura de discurso adecuados a cada caso (hablar sobre experiencias propias relacionadas con los deportes). 

	CL, AA
	B2.2   Conocer y saber aplicar las estrategias básicas para producir textos orales monológicos o dialógicos muy breves y sencillos, utilizando p.e. fórmulas y lenguaje prefabricado o expresiones memorizadas o apoyando con gestos lo que quiere expresar
	B2.2.1. Trasmitir información esencial y algunos elementos específicos sobre temas de su interés. 
B2.2.2 Desarrollar estrategias básicas que ayuden a la producción de mensajes, utilizando apoyos visuales y estrategias no verbales.
B2.2.7 Utilizar palabras y expresiones familiares, aunque se cometan fallos, en situaciones de comunicación oral, incluidas rimas, chants y canciones.
	Ejecución


- Readaptación de manera muy elemental de la tarea o el mensaje, tras valorar las dificultades y los recursos disponibles.
 
- Desarrollo de estrategias básicas para compensar las carencias lingüísticas mediante procedimientos lingüísticos, paralingüísticos o paratextuales:

Lingüísticos
- Pronunciación, acentuación, ritmo y entonación bastante adecuadas, tanto en la interacción y expresión oral como en la recitación, dramatización o lectura en voz alta.

Paralingüísticos y paratextuales
- Usar lenguaje corporal culturalmente pertinente.
- Usar sonidos.

- Mostrar confianza en la propia capacidad para aprender una lengua extranjera y valoración del trabajo cooperativo.

	CL, AA, CSC, CEC
	B2.3. Conocer aspectos socioculturales y sociolingüísticos básicos, concretos y significativos, y aplicar los conocimientos adquiridos sobre los mismos a una producción oral adecuada al contexto, respetando las convenciones comunicativas más elementales.
	B2.3.2 - Participar en dramatizaciones y recreaciones muy sencillas y relacionada con las tradiciones y costumbres.

	Aspectos socioculturales y sociolingüísticos:

- Normas de cortesía.

- Celebraciones típicas de países de habla inglesa (Christmas).

- Convenciones sociales, costumbres, creencias y valores más característicos de países donde se habla la lengua extranjera (reproducir breves diálogos sobre temas cotidianos; intercambiar preguntas y respuestas con un compañero).




	CL, AA, CSC
	B2.4   Cumplir la función comunicativa principal del texto  (p.e. una felicitación, un intercambio de información, o un ofrecimiento), utilizando un repertorio limitado de sus exponentes más frecuentes y de patrones discursivos básicos (p.e. saludos para inicio y despedida para cierre conversacional, o una narración esquemática desarrollada en puntos).
	B2.4.1. Producir de forma comunicativa discursos en los que se demande información, aparezcan órdenes, ofrecimientos, peticiones de permiso, enumeraciones, descripciones.
B2.4.3 Utilizar exponentes lingüísticos básicos para pedir permiso, hacer enumeraciones o descripciones. 
	Funciones comunicativas:

- Saludos, presentaciones, disculpas y agradecimientos.

- Expresión de la capacidad (hablar sobre la destreza a la hora de practicar un deporte), el gusto, la preferencia y el sentimiento (hablar sobre los deportes que practican).

- Descripción sencilla de personas, actividades, lugares y objetos (describen lo que ven en las fotografías del libro)

- Petición y ofrecimiento de objetos (piden prestado un objeto)

- Establecimiento y mantenimiento de la comunicación.

	CL, AA, CMCT
	B2.5. Manejar estructuras sintácticas básicas (p. e. enlazar palabras o grupos de palabras con conectores básicos como «y», «entonces», «pero», «porque»), aunque se sigan cometiendo errores básicos de manera sistemática en, p. e., tiempos verbales o en la concordancia.
	B2.5.2 Realizar y responder preguntas, aunque contengan errores.

	Estructuras sintáctico-discursivas:

- Comprensión de relaciones lógicas: oposición (but).

- Comprensión de relaciones temporales (when).

- Afirmación: affirmative sentences (Yes, ido; Yes, Iam; I play …; He´s climbing; Yes, of course; Here you are).

- Negación: negative sentences (No, I don´t; No, I´m not; Sorry, I haven´t got one).

- Interrogación: Aux. questions (Are you good at…?; Can I borrow your).

- Comprensión del uso del tiempo verbal: presente (simple present and present continuous)

- Expresión de la modalidad: factualidad (declarative sentences); capacidad (can).


	CL, AA
	B2.6. Conocer y utilizar un repertorio limitado de léxico oral de alta frecuencia relativo a situaciones cotidianas y temas habituales y concretos relacionados con los propios intereses, experiencias y necesidades.
	B2.6.2. - Producir frases de diverso tipo, apoyándose en imágenes y lenguaje no verbal para aclarar su significado.

	Léxico oral de alta frecuencia
(producción):

- Relativo a Sports verbs: cycle, do archery, do gymnastics, do judo, play basketball, play golf, play tennis, ski; Sports gerunds: diving, kayaking, rafting, swimming, surfing, waterskiing; Sports equipment: arrow, bat, bow, racket; A balanced diet: carbohydrates, fat, fibre, minerals, protein, vitamins, waer (clave); Food: chicken, eggs, fish, milk, pasta, potatoes, rice, tomatoes, yoghurt.


	CL, AA
	B2.7   Articula, de manera por lo general comprensible, pero con evidente influencia de la primera u otras lenguas un repertorio muy limitado de patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación básicos, adaptándolos a la función comunicativa que se quiere llevar a cabo 
	B2.7.1 Deletrear palabras con corrección.
B2.7.2. Utilizar algunos de los diferentes sonidos del idioma extranjero de manera bastante comprensible, aunque con evidente influencia de la lengua materna.

	-Apoyo en los patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación de la lengua extranjera para comprender significados y el sentido del discurso (reproducir un chant de pronunciación, una canción y palabras con los sonidos /dʒ/ y /g/)



	CL, AA
	B2.8   Hacerse entender en intervenciones breves y sencillas, aunque resulten evidentes y frecuentes los titubeos iniciales, las vacilaciones, las repeticiones y las pausas para organizar, corregir o reformular lo que se quiere decir. 
	B2.8.1 Participar activamente en representaciones, canciones, recitados, dramatizaciones, interacciones dirigidas, o preparadas previamente con ayudas y modelos.  
B2.8.2. – Mostrar interés por expresarse oralmente y tratar de hacerse entender, aunque sea con fallos, titubeos, repeticiones y vacilaciones, en actividades individuales y de grupo.

	- Actitud receptiva y de valoración positiva hacia las personas que hablan otra lengua y tienen una cultura diferente a la propia.

- Interés por comunicarse con hablantes de la lengua extranjera o de otras lenguas a través de los medios que nos proporcionan las tecnologías de la comunicación.

	CL,AA, CSC
	B2.9 Interactuar de manera muy básica, utilizando técnicas muy simples, lingüísticas o no verbales (p. e. gestos o contacto físico) para iniciar, mantener o concluir una breve conversación.
	B2.9.3. - Manifestar actitudes positivas por las intervenciones de otras personas.

	- Identificación de la lengua extranjera o de otras lenguas como medio para comunicarse y relacionarse con personas de otros países, como posibilidad de acceso a informaciones nuevas y como instrumento para conocer culturas y modos de vivir diferentes y enriquecedores.


	CL, CD, AA, SIEE
	B3.1 Identificar el tema, el sentido general, las ideas principales e información específica en textos, tanto en formato impreso como en soporte digital, muy breves y sencillos, en lengua estándar y con un léxico de alta frecuencia, y en los que el tema tratado y el tipo de texto resulten muy familiares, cotidianos o de necesidad inmediata, siempre y cuando se pueda releer lo que no se ha entendido, se pueda consultar un diccionario y se cuente con apoyo visual y contextual.
	B3.1.2 - Identificar las ideas principales e información específica de un texto sencillo con un léxico de alta frecuencia, en el que algunas expresiones son desconocidas (descripción de personas, lugares y objetos, recetas, cartas sobre temas familiares, e-mails sobre gustos y hobbies, webs infantiles adaptadas, etc.) con posibilidad de releer, con ayuda de diccionarios y con bastante apoyo visual y contextual (cuentos, comics, etc.).

	Estrategias de comprensión:

- Comprensión del sentido general, información esencial y puntos principales (visualización de las historias en el iPack antes de tomar contacto con el texto escrito).
 
- Movilización de información previa sobre tipo de tarea y tema.

- Identificación del tipo textual, adaptando la comprensión al mismo (Deducción el contenido de las historias a través de las viñetas)

- Lectura y comprensión de diferentes tipos de textos adaptados a la competencia lingüística
del alumnado como instrucciones o explicaciones, en soporte papel o digital, para extraer el sentido general, información esencial y puntos principales.



	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B3.2Conocer y saber aplicar las estrategias básicas más adecuadas para la comprensión del sentido general, la información esencial o los puntos principales del texto.
	B3.2.1 Utilizar recursos gráficos, visuales y gestuales.
B3.2.2 Pedir ayuda.
B3.2.3 Solicitar aclaraciones.
B3.2.4 - Usar diccionarios bilingües.

	- Utilización de estrategias de lectura: contexto, conocimientos previos, identificación de información básica.

- Uso de diccionarios y de las TIC como medio de consulta y aprendizaje.

	CL, AA, CSC, CEC
	B3.3 Identificar aspectos socioculturales y sociolingüísticos básicos, concretos y significativos, sobre vida cotidiana (hábitos, horarios, actividades, celebraciones), condiciones de vida (vivienda, entorno), relaciones interpersonales (familiares, de amistad, escolares) y convenciones sociales (normas de cortesía), y aplicar los conocimientos adquiridos sobre los mismos a una comprensión adecuada del texto.
	B3.3.2Reconocer expresiones y palabras que aparecen en textos algo más complejos sobre vida cotidiana, condiciones de vida, relaciones interpersonales y convenciones sociales.
 
	Aspectos socioculturales y sociolingüísticos:

- Normas de cortesía (please, thank you, greetings).

- Uso del lenguaje no-verbal para ayudarse a comprender el discurso. 

- Celebraciones típicas de países de habla inglesa (Christmas).

-Comprensión de algunas convenciones sociales y costumbres de países donde se habla la lengua extranjera (escucha de breves diálogos sobre temas cotidianos, una historia sobre un centro de actividades deportivas (At the activity centre), un video sobre el lenguaje cotidiano, una historia (Water sports camp), un texto sobre la dieta equilibrada y un blog sobre un niño norteamericano hablando de los deportes que practican en el colegio).

	CL, CD, AA, CMCT
	B3.4   Distinguir la función o funciones comunicativas principales del texto (p.e.: una felicitación, una demanda de información, o un ofrecimiento) y un repertorio limitado de sus exponentes más habituales, así como los patrones discursivos básicos (p.e. inicio y cierre de una carta, o los puntos de una descripción esquemática).
	B3.4.1 Leer y comprender la información esencial de textos escritos en los que se demande información, aparezcan órdenes, ofrecimientos, peticiones de permiso, enumeraciones o descripciones.
B3.4.2. - Comprender exponentes lingüísticos básicos empleados para interpretar y entender textos escritos sencillos que contengan información, órdenes, ofrecimientos, peticiones de permiso, enumeraciones y descripciones. 
	Funciones comunicativas:

- Saludos, presentaciones, disculpas y agradecimientos.

- Expresión de la capacidad (hablar sobre la destreza a la hora de practicar un deporte), el gusto, la preferencia y el sentimiento (hablar sobre los deportes que practican).

- Descripción sencilla de personas, actividades, lugares y objetos (describen lo que ven en las fotografías del libro)

- Petición y ofrecimiento de objetos (piden prestado un objeto)

- Establecimiento y mantenimiento de la comunicación.

	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B3.5 Reconocer los significados más comunes asociados a las estructuras sintácticas básicas propias de la comunicación escrita.
	B3.5.1 - Identificar la utilización de estructuras interrogativas para pedir información, imperativas para dar órdenes, enunciativas para transmitir información y exclamativas para expresar emociones.
	Estructuras sintáctico-discursivas:

- Comprensión de relaciones lógicas: oposición (but).

- Comprensión de relaciones temporales (when).

- Afirmación: affirmative sentences (Yes, ido; Yes, Iam; I play …; He´s climbing; Yes, of course; Here you are).

- Negación: negative sentences (No, I don´t; No, I´m not; Sorry, I haven´t got one).

- Interrogación: Aux. questions (Are you good at…?; Can I borrow your).

- Comprensión del uso del tiempo verbal: presente (simple present and present continuous).

- Expresión de la modalidad: factualidad (declarative sentences); capacidad (can).


	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B3.6. Reconocer un repertorio limitado de léxico escrito de alta frecuencia relativo a situaciones cotidianas y temas habituales y concretos relacionados con sus experiencias, necesidades e intereses, e inferir del contexto y de la información contenida en el texto los significados probables de palabras y expresiones que se desconocen
	B3.6.1. Reconocer y comprender un léxico escrito limitado propio de la lengua extranjera, relacionado con situaciones cotidianas (ej. lenguaje de aula, saludos, el tiempo en el reloj, el colegio, las asignaturas del colegio).
B.3.6.2Comenzar a utilizar las indicaciones del contexto y la información contenida en el texto escrito para tratar de inferir significados.
	Léxico oral de alta frecuencia
(producción):

- Relativo a Sports verbs: cycle, do archery, do gymnastics, do judo, play basketball, play golf, play tennis, ski; Sports gerunds: diving, kayaking, rafting, swimming, surfing, waterskiing; Sports equipment: arrow, bat, bow, racket; A balanced diet: carbohydrates, fat, fibre, minerals, proteins, vitamins, water (clave); Food: chicken, eggs, fish, milk, pasta, potatoes, rice, tomatoes, yoghurt.


	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B3.7. Reconocer los signos ortográficos básicos (p.e: punto, coma), así como símbolos de uso frecuente (p.e:@, £), e identificar los significados e intenciones comunicativas generales relacionados con los mismos.
	B3.7.1 Comprender el correcto uso de las mayúsculas. 

	Patrones gráficos y convenciones ortográficas:
- Interpretación de los signos ortográficos básicos (palabras con los sonidos /dʒ/ Jenny, jumping, gymnastics, judo, jacket.  /g/: good, Gavin, got.)
- Interés por la ortografía, el cuidado y la presentación de los textos escritos.

	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B4.1. Construir, en papel o en soporte digital, textos muy cortos y sencillos, compuestos de frases simples aisladas, en un registro neutro o informal, utilizando con razonable corrección las convenciones ortográficas básicas y los principales signos de puntuación, para hablar de su propia persona, de su entorno más inmediato y de aspectos de su vida cotidiana, en situaciones familiares y predecibles.
	B4.1.2- Escribir el mensaje con suficiente claridad para ser entendido y ajustándose a los diferentes modelos de texto. 
 
	Estrategias de comprensión:
- Comprensión del sentido general, información esencial y puntos principales.
- Movilización de información previa sobre tipo de tarea y tema (clasificación el vocabulario en diferentes categorías).
- Identificación del tipo textual, adaptando la comprensión al mismo.
- Lectura y comprensión de diferentes tipos de textos adapta- dos a la competencia lingüística del alumnado como instrucciones o explicaciones, en soporte papel o digital, para extraer el sentido general, información esencial y puntos principales.
- Utilización de estrategias de lectura: contexto, conocimientos previos, identificación de información básica (escribir frases siguiendo un modelo).
- Uso de diccionarios y de las TIC como medio de consulta y aprendizaje.

	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B4.2 Conocer y aplicar las estrategias básicas para producir textos escritos muy breves y sencillos, p.  e. copiando palabras y frases muy usuales para realizar las funciones comunicativas que se persiguen. 
	B4.2.2 Desarrollar estrategias básicas que ayuden a la producción de mensajes escritos, utilizando imágenes y dibujos como apoyos visuales para hacerse comprender. 

	Estrategias de comprensión:
- Comprensión del sentido general, información esencial y puntos principales.
- Movilización de información previa sobre tipo de tarea y tema.
- Identificación del tipo textual, adaptando la comprensión al mismo.
- Lectura y comprensión de diferentes tipos de textos adapta- dos a la competencia lingüística del alumnado como instrucciones o explicaciones, en soporte papel o digital, para extraer el sentido general, información esencial y puntos principales.
- Utilización de estrategias de lectura: contexto, conocimientos previos, identificación de información básica.
- Uso de diccionarios y de las TIC como medio de consulta y aprendizaje.

	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B4.3 Conocer aspectos socioculturales y sociolingüísticos básicos concretos y signicativos (p.e. las convenciones sobre el inicio y cierre de una carta a personas conocidas) y aplicar los conocimientos adquiridos sobre los mismos a una producción escrita adecuada al contexto, respetando las normas de cortesía básicas
	B4.3.2 Utilizar expresiones y palabras propias de las tradiciones y costumbres en textos sencillos.

	Aspectos socioculturales y sociolingüísticos:

- Normas de cortesía (please, thank you, greetings).

- Uso del lenguaje no-verbal para ayudarse a comprender el discurso. 

- Celebraciones típicas de países de habla inglesa (Christmas).

-Comprensión de algunas convenciones sociales y costumbres de países donde se habla la lengua extranjera (construir frases para describir deportes)

	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B4.3. Cumplir la función comunicativa principal del texto escrito (p e una felicitación, un intercambio de información, o un ofrecimiento), utilizando un repertorio limitado de sus exponentes más frecuentes y de patrones discursivos básicos (p e saludos para inicio y despedida para cierre de una carta, o una narración esquemática desarrollada en puntos) 

	B4.3.2. Utilizar exponentes lingüísticos básicos menos dirigidos, para la escritura de textos donde se demande información, se den órdenes, se hagan ofrecimientos y peticiones de permiso, se hagan enumeraciones o descripciones sencillas. 

	Funciones comunicativas:

- Saludos, presentaciones, disculpas y agradecimientos.

- Expresión de la capacidad (hablar sobre la destreza a la hora de practicar un deporte), el gusto, la preferencia y el sentimiento (hablar sobre los deportes que practican).

- Descripción sencilla de personas, actividades, lugares y objetos (describen lo que ven en las fotografías del libro)

- Petición y ofrecimiento de objetos (piden prestado un objeto)

- Establecimiento y mantenimiento de la comunicación.

	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B4.4 Manejar estructuras sintácticas básicas (p e enlazar palabras o grupos de palabras con conectores básicos como «y», «entonces», «pero», «porque»), aunque se sigan cometiendo errores básicos de manera sistemática en, p. e.: tiempos verbales o en la concordancia.

	 
B4.4.2 Escribir y responder a preguntas (wh questions/ yes-no questions) aunque se cometan frecuentes errores. 
 
	Estructuras sintáctico-discursivas:

- Comprensión de relaciones lógicas: oposición (but)

- Comprensión de relaciones temporales (when).

- Afirmación: affirmative sentences (Yes,I do; Yes, I am; I play …; He´s climbing; Yes, of course; Here you are).

- Negación: negative sentences (No, I don´t; No, I´m not; Sorry, I haven´t got one).

- Interrogación: Aux. questions (Are you good at…?; Can I borrow your).

- Comprensión del uso del tiempo verbal: presente (simple present and present continuous)

- Expresión de la modalidad: factualidad (declarative sentences); capacidad (can).


	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B4.5. Conocer y utilizar un repertorio limitado de léxico escrito de alta frecuencia relativo a situaciones cotidianas y temas habituales y concretos relacionados con los propios intereses, experiencias y necesidades
	B4.5.2Escribir frases de diverso tipo, apoyándose en imágenes para aclarar su significado. 

	Léxico oral de alta frecuencia
(producción):

- Relativo a: Sports verbs: cycle, do archery, do gymnastics, do judo, play basketball, play golf, play tennis, ski; Sports gerunds: diving, kayaking, rafting, swimming, surfing, waterskiing; Sports equipment: arrow, bat, bow, racket; A balanced diet: carbohydrates, fat, fibre, minerals, protein, vitamins, waer (clave); Food: chicken, eggs, fish, milk, pasta, potatoes, rice, tomatoes, yoghurt.


	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B4.6. Aplicar patrones gráficos y convenciones ortográficas básicas para escribir con razonable corrección palabras o frases cortas que se utilizan normalmente al hablar, pero no necesariamente con una ortografía totalmente normalizada
	B4.6.1- Escribir con razonable corrección palabras o frases cortas que se utilizan normalmente al hablar de modo que se acerquen a la ortografía correcta. 
B4.6.2- Utilizar correctamente las mayúsculas (nombres propios, días de la semana, meses, inicio de frase). 
	Patrones graficos y convenciones ortográficas: 
- Interpretación de los signos ortográficos básicos (palabras con los sonidos /dʒ/ Jenny, jumping, gymnastics, judo, jacket. /g/: good, Gavin, got). 
- Interés por la ortografía, el cuidado y la presentación de los textos escritos. 
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	COMPETEN-CIAS
	CRITERIOS
	INDICADORES DE EVALUACION
	CONTENIDOS

	CL, AA, SIEE, CSC
	B1.1     Identificar el sentido general, la información esencial y los puntos principales en textos orales muy breves y sencillos en lengua estándar, con estructuras simples y léxico de uso muy frecuente, articulados con claridad y lentamente y transmitidos de viva voz  o por medios técnicos. , sobre temas habituales y concretos relacionados con las propias experiencias, necesidades e intereses en contextos cotidianos predecibles  o relativos a áreas de necesidad inmediata en los ámbitos personal, público y educativo siempre que las condiciones acústicas sean buenas y no distorsionen el mensaje, se pueda volver a escuchar lo dicho o pedir confirmación y se cuente con apoyo visual o con una clara referencia contextual. 
	B1.1.2. Identificar información esencial de un texto oral.
B1.1.3 Responder   a preguntas sobre su propia persona o temas conocidos. 
B1.1.4. 	Identificar objetos, lugares o personas entre varios a partir de una descripción oral.

	
Estrategias de comprensión:
- Distinción de tipos de comprensión (sentido general, información esencial, puntos principales).

- Movilización de información previa sobre tipo de tarea y tema.

- Identificación del tipo textual, adaptando la comprensión al mismo.

- Escucha y comprensión de mensajes orales adaptados a la competencia lingüística del alumnado, como instrucciones o explicaciones, transmitidos de viva voz o por medios técnicos, para extraer información global y alguna específica en situaciones de comunicación significativas y cotidianas.




	CL, AA
	B1.2    Conocer y saber aplicar las estrategias básicas más adecuadas para la comprensión del sentido general, la información esencial mediante los puntos principales del texto 
	B1.2.2. Comprender y responder a saludos y emplear las normas de cortesía adecuadas.
	-Desarrollo de estrategias básicas
para apoyar la comprensión: uso de contexto visual y no verbal y de los conocimientos previos sobre el tema o la situación transferidos desde las lenguas que conoce
a la lengua extranjera.

	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B1.3. Identificar aspectos socioculturales y sociolingüísticos básicos, concretos y significativos, sobre vida cotidiana (hábitos, horarios, actividades, celebraciones), condiciones de vida (vivienda, entorno), relaciones interpersonales (familiares, de amistad, escolares), comportamiento (gestos habituales, uso de la voz, contacto físico) y convenciones sociales (normas de cortesía), y aplicar los conocimientos adquiridos sobre los mismos a una comprensión adecuada del texto.
	B1.3.3. - Reconocer e identificar expresiones y palabras que aparecen en contextos comunicativos relacionados con las celebraciones y con su entorno.
	
Aspectos socioculturales y sociolingüísticos:

- Normas de cortesía (please, thank you, greetings).

- Uso del lenguaje no-verbal para ayudarse a comprender el discurso.

- Celebraciones típicas de países de habla inglesa (St. Valentine’s Day).

-Comprensión de algunas convenciones sociales y costumbres de países donde se habla la lengua extranjera (escuchar breves diálogos sobre temas cotidianos, una historia sobre un día en el colegio (My school day), un video sobre el lenguaje cotidiano, una historia (Joey learns a lesson), un texto sobre diagramas conceptuales y un blog sobre un colegio en Suráfrica)
.

	CL,AA
	B1.4. Distinguir la función o funciones comunicativas principales del texto (p. e. una demanda de información, una orden, o un ofrecimiento) y un repertorio limitado de sus exponentes más habituales, así como los patrones discursivos básicos (p. e. inicio y cierre conversacional, o los puntos de una narración esquemática).
	B1.4.1. Escuchar y comprender la información esencial de textos en los que se demande información, aparezcan órdenes, ofrecimientos, peticiones de permiso, enumeraciones, descripciones.

	Funciones comunicativas:

- Saludos y presentaciones, disculpas, agradecimientos. 

- Comprensión de descripciones sencillas de los objetos de un aula, asignaturas escolares, malestares y enfermedades leves y horarios escolares. 

- Comprensión de narraciones de hechos pasados y recientes.

-Petición y ofrecimiento de objetos del aula.

- Establecimiento y mantenimiento de la comunicación.


	CL, AA
	B1.5 Reconocer los significados más comunes asociados a las estructuras sintácticas básicas propias de la comunicación oral.
	B1.5.3. Identificar la existencia de concordancia entre los elementos de la estructura sintáctica.
	Estructuras sintáctico-discursivas:

 - Comprensión de relaciones
lógicas: conjunción (and), oposición (but), causa (because).

- Comprensión de relaciones temporales (before, after).

- Afirmación: affirmative sentences (She’s got a headache; We`ve got maths tomorrow; we’re having a snack; It´s at quarter to eleven) ; Yes + tag).

- Exclamación (What + noun, e. g. What fun!).

- Negació: negative sentences with not (I don´t like Science) , never, no (Adj.),; No + negative tag (No, she doesn`t).

- Interrogación: Wh- questions (What`s the matter?; What time is Maths?), Aux. questions (Does she like English?).

- Comprensión del uso del tiempo verbal: presente (simple present)

	CL, CD, AA
	B1.6    Reconocer un repertorio limitado de léxico oral de alta frecuencia relativo a situaciones cotidianas y temas habituales y concretos relacionados con las propias experiencias, necesidades e intereses y utilizar las indicaciones del contexto y de la información contenida en el texto para hacerse una idea de significados probables de palabras y expresiones que se desconocen
	B1.6.1 Reconocer un léxico oral limitado propio de la lengua extranjera, relacionado con situaciones cotidianas
B1.6.2 Asociar frases con imágenes.  
B1.6.3 - Comenzar a utilizar las indicaciones del contexto y la información contenida en el texto para tratar de inferir significados.

	Léxico oral de alta frecuencia (recepción):

- Relativo a School subjects: Art, English, Geography, History, Maths, Music, PE, Science. Illness and symptoms: a cold, a cough, earache, a headache, a stomachae, toothache. School: homework diary, model, timetable, whiteboard, 2D shape, 3D shape. Concept maps: examples, main ideas, thick lines, thin lines, title. (clave); Buildings: museum, school, theatre. Sports: basketball, football, kayaking, table tennis, tennis, swimming. 



	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B1.7. Discriminar patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación básicos y reconocer los significados e intenciones comunicativas generales relacionadas con los mismos.
	B1.7.3. Discriminar el significado de una estructura sintáctica según su diferente entonación.

	Patrones sonoros, acentuales,
rítmicos y de entonación:

-Apoyo en los patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación de la lengua extranjera para comprender significados y el sentido del discurso (escucha de un chant de pronunciación, una canción y palabras con los sonidos /ʧ/ y /k/ (para la grafía ch). 

-Desarrollo de estrategias de cooperación y respeto para lograr un intercambio comunicativo satisfactorio.

- Valoración de la lengua extranjera como instrumento para comunicarse.

	CL, AA, CSC
	B2.1. Participar de manera simple y comprensible en conversaciones muy breves que requieran un intercambio directo de información en áreas de necesidad inmediata o sobre temas muy familiares (su propia persona, el entorno inmediato, personas, lugares, objetos y actividades, gustos y opiniones), en un registro neutro o informal, utilizando expresiones y frases sencillas y de uso muy frecuente, normalmente aisladas o enlazadas con conectores básicos, aunque en ocasiones la pronunciación no sea muy clara, sean evidentes las pausas y titubeos y sea necesaria la repetición, la paráfrasis y la cooperación del interlocutor o la interlocutora para mantener la comunicación.
	B1.1.3. - Utilizar expresiones y frases sencillas y de uso muy frecuente, aunque la pronunciación no sea muy clara, sean evidentes las pausas y titubeos y sean necesarias la repetición y la cooperación del interlocutor o la interlocutora para mantener la comunicación.
	Estrategias de producción:
Planificación

- Concepción del mensaje con bastante claridad, distinguiendo su idea o ideas principales y su estructura básica.

- Adaptación del texto a la persona destinataria, contexto y canal, intentando aplicar el registro y la estructura de discurso adecuados a cada caso.

	CL, AA
	B2.2   Conocer y saber aplicar las estrategias básicas para producir textos orales monológicos o dialógicos muy breves y sencillos, utilizando p.e. fórmulas y lenguaje prefabricado o expresiones memorizadas, o apoyando con gestos lo que quiere expresar
	B2.2.1. Trasmitir información esencial y algunos elementos específicos sobre temas de su interés. 
B2.2.3. Describir objetos y partes de un todo empleando vocabulario y estructuras sencillas.
B2.2.7. Utilizar palabras y expresiones familiares, aunque se cometan fallos, en situaciones de comunicación oral, incluidas rimas, chants y canciones
	Ejecución
- Apoyarse en y sacar el máximo partido de los conocimientos previos transferidos desde las lenguas que conoce a la lengua extranjera para facilitar la comunicación.

- Desarrollo de estrategias básicas para compensar las carencias lingüísticas mediante procedimientos lingüísticos, paralingüísticos o paratextuales:

Lingüísticos
- Pronunciación, acentuación, ritmo y entonación bastante adecuadas, tanto en la interacción y expresión oral como en la recitación, dramatización o lectura en voz alta.

Paralingüísticos y paratextuales
- Uso de las habilidades y los procedimientos de: repetición,
memorización, asociación de palabras y expresiones con elementos gestuales y visuales, y observación de modelos para la adquisición de nuevo léxico, formas y estructuras de la lengua.

- Mostrar confianza en la propia capacidad para aprender una lengua extranjera y valoración del trabajo cooperativo.

	CL, AA, CSC, CEC
	B2.3. Conocer aspectos socioculturales y sociolingüísticos básicos, concretos y significativos, y aplicar los conocimientos adquiridos sobre los mismos a una producción oral adecuada al contexto, respetando las convenciones comunicativas más elementales.
	B2.3.3. Hablar sobre vida cotidiana, condiciones de vida, relaciones interpersonales, comportamiento y normas de cortesía.

	
Aspectos socioculturales y sociolingüísticos:

- Normas de cortesía (please, thank you, greetings).

- Uso del lenguaje no-verbal para ayudarse a comprender el discurso.

- Celebraciones típicas de países de habla inglesa (St. Valentine’s Day).

-Comprensión de algunas convenciones sociales y costumbres de países donde se habla la lengua extranjera (reproducir breves diálogos sobre temas cotidianos; intercambian preguntas y respuestas con un compañero).

	CL, AA, CSC
	B2.4   Cumplir la función comunicativa principal del texto (p.e. una felicitación, un intercambio de información, o un ofrecimiento), utilizando un repertorio limitado de sus exponentes más frecuentes y de patrones discursivos básicos (p.e. saludos para inicio y despedida para cierre conversacional, o una narración esquemática desarrollada en puntos).
	B2.4.2. - Utilizar expresiones y vocabulario habituales del lenguaje de aula.
B2.4.3 Utilizar exponentes lingüísticos básicos para pedir permiso, hacer enumeraciones o descripciones. 
	Funciones comunicativas:

- Saludos y presentaciones, disculpas, agradecimientos. 

- Descripción de lo que ven en las fotografías del libro,  

- Comprensión de narraciones de hechos pasados y recientes (hablar sobre hechos de la vida escolar).

-Petición y ofrecimiento de objetos del aula (preguntar y hablar sobre los horarios escolares, los síntomas y las dolencias y las asignaturas favoritas).

- Establecimiento y mantenimiento de la comunicación.


	CL, AA, CMCT
	B2.5. Manejar estructuras sintácticas básicas (p. e. enlazar palabras o grupos de palabras con conectores básicos como «y», «entonces», «pero», «porque»), aunque se sigan cometiendo errores básicos de manera sistemática en, p. e., tiempos verbales o en la concordancia.
	B2.5.3. Utilizar conectores básicos (and, but, because) aunque se cometan errores de manera sistemática.

	Estructuras sintáctico-discursivas:

 - Comprensión de relaciones
lógicas: conjunción (and), oposición (but), causa (because).

- Comprensión de relaciones temporales (before, after).

- Afirmación: affirmative sentences (She’s got a headache; We`ve got maths tomorrow; we’re having a snack; It´s at quarter to eleven; Yes + tag).

- Exclamación (What + noun, e. g. What fun!).

- Negación: negative sentences with not (I don´t like Science) , never, no (Adj.),; No + negative tag (No, she doesn`t).

- Interrogación: Wh- questions (What`s the matter?; What time is Maths?), Aux. questions (Does she like English?).

- Comprensión del uso del tiempo verbal: presente (simple present)

	CL, AA
	B2.6. Conocer y utilizar un repertorio limitado de léxico oral de alta frecuencia relativo a situaciones cotidianas y temas habituales y concretos relacionados con los propios intereses, experiencias y necesidades.
	B2.6.3. Comenzar a utilizar las indicaciones del contexto y la información contenida en el discurso para tratar de transmitir y aclarar significados.

	Léxico oral de alta frecuencia (recepción):

- Relativo a School subjects: Art, English, Geography, History, Maths, Music, PE, Science. Illness and symptoms: a cold, a cough, earache, a headache, a stomachache, toothache. School: homework diary, model, timetable, whiteboard, 2D shape, 3D shape. Concept maps: examples, main ideas, thick lines, thin lines, title. (clave); Buildings: museum, school, theatre. Sports: basketball, football, kayaking, table tennis, tennis, swimming. 



	CL, AA
	B2.7   Articula, de manera, por lo general, comprensible, pero con evidente influencia de la primera u otras lenguas, un repertorio muy limitado de patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación básicos, adaptándolos a la función comunicativa que se quiere llevar a cabo. 
	B2.7.1 Deletrear palabras con corrección.
B2.7.2. Reproducir la acentuación de algunas palabras usadas habitualmente.
B2.7.3. Reproducir estructuras sintácticas con diferente entonación según el mensaje a transmitir, aunque con influencia de la lengua materna.

	-Apoyo en los patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación de la lengua extranjera para comprender significados y el sentido del discurso (cantar y recitar un chant de pronunciación, una canción y palabras con los sonidos /ʧ/ y /k/ para la grafía ch)



	CL, AA
	B2.8   Hacerse entender en intervenciones breves y sencillas, aunque resulten evidentes y frecuentes los titubeos iniciales, las vacilaciones, las repeticiones y las pausas para organizar, corregir o reformular lo que se quiere decir. 
	B2.8.1 Participar activamente en representaciones, canciones, recitados, dramatizaciones, interacciones dirigidas, o preparadas previamente con ayudas y modelos.  
B2.8.3. Valorar las pausas durante el discurso como medio de organizar, corregir o pensar lo que se desea transmitir.
	- Actitud receptiva y de valoración positiva hacia las personas que hablan otra lengua y tienen una cultura diferente a la propia.

- Interés por comunicarse con hablantes de la lengua extranjera o de otras lenguas a través de los medios que nos proporcionan las tecnologías de la comunicación.

	CL, AA, CSC
	B2.9 Interactuar de manera muy básica, utilizando técnicas muy simples, lingüísticas o no verbales (p. e. gestos o contacto físico) para iniciar, mantener o concluir una breve conversación.
	B2.9.4. Utilizar estrategias de cooperación y respeto para lograr un intercambio comunicativo satisfactorio.
B2.9.5. Valorar la lengua extranjera como instrumento para comunicarse.
	- Identificación de la lengua extranjera o de otras lenguas como medio para comunicarse y relacionarse con personas de otros países, como posibilidad de acceso a informaciones nuevas y como instrumento para conocer culturas y modos de vivir diferentes y enriquecedores.


	CL, CD, AA, SIEE
	B3.1 Identificar el tema, el sentido general, las ideas principales e información específica en textos, tanto en formato impreso como en soporte digital, muy breves y sencillos, en lengua estándar y con un léxico de alta frecuencia, y en los que el tema tratado y el tipo de texto resulten muy familiares, cotidianos o de necesidad inmediata, siempre y cuando se pueda releer lo que no se ha entendido, se pueda consultar un diccionario y se cuente con apoyo visual y contextual.
	B3.1.3 Comprender y seguir instrucciones escritas sencillas.
B3.1.5. Responder a preguntas sobre información explícita en un texto.

	Estrategias de comprensión:

- Comprensión del sentido general, información esencial y puntos principales.
 
- Movilización de información previa sobre tipo de tarea y tema.

- Identificación del tipo textual, adaptando la comprensión al mismo.

- Lectura y comprensión de diferentes tipos de textos adaptados a la competencia lingüística del alumnado como instrucciones o explicaciones, en soporte papel o digital, para extraer el sentido general, información esencial y puntos principales.



	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B3.2Conocer y saber aplicar las estrategias básicas más adecuadas para la comprensión del sentido general, la información esencial o los puntos principales del texto.
	B3.2.6.  Identificar y utilizar de forma guiada estrategias personales que faciliten el aprendizaje.
B3.2.9. Mostrar una actitud activa y participativa para mejorar sus aprendizajes.
	- Utilización de estrategias de lectura: contexto, conocimientos previos, identificación de información básica.



	CL, AA, CSC, CEC
	B3.3 Identificar aspectos socioculturales y sociolingüísticos básicos, concretos y significativos, sobre vida cotidiana (hábitos, horarios, actividades, celebraciones), condiciones de vida (vivienda, entorno), relaciones interpersonales (familiares, de amistad, escolares) y convenciones sociales (normas de cortesía), y aplicar los conocimientos adquiridos sobre los mismos a una comprensión adecuada del texto.
	B3.3.3 Aplicar los conocimientos adquiridos a una comprensión adecuada del texto.

	
Aspectos socioculturales y sociolingüísticos:

- Normas de cortesía (please, thank you, greetings).

- Celebraciones típicas de países de habla inglesa (St. Valentine’s Day).

-Comprensión de algunas convenciones sociales y costumbres de países donde se habla la lengua extranjera (leer breves diálogos sobre temas cotidianos, frases describiendo el día a día de un colegio (My school day), una historia (Joey learns a lesson), un texto intercurricular (Concept maps) y un blog sobre el colegio de un niño surafricano.).

	CL, CD, AA, CMCT
	B3.4   Distinguir la función o funciones comunicativas principales del texto (p.e. una felicitación, una demanda de información, o un ofrecimiento) y un repertorio limitado de sus exponentes más habituales, así como los patrones discursivos básicos (p.e. inicio y cierre de una carta, o los puntos de una descripción esquemática).
	B3.4.1. Leer y comprender la información esencial de textos escritos en los que se demande información, aparezcan órdenes, ofrecimientos, peticiones de permiso, enumeraciones o descripciones.

	Funciones comunicativas:

- Saludos y presentaciones, disculpas, agradecimientos. 

- Comprensión de narraciones de hechos pasados y recientes (leer diálogos breves sobre: lo que se puede hacer en un colegio, horarios escolares, las preferencias de otros con las asignaturas escolares, síntomas de enfermedades leves).

- Establecimiento y mantenimiento de la comunicación.


	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B3.5 Reconocer los significados más comunes asociados a las estructuras sintácticas básicas propias de la comunicación escrita.
	B3.5.1 - Identificar la utilización de estructuras interrogativas para pedir información, imperativas para dar órdenes, enunciativas para transmitir información y exclamativas para expresar emociones.
	Estructuras sintáctico-discursivas:

 - Comprensión de relaciones lógicas: conjunción (and), oposición (but), causa (because).

- Comprensión de relaciones temporales (before, after).

- Afirmación: affirmative sentences (She’s got a headache; We`ve got maths tomorrow; we’re having a snack; It´s at quarter to eleven) ; Yes + tag).

- Exclamación (What + noun, e. g. What fun!).

- Negación: negative sentences with not (I don´t like Science) , never, no (Adj.),; No + negative tag (No, she doesn`t).

- Interrogación: Wh- questions (What`s the matter?; What time is Maths?), Aux. questions (Does she like English?).

- Comprensión del uso del tiempo verbal: presente (simple present)

	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B3.6. Reconocer un repertorio limitado de léxico escrito de alta frecuencia relativo a situaciones cotidianas y temas habituales y concretos relacionados con sus experiencias, necesidades e intereses, e inferir del contexto y de la información contenida en el texto los significados probables de palabras y expresiones que se desconocen
	B3.6.1. Reconocer y comprender un léxico escrito limitado propio de la lengua extranjera, relacionado con situaciones cotidianas (ej. lenguaje de aula, saludos, el tiempo en el reloj, el colegio, las asignaturas del colegio).
B.3.6.2Comenzar a utilizar las indicaciones del contexto y la información contenida en el texto escrito para tratar de inferir significados.
	Léxico oral de alta frecuencia (recepción):

- Relativo a School subjects: Art, English, Geography, History, Maths, Music, PE, Science. Illness and symptoms: a cold, a cough, earache, a headache, a stomachache, toothache. School: homework diary, model, timetable, whiteboard, 2D shape, 3D shape. Concept maps: examples, main ideas, thick lines, thin lines, title. (clave); Buildings: museum, school, theatre. Sports: basketball, football, kayaking, table tennis, tennis, swimming. 



	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B3.7. Reconocer los signos ortográficos básicos (p. e. punto, coma), así como símbolos de uso frecuente (p. e. : , @, £), e identificar los significados e intenciones comunicativas generales relacionados con los mismos
	B3.7.2 Reconocer de manera elemental el uso y significado de la puntuación (comas, punto final y punto seguido). 

	Patrones gráficos y convenciones ortográficas:
- Interpretación de los signos ortográficos básicos.
- Interés por la ortografía, el cuidado y la presentación de los textos escritos.

	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B4.1. Construir, en papel o en soporte digital, textos muy cortos y sencillos, compuestos de frases simples aisladas, en un registro neutro o informal, utilizando con razonable corrección las convenciones ortográficas básicas y los principales signos de puntuación, para hablar de su propia persona, de su entorno más inmediato y de aspectos de su vida cotidiana, en situaciones familiares y predecibles
	B4.1.3- Escribir con algo de corrección gramatical, utilizando alguna norma ortográfica. 

	Estrategias de comprensión:
- Comprensión del sentido general, información esencial y puntos principales.
- Movilización de información previa sobre tipo de tarea y tema.
- Identificación del tipo textual, adaptando la comprensión al mismo.
- Lectura y comprensión de diferentes tipos de textos adapta- dos a la competencia lingüística del alumnado como instrucciones o explicaciones, en soporte papel o digital, para extraer el sentido general, información esencial y puntos principales.
- Utilización de estrategias de lectura: contexto, conocimientos previos, identificación de información básica.
- Uso de diccionarios y de las TIC como medio de consulta y aprendizaje.

	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B4.2 Conocer y aplicar las estrategias básicas para producir textos escritos muy breves y sencillos, p  e  copiando palabras y frases muy usuales para realizar las funciones comunicativas que se persiguen. 
	B4.2.3 Describir objetos y partes de un todo empleando vocabulario y estructuras sencillas. 

	Estrategias de comprensión:
- Comprensión del sentido general, información esencial y puntos principales.
- Movilización de información previa sobre tipo de tarea y tema.
- Identificación del tipo textual, adaptando la comprensión al mismo.
- Lectura y comprensión de diferentes tipos de textos adapta- dos a la competencia lingüística del alumnado como instrucciones o explicaciones, en soporte papel o digital, para extraer el sentido general, información esencial y puntos principales.
- Utilización de estrategias de lectura: contexto, conocimientos previos, identificación de información básica.
- Uso de diccionarios y de las TIC como medio de consulta y aprendizaje.

	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B4.3 Conocer aspectos socioculturales y sociolingüísticos básicos concretos y signicativos (p  e  las convenciones sobre el inicio y cierre de una carta a personas conocidas) y aplicar los conocimientos adquiridos sobre los mismos a una producción escrita adecuada al contexto, respetando las normas de cortesía básicas
	B4.3.3 Utilizar de forma adecuada fórmulas básicas de relación social al escribir una postal, un e-mail, etc.
	
Aspectos socioculturales y sociolingüísticos:

- Normas de cortesía (please, thank you, greetings).

- Celebraciones típicas de países de habla inglesa (St. Valentine’s Day).

-Comprensión de algunas convenciones sociales y costumbres de países donde se habla la lengua extranjera (construir frases para describir lo que se puede hacer en una cafetería, lo que están haciendo las personas de las fotografías y las habilidades de las personas con los instrumentos musicales). 

	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B4.3. Cumplir la función comunicativa principal del texto escrito (p e una felicitación, un intercambio de información, o un ofrecimiento), utilizando un repertorio limitado de sus exponentes más frecuentes y de patrones discursivos básicos (p e saludos para inicio y despedida para cierre de una carta, o una narración esquemática desarrollada en puntos) 

	B4.3.3. Redactar un texto usando frases con una estructura sencilla. 
	Funciones comunicativas:

- Saludos y presentaciones, disculpas, agradecimientos. 

- Comprensión de narraciones de hechos pasados y recientes (completar un picture dictionary y escribir un post en un blog sobre su clase y su colegio).

- Establecimiento y mantenimiento de la comunicación.


	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B4.4 Manejar estructuras sintácticas básicas (p. e.: enlazar palabras o grupos de palabras con conectores básicos como «y», «entonces», «pero», «porque»), aunque se sigan cometiendo errores básicos de manera sistemática en, p e , tiempos verbales o en la concordancia 

	B4.4.3 Utilizar el conector and al escribir, aunque se cometan errores básicos de manera bastante sistemática. 

	Estructuras sintáctico-discursivas:

 - Comprensión de relaciones lógicas: conjunción (and), oposición (but), causa (because).

- Comprensión de relaciones temporales (before, after).

- Afirmación: affirmative sentences (She’s got a headache; We`ve got maths tomorrow; we’re having a snack; It´s at quarter to eleven) ; Yes + tag).

- Exclamación (What + noun, e. g. What fun!).

- Negación : negative sentences with not (I don´t like Science) , never, no (Adj.),; No + negative tag (No, she doesn`t).

- Interrogación: Wh- questions (What`s the matter?; What time is Maths?), Aux. questions (Does she like English?).

- Comprensión del uso del tiempo verbal: presente (simple present)

	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B4.5. Conocer y utilizar un repertorio limitado de léxico escrito de alta frecuencia relativo a situaciones cotidianas y temas habituales y concretos relacionados con los propios intereses, experiencias y necesidades
	B4.5.3 Usar recursos visuales variados para hacerse entender y ayudarse en la transmisión de significados escritos. 
	Léxico oral de alta frecuencia (recepción):

- Relativo a School subjects: Art, English, Geography, History, Maths, Music, PE, Science. Illness and symptoms: a cold, a cough, earache, a headache, a stomachache, toothache. School: homework diary, model, timetable, whiteboard, 2D shape, 3D shape. Concept maps: examples, main ideas, thick lines, thin lines, title. (clave); Buildings: museum, school, theatre. Sports: basketball, football, kayaking, table tennis, tennis, swimming. 



	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B4.6. Aplicar patrones gráficos y convenciones ortográficas básicas para escribir con razonable corrección palabras o frases cortas que se utilizan normalmente al hablar, pero no necesariamente con una ortografía totalmente normalizada
	B4.6.1- Escribir con razonable corrección palabras o frases cortas que se utilizan normalmente al hablar de modo que se acerquen a la ortografía correcta. 
B4.6.3- Emplear de manera bastante adecuada la puntuación. 

	Patrones graficos y convenciones ortográficas: 
- Interpretación de los signos ortográficos básicos. 
- Interés por la ortografía, el cuidado y la presentación de los textos escritos. 

















Lengua Extranjera (Inglés)                                            	                              UNIDAD:   UNIT  6     (U4  Y4)		                                                               NIVEL : 4º Educación Primaria	

	COMPETEN-CIAS
	CRITERIOS
	INDICADORES DE EVALUACION
	CONTENIDOS

	CL, AA, SIEE, CSC
	B1.1     Identificar el sentido general, la información esencial y los puntos principales en textos orales muy breves y sencillos en lengua estándar, con estructuras simples y léxico de uso muy frecuente, articulados con claridad y lentamente y transmitidos de viva voz  o por medios técnicos. , sobre temas habituales y concretos relacionados con las propias experiencias, necesidades e intereses en contextos cotidianos predecibles  o relativos a áreas de necesidad inmediata en los ámbitos personal, público y educativo siempre que las condiciones acústicas sean buenas y no distorsionen el mensaje, se pueda volver a escuchar lo dicho o pedir confirmación y se cuente con apoyo visual o con una clara referencia contextual. 
	B1.1.2.  Identificar información esencial de un texto oral.
B1.1.3. Responder   a preguntas sobre su propia persona o temas conocidos. 
B1.1.4. 	Identificar objetos, lugares o personas entre varios a partir de una descripción oral.

	
Estrategias de comprensión:
- Distinción de tipos de comprensión (sentido general, información esencial, puntos principales).

- Movilización de información previa sobre tipo de tarea y tema.

- Identificación del tipo textual, adaptando la comprensión al mismo.

- Escucha y comprensión de mensajes orales adaptados a la competencia lingüística del alumnado, como instrucciones o explicaciones,
transmitidos de viva voz o por medios técnicos, para extraer información global y alguna específica en situaciones de comunicación significativas y cotidianas.




	CL, AA
	B1.2    Conocer y saber aplicar las estrategias básicas más adecuadas para la comprensión del sentido general, la información esencial mediante los puntos principales del texto 
	B1.2.2. Comprender y responder a saludos y emplear las normas de cortesía adecuadas.
	-Desarrollo de estrategias básicas
para apoyar la comprensión: uso de contexto visual y no verbal y de los conocimientos previos
sobre el tema o la situación transferidos desde las lenguas que conoce a la lengua extranjera.

	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B1.3. Identificar aspectos socioculturales y sociolingüísticos básicos, concretos y significativos, sobre vida cotidiana (hábitos, horarios, actividades, celebraciones), condiciones de vida (vivienda, entorno), relaciones interpersonales (familiares, de amistad, escolares), comportamiento (gestos habituales, uso de la voz, contacto físico) y convenciones sociales (normas de cortesía), y aplicar los conocimientos adquiridos sobre los mismos a una comprensión adecuada del texto.
	B1.3.1. Captar el sentido general de mensajes orales sobre temas relacionados con celebraciones típicas de los países donde se habla la lengua extranjera.

	
Aspectos socioculturales y sociolingüísticos:

- Normas de cortesía (please, thank you, greetings).

- Uso del lenguaje no-verbal para ayudarse a comprender el discurso.

- Celebraciones típicas de países de habla inglesa (Easter).

- Comprensión de algunas convenciones sociales y costumbres de países donde se habla la lengua extranjera (escuchar breves diálogos sobre temas cotidianos, una historia sobre un cuartel de bomberos (Dad’s a firefighter), un video sobre el lenguaje cotidiano, una historia (The animal in the tree), un texto sobre animales nocturnos (Nocturnal animals and their senses) y un blog sobre un niño de Costa Rica y su familia)

	CL,AA
	B1.4. Distinguir la función o funciones comunicativas principales del texto (p. e. una demanda de información, una orden, o un ofrecimiento) y un repertorio limitado de sus exponentes más habituales, así como los patrones discursivos básicos (p. e. inicio y cierre conversacional, o los puntos de una narración esquemática).
	B1.4.1. Escuchar y comprender la información esencial de textos en los que se demande información, aparezcan órdenes, ofrecimientos, peticiones de permiso, enumeraciones, descripciones.

	Funciones comunicativas:

- Cortesía, agradecimientos y disculpas.

- Expresión de la capacidad (I can) y la necesidad (I need)

- Comprensión de descripciones sencillas de personas (rutinas diarias), actividades (la vida de un bombero; hábitos de los animales).

- Comprensión de narraciones de hechos pasados y recientes.

-Petición y ofrecimiento de objetos y necesidad.

- Establecimiento y mantenimiento de la comunicación.


	CL, AA
	B1.5 Reconocer los significados más comunes asociados a las estructuras sintácticas básicas propias de la comunicación oral.
	B1.5.1. Identificar la utilización de estructuras interrogativas para pedir información, imperativas para dar órdenes, enunciativas para transmitir información y exclamativas para expresar emociones.

	Estructuras sintáctico-discursivas:

- Afirmación: affirmative sentences (He/she gets up at seven o´clock/at half past seven; It can climb; Here you are; I need a fork) ; Yes + tag (Yes, , it does; Yes, please).

- Negación: (No + negative tag: No, it doesn´t).

- Interrogación (Wh- questions: What time does he/she get up?; What do you need); Aux. questions: Does it eat seeds?; Does it live on a farm?; Do you need a fork?).

- Comprensión del uso del tiempo verbal: presente (simple present)

	CL, CD, AA
	B1.6    Reconocer un repertorio limitado de léxico oral de alta frecuencia relativo a situaciones cotidianas y temas habituales y concretos relacionados con las propias experiencias, necesidades e intereses y utilizar las indicaciones del contexto y de la información contenida en el texto para hacerse una idea de significados probables de palabras y expresiones que se desconocen
	B1.6.1 Reconocer un léxico oral limitado propio de la lengua extranjera, relacionado con situaciones cotidianas
B1.6.2 Asociar frases con imágenes.  
B1.6.4.  Utilizar diccionarios bilingüe y on line sencillos para ayudar a la comprensión de significados.
	Léxico oral de alta frecuencia (recepción):

- Relativo a: Daily routine: get up, get dressed, go to work, have breakfast, have lunch, go home, have dinner, go to bed; Animal foods: grass, insects, meat, nuts, seeds, water; Kitchen equipment: fork, jug, knife, serviette, tray; Senses: feel, hear, smell, see, taste, tongue, whiskers (clave); Time: o’clock, quarter past, half past, quarter to; Belongings: dictionary, ladder, pot, torch; Animal adjectives: furry, grey, hungry, white; Animals: bird, chicken, deer, dog, fox, frog, hedgehog, owl, sheep.


	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B1.7. Discriminar patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación básicos y reconocer los significados e intenciones comunicativas generales relacionadas con los mismos.
	B1.7.4 Discriminar el ritmo propio del idioma extranjero.

	Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación:

-Apoyo en los patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación de la lengua extranjera para comprender significados y el sentido del discurso (escuchan un chant de pronunciación, una canción y los sonidos /z/ /s/ en el plural de los sustantivos).

-Desarrollo de estrategias de cooperación y respeto para lograr un intercambio comunicativo satisfactorio.

- Valoración de la lengua extranjera como instrumento para comunicarse.

	CL, AA, CSC
	B2.1. Participar de manera simple y comprensible en conversaciones muy breves que requieran un intercambio directo de información en áreas de necesidad inmediata o sobre temas muy familiares (su propia persona, el entorno inmediato, personas, lugares, objetos y actividades, gustos y opiniones), en un registro neutro o informal, utilizando expresiones y frases sencillas y de uso muy frecuente, normalmente aisladas o enlazadas con conectores básicos, aunque en ocasiones la pronunciación no sea muy clara, sean evidentes las pausas y titubeos y sea necesaria la repetición, la paráfrasis y la cooperación del interlocutor o la interlocutora para mantener la comunicación.
	B2.1.1. Participar de manera muy simple y comprensible en conversaciones breves que requieran un intercambio directo de información en áreas de necesidad inmediata o sobre temas muy familiares.

	Estrategias de producción:
Planificación

- Concepción del mensaje con bastante claridad, distinguiendo su idea o ideas principales y su estructura básica.

- Adaptación del texto a la persona destinataria, contexto y canal, intentando aplicar el registro y la estructura de discurso adecuados a cada caso.

	CL, AA
	B2.2   Conocer y saber aplicar las estrategias básicas para producir textos orales monológicos o dialógicos muy breves y sencillos, utilizando p.e. fórmulas y lenguaje prefabricado o expresiones memorizadas, o apoyando con gestos lo que quiere expresar.
	B2.2.1. Trasmitir información esencial y algunos elementos específicos sobre temas de su interés. 
B2.2.4. Iniciar diálogos sencillos y dirigidos.
B2.2.7. Utilizar palabras y expresiones familiares, aunque se cometan fallos, en situaciones de comunicación oral, incluidas rimas, chants y canciones
	Ejecución


- Apoyarse en y sacar el máximo partido de los conocimientos previos transferidos desde las lenguas que conoce a la lengua extranjera para facilitar la comunicación.

- Desarrollo de estrategias básicas para compensar las carencias lingüísticas mediante procedimientos lingüísticos, paralingüísticos o paratextuales:

Lingüísticos
- Reconocimiento del uso y funcionalidad de algunas formas y estructuras básicas propias de la lengua extranjera, utilizadas previamente con frecuencia.

Paralingüísticos y paratextuales
- Uso de las habilidades y los procedimientos de: repetición,
memorización, asociación de palabras y expresiones con elementos gestuales y visuales, y observación de modelos para la adquisición de nuevo léxico, formas y estructuras de la lengua.

- Mostrar confianza en la propia capacidad para aprender una lengua extranjera y valoración del trabajo cooperativo.

	CL, AA, CSC, CEC
	B2.3. Conocer aspectos socioculturales y sociolingüísticos básicos, concretos y significativos, y aplicar los conocimientos adquiridos sobre los mismos a una producción oral adecuada al contexto, respetando las convenciones comunicativas más elementales.
	
B2.3.4. Utilizar de forma adecuada fórmulas básicas de relación social.

	
Aspectos socioculturales y sociolingüísticos:

- Normas de cortesía (please, thank you, greetings).

- Uso del lenguaje no-verbal para ayudarse a comprender el discurso.

- Celebraciones típicas de países de habla inglesa (Easter).

- Comprensión de algunas convenciones sociales y costumbres de países donde se habla la lengua extranjera (reproducir breves diálogos sobre temas cotidianos; intercambian preguntas y respuestas con un compañero).

	CL, AA, CSC
	B2.4   Cumplir la función comunicativa principal del texto  (p.e. una felicitación, un intercambio de información, o un ofrecimiento), utilizando un repertorio limitado de sus exponentes más frecuentes y de patrones discursivos básicos (p.e.: saludos para inicio y despedida para cierre conversacional, o una narración esquemática desarrollada en puntos).
	B2.4.1. Producir de forma comunicativa discursos en los que se demande información, aparezcan órdenes, ofrecimientos, peticiones de permiso, enumeraciones, descripciones.
B2.4.3 Utilizar exponentes lingüísticos básicos para pedir permiso, hacer enumeraciones o descripciones. 
	Funciones comunicativas:

- Cortesía, agradecimientos y disculpas.

- Expresión de la capacidad (I can) y la necesidad (I need).

- Comprensión de descripciones sencillas de personas (rutinas diarias; describir a personajes de la historia), actividades (describir las fotografías que ven en un libro).

- Comprensión de narraciones de hechos pasados y recientes.

-Petición y ofrecimiento de información (preguntar y responder sobre rutinas diarias).

- Establecimiento y mantenimiento de la comunicación.


	CL, AA, CMCT
	B2.5. Manejar estructuras sintácticas básicas (p. e. enlazar palabras o grupos de palabras con conectores básicos como «y», «entonces», «pero», «porque»), aunque se sigan cometiendo errores básicos de manera sistemática en, p. e., tiempos verbales o en la concordancia.
	B2.4 Utilizar estructuras interrogativas para pedir información, imperativas para dar órdenes, enunciativas para transmitir información y exclamativas para expresar emociones.
	Estructuras sintáctico-discursivas:

- Afirmación: affirmative sentences (He/she gets up at seven o´clock/at half past seven; It can climb; Here you are; I need a fork) ; Yes + tag (Yes, , it does; Yes, please).

- Negación: (No + negative tag: No, it doesn´t).

- Interrogación (Wh- questions: What time does he/she get up?; What do you need); Aux. questions: Does it eat seeds?; Does it live on a farm?; Do you need a fork?).

- Comprensión del uso del tiempo verbal: presente (simple present)
 
- Expresión de la modalidad: factualidad (declarative sentences); capacidad (can).
 
- Expresión de la entidad (nouns and pronouns;

- Expresión de la cantidad (singular/ plural; ordinal numerals up to one digit. Degree: very).

- Expresión del espacio (prepositions of location).

- Expresión del tiempo: divisións (e. g. summer), and indications (e.g. morning) of time; anteriority (before); posteriority (after).

	CL, AA
	B2.6. Conocer y utilizar un repertorio limitado de léxico oral de alta frecuencia relativo a situaciones cotidianas y temas habituales y concretos relacionados con los propios intereses, experiencias y necesidades.
	B2.6.4. Usar recursos visuales variados (incluido Internet) para hacerse entender y ayudarse en la transmisión de significados.
	Léxico oral de alta frecuencia
(producción):

- Relativo a: Daily routine: get up, get dressed, go to work, have breakfast, have lunch, go home, have dinner, go to bed; Animal foods: grass, insects, meat, nuts, seeds, water; Kitchen equipment: fork, jug, knife, serviette, tray; Senses: feel, hear, smell, see, taste, tongue, whiskers (clave); Time: o’clock, quarter past, half past, quarter to; Belongings: dictionary, ladder, pot, torch; Animal adjectives: furry, grey, hungry, white; Animals: bird, chicken, deer, dog, fox, frog, hedgehog, owl, sheep.



	CL, AA
	B2.7   Articula, de manera por lo general comprensible, pero con evidente influencia de la primera u otras lenguas, un repertorio muy limitado de patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación básicos, adaptándolos a la función comunicativa que se quiere llevar a cabo. 
	B2.7.1 Deletrear palabras con corrección.
B2.7.4 Reproducir de manera sencilla el ritmo propio del idioma extranjero.

	-Apoyo en los patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación de la lengua extranjera para comprender significados y el sentido del discurso (escuchar un chant de pronunciación, una canción y los sonidos /z/ /s/ en el plural de los sustantivos). 



	CL, AA
	B2.8   Hacerse entender en intervenciones breves y sencillas, aunque resulten evidentes y frecuentes los titubeos iniciales, las vacilaciones, las repeticiones y las pausas para organizar, corregir o reformular lo que se quiere decir. 
	B2.8.1 Participar activamente en representaciones, canciones, recitados, dramatizaciones, interacciones dirigidas, o preparadas previamente con ayudas y modelos.  
B2.8.2. Mostrar interés por expresarse oralmente y tratar de hacerse entender, aunque sea con fallos, titubeos, repeticiones y vacilaciones, en actividades individuales y de grupo.

	- Actitud receptiva y de valoración positiva hacia las personas que hablan otra lengua y tienen una cultura diferente a la propia.

- Interés por comunicarse con hablantes de la lengua extranjera o de otras lenguas a través de los medios que nos proporcionan las tecnologías de la comunicación.

	CL,AA, CSC
	B2.9 Interactuar de manera muy básica, utilizando técnicas muy simples, lingüísticas o no verbales (p. e. gestos o contacto físico) para iniciar, mantener o concluir una breve conversación.
	B2.9.5 Valorar la lengua extranjera como instrumento para comunicarse.
	- Identificación de la lengua extranjera o de otras lenguas como medio para comunicarse y relacionarse con personas de otros países, como posibilidad de acceso a informaciones nuevas y como instrumento para conocer culturas y modos de vivir diferentes y enriquecedores.


	CL, CD, AA, SIEE
	B3.1 Identificar el tema, el sentido general, las ideas principales e información específica en textos, tanto en formato impreso como en soporte digital, muy breves y sencillos, en lengua estándar y con un léxico de alta frecuencia, y en los que el tema tratado y el tipo de texto resulten muy familiares, cotidianos o de necesidad inmediata, siempre y cuando se pueda releer lo que no se ha entendido, se pueda consultar un diccionario y se cuente con apoyo visual y contextual.
	B3.1.5. Responder a preguntas sobre información explícita en un texto.

	Estrategias de comprensión:

- Comprensión del sentido
general, información esencial y puntos principales.
 
- Movilización de información previa sobre tipo de tarea y tema.

- Identificación del tipo textual, adaptando la comprensión al mismo.

- Lectura y comprensión de diferentes tipos de textos adaptados a la competencia lingüística del alumnado como instrucciones o explicaciones, en soporte papel o digital, para extraer el sentido general, información esencial y puntos principales.



	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B3.2Conocer y saber aplicar las estrategias básicas más adecuadas para la comprensión del sentido general, la información esencial o los puntos principales del texto.
	B3.2.7 Utilizar con progresiva autonomía formas y estructuras comunicativas sencillas y cotidianas.
B3.2.8. Identificar y describir sus propios progresos de aprendizaje.
B3.2.9. Mostrar una actitud activa y participativa para mejorar sus aprendizajes.
	- Utilización de estrategias de lectura: contexto, conocimientos previos, identificación de información básica.

- Uso de diccionarios y de las TIC como medio de consulta y aprendizaje.

	CL, AA, CSC, CEC
	B3.3 Identificar aspectos socioculturales y sociolingüísticos básicos, concretos y significativos, sobre vida cotidiana (hábitos, horarios, actividades, celebraciones), condiciones de vida (vivienda, entorno), relaciones interpersonales (familiares, de amistad, escolares) y convenciones sociales (normas de cortesía), y aplicar los conocimientos adquiridos sobre los mismos a una comprensión adecuada del texto.
	B3.3.4 Reconocer algunas peculiaridades socio-culturales del país o países en los que se habla la lengua extranjera. 
	
Aspectos socioculturales y sociolingüísticos:

- Normas de cortesía (please, thank you, greetings).

- Uso del lenguaje no-verbal para ayudarse a comprender el discurso.

- Celebraciones típicas de países de habla inglesa (Easter).

- Comprensión de algunas convenciones sociales y costumbres de países donde se habla la lengua extranjera (leer breves diálogos sobre temas cotidianos, frases describiendo fotografías de un cuartel de bomberos (Dad’s a firefighter), una historia (The animal in the tree), un texto intercurricular (Nocturnal animals and their senses) y un blog sobre una una familia de Costa Rica).

	CL, CD, AA, CMCT
	B3.4   Distinguir la función o funciones comunicativas principales del texto (p.e. una felicitación, una demanda de información, o un ofrecimiento) y un repertorio limitado de sus exponentes más habituales, así como los patrones discursivos básicos (p.e. inicio y cierre de una carta, o los puntos de una descripción esquemática).
	B3.4.1. Leer y comprender la información esencial de textos escritos en los que se demande información, aparezcan órdenes, ofrecimientos, peticiones de permiso, enumeraciones o descripciones.

	Funciones comunicativas:

- Comprensión de descripciones sencillas de personas (rutinas diarias), actividades (la vida de un bombero; hábitos de los animales).

-Lectura de diálogos breves sobre: descripciones de los libros de la biblioteca; de los personajes de las historias; sobre sus cuentos favoritos).


	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B3.5 Reconocer los significados más comunes asociados a las estructuras sintácticas básicas propias de la comunicación escrita.
	B3.5.1 - Identificar la utilización de estructuras interrogativas para pedir información, imperativas para dar órdenes, enunciativas para transmitir información y exclamativas para expresar emociones.
	Estructuras sintáctico-discursivas:

- Afirmación: affirmative sentences (He/she gets upa at seven o´clock/at half past seven; It can climb; Here you are; I need a fork) ; Yes + tag (Yes, , it does; Yes, please).

- Negación: (No + negative tag: No, it doesn´t).

- Interrogación (Wh- questions: What time does he/she get up?; What do you need); Aux. questions: Does it eat seeds?; Does it live on a farm?; Do you need a fork?).

- Comprensión del uso del tiempo verbal: presente (simple present)

	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B3.6. Reconocer un repertorio limitado de léxico escrito de alta frecuencia relativo a situaciones cotidianas y temas habituales y concretos relacionados con sus experiencias, necesidades e intereses, e inferir del contexto y de la información contenida en el texto los significados probables de palabras y expresiones que se desconocen
	B3.6.1. Reconocer y comprender un léxico escrito limitado propio de la lengua extranjera, relacionado con situaciones cotidianas (ej. lenguaje de aula, saludos, el tiempo en el reloj, el colegio, las asignaturas del colegio).
	Léxico oral de alta frecuencia (recepción):

- Relativo: a Daily routine: get up, get dressed, go to work, have breakfast, have lunch, go home, have dinner, go to bed; Animal foods: grass, insects, meat, nuts, seeds, water; Kitchen equipment: fork, jug, knife, serviette, tray; Senses: feel, hear, smell, see, taste, tongue, whiskers (clave); Time: o’clock, quarter past, half past, quarter to; Belongings: dictionary, ladder, pot, torch; Animal adjectives: furry, grey, hungry, white; Animals: bird, chicken, deer, dog, fox, frog, hedgehog, owl, sheep.


	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B3.7. Reconocer los signos ortográficos básicos (p  e  punto, coma), así como símbolos de uso frecuente (p.  e.  , @, £), e identificar los significados e intenciones comunicativas generales relacionados con los mismos
	B3.7.3 Distinguir los símbolos gráficos asociados a las estructuras sintácticas interrogativas y exclamativas. 

	Patrones gráficos y convenciones ortográficas:
- Interpretación de los signos ortográficos básicos.
- Interés por la ortografía, el cuidado y la presentación de los textos escritos.

	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B4.1. Construir, en papel o en soporte digital, textos muy cortos y sencillos, compuestos de frases simples aisladas, en un registro neutro o informal, utilizando con razonable corrección las convenciones ortográficas básicas y los principales signos de puntuación, para hablar de su propia persona, de su entorno más inmediato y de aspectos de su vida cotidiana, en situaciones familiares y predecibles
	B4.1.4- Utilizar programas informáticos educativos para escribir mensajes sencillos. 
	Estrategias de comprensión:
- Comprensión del sentido general, información esencial y puntos principales.
- Movilización de información previa sobre tipo de tarea y tema.
- Identificación del tipo textual, adaptando la comprensión al mismo.
- Lectura y comprensión de diferentes tipos de textos adapta- dos a la competencia lingüística del alumnado como instrucciones o explicaciones, en soporte papel o digital, para extraer el sentido general, información esencial y puntos principales.
- Utilización de estrategias de lectura: contexto, conocimientos previos, identificación de información básica.
- Uso de diccionarios y de las TIC como medio de consulta y aprendizaje.

	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B4.2 Conocer y aplicar las estrategias básicas para producir textos escritos muy breves y sencillos, p . e.  copiando palabras y frases muy usuales para realizar las funciones comunicativas que se persiguen. 
	B4.2.4 Redactar diálogos sencillos y dirigidos. 

	Estrategias de comprensión:
- Comprensión del sentido general, información esencial y puntos principales.
- Movilización de información previa sobre tipo de tarea y tema.
- Identificación del tipo textual, adaptando la comprensión al mismo.
- Lectura y comprensión de diferentes tipos de textos adapta- dos a la competencia lingüística del alumnado como instrucciones o explicaciones, en soporte papel o digital, para extraer el sentido general, información esencial y puntos principales.
- Utilización de estrategias de lectura: contexto, conocimientos previos, identificación de información básica.
- Uso de diccionarios y de las TIC como medio de consulta y aprendizaje.

	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B4.3 Conocer aspectos socioculturales y sociolingüísticos básicos concretos y signicativos (p.  e.  las convenciones sobre el inicio y cierre de una carta a personas conocidas) y aplicar los conocimientos adquiridos sobre los mismos a una producción escrita adecuada al contexto, respetando las normas de cortesía básicas.
	B4.3.1 Escribir felicitaciones, mensajes o textos breves sencillos relacionados con celebraciones típicas de los países donde se habla la lengua extranjera.

	
Aspectos socioculturales y sociolingüísticos:

- Celebraciones típicas de países de habla inglesa (Easter).

- Comprensión de algunas convenciones sociales y costumbres de países donde se habla la lengua extranjera (construir frases para describir rutinas diarias; y para hablar sobre los animales, lo que comen y sus costumbres)


	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B4.3. Cumplir la función comunicativa principal del texto escrito (p. e. una felicitación, un intercambio de información, o un ofrecimiento), utilizando un repertorio limitado de sus exponentes más frecuentes y de patrones discursivos básicos (p e saludos para inicio y despedida para cierre de una carta, o una narración esquemática desarrollada en puntos). 

	B4.3.1 Utilizar en sus textos escritos expresiones y vocabulario habituales del lenguaje de aula. 
 
	Funciones comunicativas:


- Expresión de la capacidad (I can) y la necesidad (I need)

- Completar el picture dictionary.
-Escribir un post en un blog sobre la rutina diaria de un miembro de su familia.



	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B4.4 Manejar estructuras sintácticas básicas (p. e. enlazar palabras o grupos de palabras con conectores básicos como «y», «entonces», «pero», «porque»), aunque se sigan cometiendo errores básicos de manera sistemática en, p. e.: tiempos verbales o en la concordancia. 

	B4.4.4 Utilizar estructuras sintácticas conocidas utilizadas con frecuencia. 
	Estructuras sintáctico-discursivas:

- Afirmación: affirmative sentences (He/she gets upa at seven o´clock/at half past seven; It can climb; Here you are; I need a fork) ; Yes + tag (Yes, , it does; Yes, please).

- Negación: (No + negative tag: No, it doesn´t).

- Interrogación (Wh- questions: What time does he/she get up?; What do you need); Aux. questions: Does it eat seeds?; Does it live on a farm?; Do you need a fork?).

- Comprensión del uso del tiempo verbal: presente (simple present)
 
- Expresión de la modalidad:
factualidad (declarative sentences);
capacidad (can)
 
- Expresión de la entidad (nouns and pronouns;

- Expresión de la cantidad (singular/plural; ordinal numerals
up to one digit. Degree: very).

- Expresión del espacio (prepositions of location).

- Expresión del tiempo: divisions (e. g. summer), and indications (e.g. morning) of time; anteriority (before); posteriority (after).

	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B4.5. Conocer y utilizar un repertorio limitado de léxico escrito de alta frecuencia relativo a situaciones cotidianas y temas habituales y concretos relacionados con los propios intereses, experiencias y necesidades.
	B4.5.1 Emplear un léxico escrito limitado, propio de la lengua extranjera y relacionado con situaciones cotidianas (ej. lenguaje de aula, saludos, el tiempo en el reloj, el colegio, las asignaturas del colegio). 
 
	Léxico oral de alta frecuencia (recepción):

- Relativo a Daily routine: get up, get dressed, go to work, have breakfast, have lunch, go home, have dinner, go to bed; Animal foods: grass, insects, meat, nuts, seeds, water; Kitchen equipment: fork, jug, knife, serviette, tray; Senses: feel, hear, smell, see, taste, tongue, whiskers (clave); Time: o’clock, quarter past, half past, quarter to; Belongings: dictionary, ladder, pot, torch; Animal adjectives: furry, grey, hungry, white; Animals: bird, chicken, deer, dog, fox, frog, hedgehog, owl, sheep.


	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B4.6. Aplicar patrones gráficos y convenciones ortográficas básicas para escribir con razonable corrección palabras o frases cortas que se utilizan normalmente al hablar, pero no necesariamente con una ortografía totalmente normalizada.
	B4.6.1- Escribir con razonable corrección palabras o frases cortas que se utilizan normalmente al hablar de modo que se acerquen a la ortografía correcta. 
B4.6.4- Utilizar los símbolos gráficos asociados a las estructuras sintácticas interrogativas y exclamativas. 

	Patrones graficos y convenciones ortográficas: 
- Interpretación de los signos ortográficos básicos. 
- Interés por la ortografía, el cuidado y la presentación de los textos escritos. 







Lengua Extranjera (Inglés)                                            	                         UNIDAD: UNIT 7       (U5	 Y4)	                                                                      				NIVEL : 4º Educación Primaria
	 
	COMPETEN-CIAS
	CRITERIOS
	INDICADORES DE EVALUACION
	CONTENIDOS

	CL, AA, SIEE, CSC
	B1.1     Identificar el sentido general, la información esencial y los puntos principales en textos orales muy breves y sencillos en lengua estándar, con estructuras simples y léxico de uso muy frecuente, articulados con claridad y lentamente y transmitidos de viva voz  o por medios técnicos. , sobre temas habituales y concretos relacionados con las propias experiencias, necesidades e intereses en contextos cotidianos predecibles  o relativos a áreas de necesidad inmediata en los ámbitos personal, público y educativo siempre que las condiciones acústicas sean buenas y no distorsionen el mensaje, se pueda volver a escuchar lo dicho o pedir confirmación y se cuente con apoyo visual o con una clara referencia contextual. 
	B1.1.2. Identificar información esencial de un texto oral.
B1.1.3.  Responder   a preguntas sobre su propia persona o temas conocidos. 
B1.1.5. Comprender y seguir instrucciones verbales apoyadas con soporte de imágenes.

	
Estrategias de comprensión:
- Distinción de tipos de comprensión (sentido general, información esencial, puntos principales).

- Movilización de información previa sobre tipo de tarea y tema.

- Identificación del tipo textual, adaptando la comprensión al mismo.

- Escucha y comprensión de mensajes orales adaptados a la competencia lingüística del alumnado, como instrucciones o explicaciones,
transmitidos de viva voz o por medios técnicos, para extraer información global y alguna específica en situaciones de comunicación significativas y cotidianas.




	CL, AA
	B1.2    Conocer y saber aplicar las estrategias básicas más adecuadas para la comprensión del sentido general, la información esencial mediante los puntos principales del texto. 
	B1.2.2. Comprender y responder a saludos y emplear las normas de cortesía adecuadas.
	-Desarrollo de estrategias básicas para apoyar la comprensión: uso de contexto visual y no verbal y de los conocimientos previos obre el tema o la situación transferidos desde las lenguas que conoce a la lengua extranjera.

	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B1.3. Identificar aspectos socioculturales y sociolingüísticos básicos, concretos y significativos, sobre vida cotidiana (hábitos, horarios, actividades, celebraciones), condiciones de vida (vivienda, entorno), relaciones interpersonales (familiares, de amistad, escolares), comportamiento (gestos habituales, uso de la voz, contacto físico) y convenciones sociales (normas de cortesía), y aplicar los conocimientos adquiridos sobre los mismos a una comprensión adecuada del texto.
	B1.3.2. Reconocer en textos orales sencillos, algunas de las tradiciones y festividades más populares de los países hablantes de la lengua extranjera sobre la vida cotidiana, relaciones interpersonales, comportamiento y normas de cortesía.

	
Aspectos socioculturales y sociolingüísticos:

- Normas de cortesía (please, thank you, greetings).

- Uso del lenguaje no-verbal para ayudarse a comprender el discurso.

- Comprensión de algunas convenciones sociales y costumbres de países donde se habla la lengua extranjera (escuchar breves diálogos sobre temas cotidianos, una historia sobre una película hecha por niños (Our Robin Hood film), un video sobre el lenguaje cotidiano, una historia (The pirates’ treasure), un texto sobre cómo hacer un cómic (How to make a cartoon) y un blog sobre los gustos en cine de una niña francesa y su familia).

	CL,AA
	B1.4. Distinguir la función o funciones comunicativas principales del texto (p. e. una demanda de información, una orden, o un ofrecimiento) y un repertorio limitado de sus exponentes más habituales, así como los patrones discursivos básicos (p. e. inicio y cierre conversacional, o los puntos de una narración esquemática).
	B1.4.2. Comprender exponentes lingüísticos básicos empleados para demandar información, dar órdenes, hacer ofrecimientos, hacer enumeraciones o peticiones de permiso y descripciones.
	Funciones comunicativas:


- Comprensión de la preferencia, la opinión o el sentimiento.

- Comprensión de descripciones sencillas de una película de piratas, actividades, indicaciones para encontrar lugares u objetos escondidos.

- Comprensión de narraciones de hechos pasados y recientes.

-Petición y ofrecimiento de ayuda, información, instrucciones para hacer un comic, objetos escondidos.

- Establecimiento y mantenimiento de la comunicación.


	CL, AA
	B1.5 Reconocer los significados más comunes asociados a las estructuras sintácticas básicas propias de la comunicación oral.
	B1.5.2. - Reconocer los diferentes significados de una frase según su estructura sintáctica (interrogativas, imperativas, enunciativas y exclamativas).
 
	Estructuras sintáctico-discursivas:

- Afirmación (affirmative sentences: He wants to watch a comic; Let´s watch a musical; They`re watching a film; It`s near the cave; Yes + tag: Yes, please).

- Negación (negative sentences: She doesn’t watch a comedy).

- Interrogación (Wh- questions: What does he want to watch?; Where is it?;  Aux. questions: Shall I turn on the laptop?; Shall I turn off the camera?).

- Comprensión del uso del tiempo verbal: pasado (simple past); presente (simple present; present continuous).

	CL, CD, AA
	B1.6    Reconocer un repertorio limitado de léxico oral de alta frecuencia relativo a situaciones cotidianas y temas habituales y concretos relacionados con las propias experiencias, necesidades e intereses y utilizar las indicaciones del contexto y de la información contenida en el texto para hacerse una idea de significados probables de palabras y expresiones que se desconocen.
	B1.6.1 Reconocer un léxico oral limitado propio de la lengua extranjera, relacionado con situaciones cotidianas
B1.6.2 Asociar frases con imágenes.  

	Léxico oral de alta frecuencia (recepción):

- Relativo a Types of films: an adventure film, a cartoon, a comedy, a fantasy film, a musical, a scary film, a science fiction film, a wildlife film; Pirates: a boat, a cave, an island, a map, shells, treasure; Film making: camera, laptop, script, set, storyboard; Animation: fold, frame, inside, outside, roll, trace (clave); Activities: have an ice cream, have lunch, play basketball, play football, play the drums, play the recorder, read a book, read a comic; Prepositions of place: between, in, near.


	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B1.7. Discriminar patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación básicos y reconocer los significados. intenciones comunicativas generales relacionadas con los mismos.
	B1.7.5.  Comprender que cada idioma posee un patrón sonoro, acentual, rítmico y de entonación propio.
 
	Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación:

-Apoyo en los patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación de la lengua extranjera para comprender significados y el sentido del discurso (escuchan un chant de pronunciación, una canción y palabras con los sonidos /ð/ y /z/).

-Desarrollo de estrategias de cooperación y respeto para lograr un intercambio comunicativo satisfactorio.

- Valoración de la lengua extranjera como instrumento para comunicarse.

	CL, AA, CSC
	B2.1. Participar de manera simple y comprensible en conversaciones muy breves que requieran un intercambio directo de información en áreas de necesidad inmediata o sobre temas muy familiares (su propia persona, el entorno inmediato, personas, lugares, objetos y actividades, gustos y opiniones), en un registro neutro o informal, utilizando expresiones y frases sencillas y de uso muy frecuente, normalmente aisladas o enlazadas con conectores básicos, aunque en ocasiones la pronunciación no sea muy clara, sean evidentes las pausas y titubeos y sea necesaria la repetición, la paráfrasis y la cooperación del interlocutor o la interlocutora para mantener la comunicación.
	B2.1.2.  Expresar gustos, pedir permiso y expresar necesidades inmediatas, hacer peticiones sencillas y concretas; expresar lo que pueden hacer y lo que no; plantear y responder preguntas.

	Estrategias de producción:
Planificación

- Concepción del mensaje con bastante claridad, distinguiendo su idea o ideas principales y su estructura básica.

- Adaptación del texto a la persona destinataria, contexto y canal, intentando aplicar el registro y la estructura de discurso adecuados a cada caso.

	CL, AA
	B2.2   Conocer y saber aplicar las estrategias básicas para producir textos orales monológicos o dialógicos muy breves y sencillos, utilizando p.e. fórmulas y lenguaje prefabricado, o expresiones memorizadas,  o apoyando con gestos lo que quiere expresar.
	B2.2.1. Trasmitir información esencial y algunos elementos específicos sobre temas de su interés. 
B2.2.5. Dar instrucciones orales.
B2.2.7 Utilizar palabras y expresiones familiares, aunque se cometan fallos, en situaciones de comunicación oral, incluidas rimas, chants y canciones
	Ejecución

- Desarrollo de estrategias básicas para compensar las carencias lingüísticas mediante procedimientos lingüísticos, paralingüísticos o paratextuales:

Lingüísticos
- Modificar palabras de significado parecido.
- Definir o parafrasear un término o expresión.

Paralingüísticos y paratextuales
- Pedir ayuda.
- Señalar objetos, usar deícticos, hacer gestos o realizar acciones que aclaran el significado.

- Mostrar confianza en la propia capacidad para aprender una lengua extranjera y valoración del trabajo cooperativo.

	CL, AA, CSC, CEC
	B2.3. Conocer aspectos socioculturales y sociolingüísticos básicos, concretos y significativos, y aplicar los conocimientos adquiridos sobre los mismos a una producción oral adecuada al contexto, respetando las convenciones comunicativas más elementales.
	B2.3.5 Hablar sobre algunas peculiaridades culturales del país o países en los que se habla la lengua extranjera.
	Aspectos socioculturales y sociolingüísticos:

- Normas de cortesía.

- Convenciones sociales, costumbres, creencias y valores más característicos de países donde se habla la lengua extranjera (reproducir breves diálogos sobre temas cotidianos; intercambiar preguntas y respuestas con un compañero).




	CL, AA, CSC
	B2.4   Cumplir la función comunicativa principal del texto (p.e. una felicitación, un intercambio de información, o un ofrecimiento), utilizando un repertorio limitado de sus exponentes más frecuentes y de patrones discursivos básicos (p.e. saludos para inicio y despedida para cierre conversacional, o una narración esquemática desarrollada en puntos).
	B2.4.3 Utilizar exponentes lingüísticos básicos para pedir permiso, hacer enumeraciones o descripciones. 
	Funciones comunicativas:

- Disculpas y agradecimientos.
- Descripción sencilla de personas, actividades, lugares y objetos que ven en la fotografía del libro. 

- Petición y ofrecimiento información sobre la localización de un objeto perdido y ayuda.

- Establecimiento y mantenimiento de la comunicación.

	CL, AA, CMCT
	B2.5. Manejar estructuras sintácticas básicas (p. e. enlazar palabras o grupos de palabras con conectores básicos como «y», «entonces», «pero», «porque»), aunque se sigan cometiendo errores básicos de manera sistemática en, p. e., tiempos verbales o en la concordancia.
	B2.5.2 Realizar y responder preguntas, aunque contengan errores.

	Estructuras sintáctico-discursivas:

- Afirmación (affirmative sentences: He wants to watch a comic; Let´s watch a musical; They`re watching a film; It`s near the cave; Yes + tag: Yes, please).

- Negación (negative sentences: She doesn’t watch a comedy).

- Interrogación (Wh- questions: What does he want to watch?; Where is it?;  Aux. questions: Shall I turn on the laptop?; Shall I turn off the camera?).

- Comprensión del uso del tiempo verbal: pasado (simple past); presente (simple present; present continuous).

- Expresión de la modalidad: factualidad (declarative sentences); capacidad (can); imperative; permiso (can).
 
- Expresión de la entidad (articles); la cualidad (very + Ad.).

- Expresión de la cantidad (singular/plural; Degree: very).

- Expresión del espacio (prepositions of location, position, direction).


	CL, AA
	B2.6. Conocer y utilizar un repertorio limitado de léxico oral de alta frecuencia relativo a situaciones cotidianas y temas habituales y concretos relacionados con los propios intereses, experiencias y necesidades.
	B2.6.2 Producir frases de diverso tipo, apoyándose en imágenes y lenguaje no verbal para aclarar su significado.

	Léxico oral de alta frecuencia
(producción):

- Relativo a Types of film: an adventure film, a cartoon, a comedy, a fantasy film, a musical, a scary film, a science fiction film, a wildlife film; Pirates: a boat, a cave, an island, a map, shells, treasure; Film making: camera, laptop, script, set, storyboard; Animation: fold, frame, inside, outside, roll, trace (clave); Activities: have an ice cream, have lunch, play basketball, play football, play the drums, play the recorder, read a book, read a comic; Prepositions of place: between, in, near. 


	CL, AA
	B2.7   Articula, de manera por lo general comprensible, pero con evidente influencia de la primera u otras lenguas, un repertorio muy limitado de patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación básicos, adaptándolos a la función comunicativa que se quiere llevar a cabo 
	B2.7.1 Deletrear palabras con corrección.
B2.7.5 Reproducir, de manera elemental, pero por lo general comprensible, frases utilizando un patrón sonoro, acentual, rítmico y de entonación adecuado a la función comunicativa (rutinas, canciones y dramatizaciones).

	-Apoyo en los patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación de la lengua extranjera para comprender significados y el sentido del discurso (escuchar y reproducir un chant de pronunciación, una canción y palabras con los sonidos /ð/ y /z/)




	CL, AA
	B2.8   Hacerse entender en intervenciones breves y sencillas, aunque resulten evidentes y frecuentes los titubeos iniciales, las vacilaciones, las repeticiones y las pausas para organizar, corregir o reformular lo que se quiere decir. 
	B2.8.1 Participar activamente en representaciones, canciones, recitados, dramatizaciones, interacciones dirigidas, o preparadas previamente con ayudas y modelos.  

	- Actitud receptiva y de valoración positiva hacia las personas que hablan otra lengua y tienen una cultura diferente a la propia.

- Interés por comunicarse con hablantes de la lengua extranjera o de otras lenguas a través de los medios que nos proporcionan las tecnologías de la comunicación.

	CL,AA, CSC
	B2.9 Interactuar de manera muy básica, utilizando técnicas muy simples, lingüísticas o no verbales (p. e. gestos o contacto físico) para iniciar, mantener o concluir una breve conversación.
	B2.9.5 Valorar la lengua extranjera como instrumento para comunicarse.
	- Identificación de la lengua extranjera o de otras lenguas como medio para comunicarse y relacionarse con personas de otros países, como posibilidad de acceso a informaciones nuevas y como instrumento para conocer culturas y modos de vivir diferentes y enriquecedores.


	CL, CD, AA, SIEE
	B3.1 Identificar el tema, el sentido general, las ideas principales e información específica en textos, tanto en formato impreso como en soporte digital, muy breves y sencillos, en lengua estándar y con un léxico de alta frecuencia, y en los que el tema tratado y el tipo de texto resulten muy familiares, cotidianos o de necesidad inmediata, siempre y cuando se pueda releer lo que no se ha entendido, se pueda consultar un diccionario y se cuente con apoyo visual y contextual.
	
B3.1.5. Responder a preguntas sobre información explícita en un texto.

	Estrategias de comprensión:

- Comprensión del sentido general, información esencial y puntos principales.
 
- Movilización de información previa sobre tipo de tarea y tema.

- Identificación del tipo textual, adaptando la comprensión al mismo.

- Lectura y comprensión de diferentes tipos de textos adaptados a la competencia lingüística del alumnado como instrucciones o explicaciones, en soporte papel o digital, para extraer el sentido general, información esencial y puntos principales.



	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B3.2Conocer y saber aplicar las estrategias básicas más adecuadas para la comprensión del sentido general, la información esencial o los puntos principales del texto.
	B3.2.7 Utilizar con progresiva autonomía formas y estructuras comunicativas sencillas y cotidianas.
B3.2.9 Mostrar una actitud activa y participativa para mejorar sus aprendizajes.
	- Utilización de estrategias de lectura: contexto, conocimientos previos, identificación de información básica.

- Uso de diccionarios y de las TIC como medio de consulta y aprendizaje.

	CL, AA, CSC, CEC
	B3.3 Identificar aspectos socioculturales y sociolingüísticos básicos, concretos y significativos, sobre vida cotidiana (hábitos, horarios, actividades, celebraciones), condiciones de vida (vivienda, entorno), relaciones interpersonales (familiares, de amistad, escolares) y convenciones sociales (normas de cortesía), y aplicar los conocimientos adquiridos sobre los mismos a una comprensión adecuada del texto.
	B3.3.2Reconocer expresiones y palabras que aparecen en textos algo más complejos sobre vida cotidiana, condiciones de vida, relaciones interpersonales y convenciones sociales.
 
	Aspectos socioculturales y sociolingüísticos:

- Normas de cortesía.
- Convenciones sociales y creencias más características de países donde se habla la lengua extranjera (leen breves diálogos sobre temas cotidianos, frases describiendo los pasos para hacer una película (Our Robin Hood film), una historia (The pirates’ treasure), un texto intercurricular (How to make a cartoon) y un blog sobre los géneros cinematográficos). 
- Canciones, rimas, cantinelas, poesías, etc.
- Desarrollo de estrategias de cooperación y respeto para lograr un intercambio comunicativo satisfactorio.
-Valoración de la lengua extranjera como instrumento para comunicarse.

	CL, CD, AA, CMCT
	B3.4   Distinguir la función o funciones comunicativas principales del texto ( p.e. una felicitación, una demanda de información, o un ofrecimiento)y un repertorio limitado de sus exponentes más habituales, así como los patrones discursivos básicos (p.e. inicio y cierre de una carta, o los puntos de una descripción esquemática).
	B3.4.1 Leer y comprender la información esencial de textos escritos en los que se demande información, aparezcan órdenes, ofrecimientos, peticiones de permiso, enumeraciones o descripciones.
B3.4.2. - Comprender exponentes lingüísticos básicos empleados para interpretar y entender textos escritos sencillos que contengan información, órdenes, ofrecimientos, peticiones de permiso, enumeraciones y descripciones. 
	Funciones comunicativas:

- Disculpas, agradecimientos e invitaciones.
- Comprensión de la preferencia, la opinión o el sentimiento.
- Comprensión de descripciones sencillas de personas, actividades, lugares u objetos que aparecen en una película y cómo hacer una película casera.
- Comprensión de narraciones de hechos pasados y recientes.
- Compresión de textos donde
aparece: petición y ofrecimiento de ayuda, información, instrucciones sobre la localización de algo escondido.
- Identificación de las reglas
para el establecimiento y mantenimiento de la comunicación.

	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B3.5 Reconocer los significados más comunes asociados a las estructuras sintácticas básicas propias de la comunicación escrita.
	B3.5.1 - Identificar la utilización de estructuras interrogativas para pedir información, imperativas para dar órdenes, enunciativas para transmitir información y exclamativas para expresar emociones.
	Estructuras sintáctico-discursivas:

- Afirmación (affirmative sentences: He wants to watch a comic; Let´s watch a musical; They`re watching a film;  It`s near the cave; Yes + tag: Yes, please).

- Negación (negative sentences: She doesn’t watch a comedy).

- Interrogación (Wh- questions: What does he want to watch?; Where is it?;  Aux. questions: Shall I turn on the laptop?; Shall I turn off the camera?).

- Comprensión del uso del tiempo verbal: pasado (simple past); presente (simple present; present continuous)

- Expresión de la modalidad: factualidad (declarative sentences); capacidad (can); imperative; permiso (can).
 
- Expresión de la entidad (articles); la cualidad (very + Ad.).

- Expresión de la cantidad (singular/plural; Degree: very).

- Expresión del espacio (prepositions of location, position, direction).


	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B3.6. Reconocer un repertorio limitado de léxico escrito de alta frecuencia relativo a situaciones cotidianas y temas habituales y concretos relacionados con sus experiencias, necesidades e intereses, e inferir del contexto y de la información contenida en el texto los significados probables de palabras y expresiones que se desconocen.
	B3.6.1. Reconocer y comprender un léxico escrito limitado propio de la lengua extranjera, relacionado con situaciones cotidianas (ej. lenguaje de aula, saludos, el tiempo en el reloj, el colegio, las asignaturas del colegio).

	Léxico oral de alta frecuencia
(producción):

- Relativo a Types of film: an adventure film, a cartoon, a comedy, a fantasy film, a musical, a scary film, a science fiction film, a wildlife film; Pirates: a boat, a cave, an island, a map, shells, treasure; Film making: camera, laptop, script, set, storyboard; Animation: fold, frame, inside, outside, roll, trace (clave); Activities: have an ice cream, have lunch, play basketball, play football, play the drums, play the recorder, read a book, read a comic; Prepositions of place: between, in, near. 


	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B3.7. Reconocer los signos ortográficos básicos (p.  e.: punto, coma), así como símbolos de uso frecuente (p.  e.:  , @, £), e identificar los significados e intenciones comunicativas generales relacionados con los mismos.
	B3.7.2 Reconocer de manera elemental el uso y significado de la puntuación (comas, punto final y punto seguido). 

	Patrones gráficos y convenciones ortográficas:
- Interpretación de los signos ortográficos básicos.
- Interés por la ortografía, el cuidado y la presentación de los textos escritos.

	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B4.1. Construir, en papel o en soporte digital, textos muy cortos y sencillos, compuestos de frases simples aisladas, en un registro neutro o informal, utilizando con razonable corrección las convenciones ortográficas básicas y los principales signos de puntuación, para hablar de su propia persona, de su entorno más inmediato y de aspectos de su vida cotidiana, en situaciones familiares y predecibles.
	B4.1.2- Escribir el mensaje con suficiente claridad para ser entendido y ajustándose a los diferentes modelos de texto. 

	Estrategias de comprensión:
- Comprensión del sentido general, información esencial y puntos principales.
- Movilización de información previa sobre tipo de tarea y tema.
- Identificación del tipo textual, adaptando la comprensión al mismo.
- Lectura y comprensión de diferentes tipos de textos adapta- dos a la competencia lingüística del alumnado como instrucciones o explicaciones, en soporte papel o digital, para extraer el sentido general, información esencial y puntos principales.
- Utilización de estrategias de lectura: contexto, conocimientos previos, identificación de información básica.
- Uso de diccionarios y de las TIC como medio de consulta y aprendizaje.

	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B4.2 Conocer y aplicar las estrategias básicas para producir textos escritos muy breves y sencillos, p.  e.  copiando palabras y frases muy usuales para realizar las funciones comunicativas que se persiguen. 
	B4.2.5 Escribir instrucciones. 

	Estrategias de comprensión:
- Comprensión del sentido general, información esencial y puntos principales.
- Movilización de información previa sobre tipo de tarea y tema.
- Identificación del tipo textual, adaptando la comprensión al mismo.
- Lectura y comprensión de diferentes tipos de textos adapta- dos a la competencia lingüística del alumnado como instrucciones o explicaciones, en soporte papel o digital, para extraer el sentido general, información esencial y puntos principales.
- Utilización de estrategias de lectura: contexto, conocimientos previos, identificación de información básica.
- Uso de diccionarios y de las TIC como medio de consulta y aprendizaje.

	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B4.3 Conocer aspectos socioculturales y sociolingüísticos básicos concretos y signicativos (p.  e.  las convenciones sobre el inicio y cierre de una carta a personas conocidas) y aplicar los conocimientos adquiridos sobre los mismos a una producción escrita adecuada al contexto, respetando las normas de cortesía básicas.
	B4.3.2 Utilizar expresiones y palabras propias de las tra diciones y costumbres en textos sencillos.

	Aspectos socioculturales y sociolingüísticos: 

- Convenciones sociales y creencias más características de países donde se habla la lengua extranjera (construyen frases para describir el proceso de hacer una película) 
- Canciones, rimas, cantinelas, poesías, etc. 
- Desarrollo de estrategias de cooperación y respeto para lograr un intercambio comunicativo satisfactorio. 
- Valoración de la lengua extranjera como instrumento para comunicarse. 


	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B4.3. Cumplir la función comunicativa principal del texto escrito (p e una felicitación, un intercambio de información, o un ofrecimiento), utilizando un repertorio limitado de sus exponentes más frecuentes y de patrones discursivos básicos (p. e. saludos para inicio y despedida para cierre de una carta, o una narración esquemática desarrollada en puntos) 

	B4.3.1 Utilizar en sus textos escritos expresiones y vocabulario habituales del lenguaje de aula. 
B4.3.3. Redactar un texto usando frases con una estructura sencilla. 
	Funciones comunicativas: 
- disculpas, agradecimientos e invitaciones. 
- Comprensión de descripciones sencillas de personas, actividades, lugares u objetos (completar el picture dictionary y escribir un post en un blog sobre sus películas favoritas y las de su familia). 


	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B4.4 Manejar estructuras sintácticas básicas (p e enlazar palabras o grupos de palabras con conectores básicos como «y», «entonces», «pero», «porque»), aunque se sigan cometiendo errores básicos de manera sistemática en, p. e. tiempos verbales o en la concordancia 

	B4.4.2 Escribir y responder a preguntas (wh questions/ yes-no questions) aunque se cometan frecuentes errores. 
 
	Estructuras sintáctico-discursivas:

- Afirmación (affirmative sentences: He wants to watch a comic; Let´s watch a musical; They`re watching a film; It`s near the cave; Yes + tag: Yes, please).

- Negación (negative sentences: She doesn’t watch a comedy).

- Interrogación (Wh- questions: What does he want to watch?; Where is it?;  Aux. questions: Shall I turn on the laptop?; Shall I turn off the camera?).

- Comprensión del uso del tiempo verbal: pasado (simple past); presente (simple present; present continuous).

- Expresión de la modalidad: factualidad (declarative sentences); capacidad (can); imperative; permiso (can).
 
- Expresión de la entidad (articles); la cualidad (very + Ad.).

- Expresión de la cantidad (singular/plural; Degree: very).

- Expresión del espacio (prepositions of location, position, direction).


	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B4.5. Conocer y utilizar un repertorio limitado de léxico escrito de alta frecuencia relativo a situaciones cotidianas y temas habituales y concretos relacionados con los propios intereses, experiencias y necesidades
	B4.5.2Escribir frases de diverso tipo, apoyándose en imágenes para aclarar su significado. 

	Léxico oral de alta frecuencia
(producción):

- Relativo a Types of film: an adventure film, a cartoon, a comedy, a fantasy film, a musical, a scary film, a science fiction film, a wildlife film; Pirates: a boat, a cave, an island, a map, shells, treasure; Film making: camera, laptop, script, set, storyboard; Animation: fold, frame, inside, outside, roll, trace (clave); Activities: have an ice cream, have lunch, play basketball, play football, play the drums, play the recorder, read a book, read a comic; Prepositions of place: between, in, near. 


	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B4.6. Aplicar patrones gráficos y convenciones ortográficas básicas para escribir con razonable corrección palabras o frases cortas que se utilizan normalmente al hablar, pero no necesariamente con una ortografía totalmente normalizada
	B4.6.1- Escribir con razonable corrección palabras o frases cortas que se utilizan normalmente al hablar de modo que se acerquen a la ortografía correcta. 
B4.6.5- Utilizar algunos símbolos de uso muy frecuente. 

	Patrones graficos y convenciones ortográficas: 
- Interpretación de los signos ortográficos básicos. 
- Interés por la ortografía, el cuidado y la presentación de los textos escritos. 




























Lengua Extranjera (Inglés)                                            	                                   UNIDAD:  UNIT 8   (  U6 Y4)		                                                   NIVEL : 4º Educación Primaria
	
	COMPETEN-CIAS
	CRITERIOS
	INDICADORES DE EVALUACION
	CONTENIDOS

	CL, AA, SIEE, CSC
	B1.1     Identificar el sentido general, la información esencial y los puntos principales en textos orales muy breves y sencillos en lengua estándar, con estructuras simples y léxico de uso muy frecuente, articulados con claridad y lentamente y transmitidos de viva voz  o por medios técnicos. , sobre temas habituales y concretos relacionados con las propias experiencias, necesidades e intereses en contextos cotidianos predecibles  o relativos a áreas de necesidad inmediata en los ámbitos personal, público y educativo siempre que las condiciones acústicas sean buenas y no distorsionen el mensaje, se pueda volver a escuchar lo dicho o pedir confirmación y se cuente con apoyo visual o con una clara referencia contextual. 
	B1.1.2 Identificar información esencial de un texto oral.
B1.1.3 Responder   a preguntas sobre su propia persona o temas conocidos. 
B1.1.6. - Reconocer palabras y expresiones familiares en un texto oral (incluidas rimas, chants y canciones) aunque este no se comprenda en su totalidad.
	
Estrategias de comprensión:
- Distinción de tipos de comprensión (sentido general, información esencial, puntos principales).

- Movilización de información previa sobre tipo de tarea y tema.

- Identificación del tipo textual, adaptando la comprensión al mismo.

- Escucha y comprensión de mensajes orales adaptados a la competencia lingüística del alumnado, como instrucciones o explicaciones, transmitidos de viva voz o por medios técnicos, para extraer información global y alguna específica en situaciones de comunicación significativas y cotidianas.




	CL, AA
	B1.2    Conocer y saber aplicar las estrategias básicas más adecuadas para la comprensión del sentido general, la información esencial mediante los puntos principales del texto
	B1.2.1. Aplicar estrategias básicas que ayuden a la comprensión de textos orales, utilizando apoyos visuales y estrategias no verbales (gestos, mímica, onomatopeyas).
B1.2.2. Comprender y responder a saludos y emplear las normas de cortesía adecuadas.
	-Desarrollo de estrategias básicas
para apoyar la comprensión: uso de contexto visual y no verbal y de los conocimientos previos sobre el tema o la situación transferidos desde las lenguas que conoce
a la lengua extranjera.

	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B1.3. Identificar aspectos socioculturales y sociolingüísticos básicos, concretos y significativos, sobre vida cotidiana (hábitos, horarios, actividades, celebraciones), condiciones de vida (vivienda, entorno), relaciones interpersonales (familiares, de amistad, escolares), comportamiento (gestos habituales, uso de la voz, contacto físico) y convenciones sociales (normas de cortesía), y aplicar los conocimientos adquiridos sobre los mismos a una comprensión adecuada del texto.
	B1.3.1. Captar el sentido general de mensajes orales sobre temas relacionados con celebraciones típicas de los países donde se habla la lengua extranjera.
B1.3.2. Reconocer en textos orales sencillos, algunas de las tradiciones y festividades más populares de los países hablantes de la lengua extranjera sobre la vida cotidiana, relaciones interpersonales, comportamiento y normas de cortesía.

	
Aspectos socioculturales y sociolingüísticos:

- Normas de cortesía (please, thank you, greetings).

- Uso del lenguaje no-verbal para ayudarse a comprender el discurso.

- Comprensión de algunas convenciones sociales y costumbres de países donde se habla la lengua extranjera (escuchar breves diálogos sobre temas cotidianos, una historia sobre un huerto (In the garden), un video sobre el lenguaje cotidiano, una historia (The garden show), un texto sobre la representación sobre ejes de coordenadas y un blog sobre un niño irlandés hablando del patio y del huerto escolar).

	CL,AA
	B1.4. Distinguir la función o funciones comunicativas principales del texto (p. e. una demanda de información, una orden, o un ofrecimiento) y un repertorio limitado de sus exponentes más habituales, así como los patrones discursivos básicos (p. e. inicio y cierre conversacional, o los puntos de una narración esquemática).
	B1.4.1. Escuchar y comprender la información esencial de textos en los que se demande información, aparezcan órdenes, ofrecimientos, peticiones de permiso, enumeraciones, descripciones.
B1.4.2. Comprender exponentes lingüísticos básicos empleados para demandar información, dar órdenes, hacer ofrecimientos, hacer enumeraciones o peticiones de permiso y descripciones.
	Funciones comunicativas:

- Saludos y presentaciones, disculpas, agradecimientos, invitaciones.

- Comprensión de la capacidad, el gusto, la preferencia, la opinión o el sentimiento.

- Comprensión de descripciones sencillas de objetos, herramientas y tareas del huerto, insectos y animales.

- Comprensión de narraciones de hechos pasados y recientes.

-Petición y ofrecimiento, aceptación y rechazo de alimentos o comida.

- Establecimiento y mantenimiento de la comunicación.


	CL, AA
	B1.5 Reconocer los significados más comunes asociados a las estructuras sintácticas básicas propias de la comunicación oral.
	B1.5.1. Identificar la utilización de estructuras interrogativas para pedir información, imperativas para dar órdenes, enunciativas para transmitir información y exclamativas para expresar emociones.
B1.5.2. - Reconocer los diferentes significados de una frase según su estructura sintáctica (interrogativas, imperativas, enunciativas y exclamativas).
 B1.5.3. Identificar la existencia de concordancia entre los elementos de la estructura sintáctica.
	Estructuras sintáctico-discursivas:

 - Comprensión de relaciones lógicas: conjunción (and), oposición (but), causa (because).

- Afirmación (affirmative sentences: They`re feeding the birds; They grow tomatoes; I´m watering the plants; She´s feeding the birds; Yes + tag: Yes, there are; Yes, it has; Yes, it can; Yes, please).

- Exclamación (What + noun, e. g. What fun!; exclamatory sentences, e. g . I love salad!).

- Negación (negative sentences: They aren`t feeding the birds…; No + negative tag: No there aren`t, No, it hasn`t; No, it can´t; No, it isn´t; No, Thanks).

- Interrogación (Wh- questions: What are they doing?; Would you like a carrot?, Aux. questions: Are there any warms?; Has it got six legs; Can it jump?).

- Comprensión del uso del tiempo verbal: pasado (simple past); presente (simple present); futuro (going to).

	CL, CD, AA
	B1.6    Reconocer un repertorio limitado de léxico oral de alta frecuencia relativo a situaciones cotidianas y temas habituales y concretos relacionados con las propias experiencias, necesidades e intereses y utilizar las indicaciones del contexto y de la información contenida en el texto para hacerse una idea de significados probables de palabras y expresiones que se desconocen.
	B1.6.1 Reconocer un léxico oral limitado propio de la lengua extranjera, relacionado con situaciones cotidianas
B1.6.2 Asociar frases con imágenes.  
B1.6.3 - Comenzar a utilizar las indicaciones del contexto y la información contenida en el texto para tratar de inferir significados.
B1.6.4.  Utilizar diccionarios bilingüe y on line sencillos para ayudar a la comprensión de significados.
	Léxico oral de alta frecuencia (recepción):

- Relativo a Minibeasts: an ant, a bee, a butterfly, a grasshopper, a ladybird, a snail, a spider, a worm; Garden jobs: dig up the potatoes, feed the birds, pick the raspberries, plant the seeds, wash the lettuces, water the roses; Garden objects: compost, greenhouse, shed, watering can, wheelbarrow; Co-ordinates: co-ordinates, grid, point, x-axis, y-axis. (clave); Garden plants and food items: apples, beans, carrots, fish, flower, leeks, strawberries, tomatoes; Nouns: a ball, a bird, a car, a frog, a pot.


	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B1.7. Discriminar patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación básicos y reconocer los significados e intenciones comunicativas generales relacionadas con los mismos.
	B1.7.1. Reconocer la mayoría de los sonidos del idioma extranjero diferenciando los fonemas según longitud.
B1.7.5.  Comprender que cada idioma posee un patrón sonoro, acentual, rítmico y de entonación propio.
 B1.7.6.  Comprender palabras y mensajes emitidos con diferentes acentos.
	Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación:

-Apoyo en los patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación de la lengua extranjera para comprender significados y el sentido del discurso (escuchan un chant de pronunciación, una canción y palabras con el sonido /ŋ/).

-Desarrollo de estrategias de cooperación y respeto para lograr un intercambio comunicativo satisfactorio.

- Valoración de la lengua extranjera como instrumento para comunicarse.

	CL, AA, CSC
	B2.1. Participar de manera simple y comprensible en conversaciones muy breves que requieran un intercambio directo de información en áreas de necesidad inmediata o sobre temas muy familiares (su propia persona, el entorno inmediato, personas, lugares, objetos y actividades, gustos y opiniones), en un registro neutro o informal, utilizando expresiones y frases sencillas y de uso muy frecuente, normalmente aisladas o enlazadas con conectores básicos, aunque en ocasiones la pronunciación no sea muy clara, sean evidentes las pausas y titubeos y sea necesaria la repetición, la paráfrasis y la cooperación del interlocutor o la interlocutora para mantener la comunicación.
	B2.1.1. Participar de manera muy simple y comprensible en conversaciones breves que requieran un intercambio directo de información en áreas de necesidad inmediata o sobre temas muy familiares.
B2.1.2.  Expresar gustos, pedir permiso y expresar necesidades inmediatas, hacer peticiones sencillas y concretas; expresar lo que pueden hacer y lo que no; plantear y responder preguntas.
B1.1.3. - Utilizar expresiones y frases sencillas y de uso muy frecuente, aunque la pronunciación no sea muy clara, sean evidentes las pausas y titubeos y sean necesarias la repetición y la cooperación del interlocutor o la interlocutora para mantener la comunicación.
	Estrategias de producción:
Planificación

- Concepción del mensaje con bastante claridad, distinguiendo su idea o ideas principales y su estructura básica.

- Adaptación del texto a la persona destinataria, contexto y canal, intentando aplicar el registro y la estructura de discurso adecuados a cada caso.

	CL, AA
	B2.2   Conocer y saber aplicar las estrategias básicas para producir textos orales monológicos o dialógicos muy breves y sencillos, utilizando p.e. fórmulas y lenguaje prefabricado o expresiones memorizadas, o apoyando con gestos lo que quiere expresar.
	B2.2.1. Trasmitir información esencial y algunos elementos específicos sobre temas de su interés. 
B2.2.5. Dar instrucciones orales.
B2.2.7 Comenzar a hacer disertaciones orales breves y sencillas sobre temas de su interés.
B2.2.7 Utilizar palabras y expresiones familiares, aunque se cometan fallos, en situaciones de comunicación oral, incluidas rimas, chants y canciones
	Ejecución

- Producción de textos orales, conocidos previamente, mediante la participación activa en representaciones, canciones, recitados, dramatizaciones, interacciones dirigidas o bien preparados mediante un trabajo previo con ayudas y modelos.

- Readaptación de manera muy elemental de la tarea o el mensaje, tras valorar las dificultades y los recursos disponibles.

- Apoyarse en y sacar el máximo partido de los conocimientos previos transferidos desde las lenguas que conoce a la lengua extranjera para facilitar la comunicación.

- Desarrollo de estrategias básicas para compensar las carencias lingüísticas mediante procedimientos lingüísticos, paralingüísticos o paratextuales:

Lingüísticos
- Modificar palabras de significado parecido.
- Definir o parafrasear un término o expresión.
- Pronunciación, acentuación, ritmo y entonación bastante adecuadas, tanto en la interacción y expresión oral como en la recitación, dramatización o lectura en voz alta.
- Reconocimiento del uso y funcionalidad de algunas formas y estructuras básicas propias de la lengua extranjera, utilizadas previamente con frecuencia.

Paralingüísticos y paratextuales
- Pedir ayuda.
- Señalar objetos, usar deícticos, hacer gestos o realizar acciones que aclaran el significado.
- Usar lenguaje corporal culturalmente pertinente.
- Usar sonidos.
- Uso de las habilidades y los procedimientos de: repetición,
memorización, asociación de palabras y expresiones con elementos gestuales y visuales, y observación de modelos para la adquisición de nuevo léxico, formas y estructuras de la lengua.
- Mostrar confianza en la propia capacidad para aprender una lengua extranjera y valoración del trabajo cooperativo.

	CL, AA, CSC, CEC
	B2.3. Conocer aspectos socioculturales y sociolingüísticos básicos, concretos y significativos, y aplicar los conocimientos adquiridos sobre los mismos a una producción oral adecuada al contexto, respetando las convenciones comunicativas más elementales.
	B2.3.1. Participar de manera simple y comprensible en conversaciones muy breves que requieran un intercambio directo de información sobre temas relacionados con celebraciones típicas de los países donde se habla la lengua extranjera.
B2.3.2 - Participar en dramatizaciones y recreaciones muy sencillas y relacionada con las tradiciones y costumbres.
B2.3.3. Hablar sobre vida cotidiana, condiciones de vida, relaciones interpersonales, comportamiento y normas de cortesía.

	Aspectos socioculturales y sociolingüísticos:

- Normas de cortesía.

- Convenciones sociales, costumbres, creencias y valores más característicos de países donde se habla la lengua extranjera (reproducen breves diálogos sobre temas cotidianos; intercambian preguntas y respuestas con un compañero).





	CL, AA, CSC
	B2.4   Cumplir la función comunicativa principal del texto (p.e. una felicitación, un intercambio de información, o un ofrecimiento), utilizando un repertorio limitado de sus exponentes más frecuentes y de patrones discursivos básicos (p.e. saludos para inicio y despedida para cierre conversacional, o una narración esquemática desarrollada en puntos).
	B2.4.1. Producir de forma comunicativa discursos en los que se demande información, aparezcan órdenes, ofrecimientos, peticiones de permiso, enumeraciones, descripciones.
B2.4.2. - Utilizar expresiones y vocabulario habituales del lenguaje de aula.
B2.4.3 Utilizar exponentes lingüísticos básicos para pedir permiso, hacer enumeraciones o descripciones. 
	Funciones comunicativas:

- Saludos, presentaciones, disculpas y agradecimientos.

- Expresión de la capacidad, el gusto, la preferencia y el sentimiento.

- Descripción sencilla de personas, actividades que otros están haciendo, lugares y objetos que ven en la foto de un libro.

- Petición y ofrecimiento de comida y bebida,

- Establecimiento y mantenimiento de la comunicación.

	CL, AA, CMCT
	B2.5. Manejar estructuras sintácticas básicas (p. e. enlazar palabras o grupos de palabras con conectores básicos como «y», «entonces», «pero», «porque»), aunque se sigan cometiendo errores básicos de manera sistemática en, p. e., tiempos verbales o en la concordancia.
	B2.5.1 Utilizar nombres, verbos y complementos para construir frases, aunque contengan frecuentes errores.
B2.5.3. Utilizar conectores básicos (and, but, because) aunque se cometan errores de manera sistemática.
B2.4 Utilizar estructuras interrogativas para pedir información, imperativas para dar órdenes, enunciativas para transmitir información y exclamativas para expresar emociones.
	Estructuras sintáctico-discursivas:

- Expresión de relaciones lógicas: conjunción (and); oposición
(but); causa (because).

- Expresión de relaciones temporales (before; after).
- Afirmación (affirmative sentences; Yes + tag).
 
- Exclamatory sentences (e. g. I love salad!).
 
- Negación (negative sentences with not, never, no (Adj.), nobody, nothing; No + negative tag).
 
- Interrogación (Wh- questions: what, when, where, how
many, how much, who, why, whose; Aux. questions).

- Expresión del aspecto: puntual (simple tenses); durativo
(present continuous).
 
- Expresión de la modalidad: factualidad (declarative sentences); capacidad (can); imperative; permiso (can).
 
- Expresión de la existencia (there is/are); la entidad (nouns and pronouns, articles, demonstratives); la cualidad (very + Ad.).

- Expresión de la cantidad (singular/ plural; cardinal numerals up to two digits; ordinal numerals
up to one digit. Degree: very).

- Expresión del espacio (prepositions of location, position,
direction).

- Expresión del tiempo: divisions (e. g. summer), and indications (e.g. morning) of time; anteriority (before); posteriority (after).

	CL, AA
	B2.6. Conocer y utilizar un repertorio limitado de léxico oral de alta frecuencia relativo a situaciones cotidianas y temas habituales y concretos relacionados con los propios intereses, experiencias y necesidades.
	B2.6.1 - Emplear un léxico oral adaptado a la competencia lingüística del alumnado de la lengua extranjera, relacionado con situaciones cotidianas.
B2.6.2. - Producir frases de diverso tipo, apoyándose en imágenes y lenguaje no verbal para aclarar su significado.

	Léxico oral de alta frecuencia
(producción):

- Relativo a Minibeasts: an ant, a bee, a butterfly, a grasshopper, a ladybird, a snail, a spider, a worm; Garden jobs: dig up the potatoes, feed the birds, pick the raspberries, plant the seeds, wash the lettuces, water the roses; Garden objects: compost, greenhouse, shed, watering can, wheelbarrow; Co-ordinates: co-ordinates, grid, point, x-axis, y-axis. (clave); Garden plants and food items: apples, beans, carrots, fish, flower, leeks, strawberries, tomatoes; Nouns: a ball, a bird, a car, a frog, a pot.


	CL, AA
	B2.7   Articula, de manera por lo general comprensible, pero con evidente influencia de la primera u otras lenguas, un repertorio muy limitado de patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación básicos, adaptándolos a la función comunicativa que se quiere llevar a cabo.
	B2.7.1 Deletrear palabras con corrección.
B2.7.2. Utilizar algunos de los diferentes sonidos del idioma extranjero de manera bastante comprensible, aunque con evidente influencia de la lengua materna.
B2.7.5 Reproducir, de manera elemental pero por lo general comprensible, frases utilizando un patrón sonoro, acentual, rítmico y de entonación adecuado a la función comunicativa (rutinas, canciones y dramatizaciones).
B2.7.6. Leer en voz alta textos variados pronunciándolos de forma muy cercana al modelo.
	-Apoyo en los patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación de la lengua extranjera para comprender significados y el sentido del discurso.



	CL, AA
	B2.8   Hacerse entender en intervenciones breves y sencillas, aunque resulten evidentes y frecuentes los titubeos iniciales, las vacilaciones, las repeticiones y las pausas para organizar, corregir o reformular lo que se quiere decir. 
	B2.8.1 Participar activamente en representaciones, canciones, recitados, dramatizaciones, interacciones dirigidas, o preparadas previamente con ayudas y modelos.  
B2.8.2. – Mostrar interés por expresarse oralmente y tratar de hacerse entender, aunque sea con fallos, titubeos, repeticiones y vacilaciones, en actividades individuales y de grupo.
B2.8.3. Valorar las pausas durante el discurso como medio de organizar, corregir o pensar lo que se desea transmitir.
	- Actitud receptiva y de valoración positiva hacia las personas que hablan otra lengua y tienen una cultura diferente a la propia.

- Interés por comunicarse con hablantes de la lengua extranjera o de otras lenguas a través de los medios que nos proporcionan las tecnologías de la comunicación.

	CL,AA, CSC
	B2.9 Interactuar de manera muy básica, utilizando técnicas muy simples, lingüísticas o no verbales (p. e. gestos o contacto físico) para iniciar, mantener o concluir una breve conversación.
	B2.9.1. Utilizar lenguaje no verbal para ayudarse en la creación del mensaje (señalar, realizar acciones, posturas) y para hacerse comprender.
B2.9.3. Manifestar actitudes positivas por las intervenciones de otras personas.
B2.9.4 Utilizar estrategias de cooperación y respeto para lograr un intercambio comunicativo satisfactorio.
B2.9.5 Valorar la lengua extranjera como instrumento para comunicarse.
	- Identificación de la lengua extranjera o de otras lenguas como medio para comunicarse y relacionarse con personas de otros países, como posibilidad de acceso a informaciones nuevas y como instrumento para conocer culturas y modos de vivir diferentes y enriquecedores.


	CL, CD, AA, SIEE
	B3.1 Identificar el tema, el sentido general, las ideas principales e información específica en textos, tanto en formato impreso como en soporte digital, muy breves y sencillos, en lengua estándar y con un léxico de alta frecuencia, y en los que el tema tratado y el tipo de texto resulten muy familiares, cotidianos o de necesidad inmediata, siempre y cuando se pueda releer lo que no se ha entendido, se pueda consultar un diccionario y se cuente con apoyo visual y contextual.
	B3.1.1 Identificar el tema y el sentido general de textos, muy breves y sencillos, escritos en diferentes formatos (carta, e-mail, receta, letreros, etc.).
B3.1.5. Responder a preguntas sobre información explícita en un texto.
B3.1.6. Reconocer algunas palabras y expresiones familiares en un texto escrito sencillo, aunque este no se comprenda en su totalidad.
B3.1.7 Utilizar diccionarios bilingües y on-line.
	Estrategias de comprensión:

- Comprensión del sentido general, información esencial y puntos principales.
 
- Movilización de información previa sobre tipo de tarea y tema.

- Identificación del tipo textual, adaptando la comprensión al mismo.

- Lectura y comprensión de diferentes tipos de textos adaptados a la competencia lingüística del alumnado como instrucciones o explicaciones, en soporte papel o digital, para extraer el sentido general, información esencial y puntos principales.



	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B3.2Conocer y saber aplicar las estrategias básicas más adecuadas para la comprensión del sentido general, la información esencial o los puntos principales del texto.
	B3.2.6.  Identificar y utilizar de forma guiada estrategias personales que faciliten el aprendizaje.
B3.2.7 Utilizar con progresiva autonomía formas y estructuras comunicativas sencillas y cotidianas.
B3.2.8 Identificar y describir sus propios progresos de aprendizaje.
B3.2.9 Mostrar una actitud activa y participativa para mejorar sus aprendizajes.
	- Utilización de estrategias de lectura: contexto, conocimientos previos, identificación de información básica.

- Uso de diccionarios y de las TIC como medio de consulta y aprendizaje.

	CL, AA, CSC, CEC
	B3.3 Identificar aspectos socioculturales y sociolingüísticos básicos, concretos y significativos, sobre vida cotidiana (hábitos, horarios, actividades, celebraciones), condiciones de vida (vivienda, entorno), relaciones interpersonales (familiares, de amistad, escolares) y convenciones sociales (normas de cortesía), y aplicar los conocimientos adquiridos sobre los mismos a una comprensión adecuada del texto.
	B3.3.2Reconocer expresiones y palabras que aparecen en textos algo más complejos sobre vida cotidiana, condiciones de vida, relaciones interpersonales y convenciones sociales.
B3.3.3 Aplicar los conocimientos adquiridos a una comprensión adecuada del texto.
B3.3.4 Reconocer algunas peculiaridades socio-culturales del país o países en los que se habla la lengua extranjera. 
	Aspectos socioculturales y sociolingüísticos:

- Normas de cortesía.
- Convenciones sociales y creencias más características de países donde se habla la lengua extranjera (leen breves diálogos sobre temas cotidianos, frases describiendo pequeños animales, un huerto, sus tareas, sus elementos y herramientas (In the garden), una historia (The garden show), un texto intercurricular (Describing position with co-ordinates) y un blog sobre el patio y el huerto escolar de un colegio irlandés).
- Canciones, rimas, cantinelas, poesías, etc.
- Desarrollo de estrategias de cooperación y respeto para lograr un intercambio comunicativo satisfactorio.
-Valoración de la lengua extranjera como instrumento para comunicarse.

	CL, CD, AA, CMCT
	B3.4   Distinguir la función o funciones comunicativas principales del texto (p.e. una felicitación, una demanda de información, o un ofrecimiento) y un repertorio limitado de sus exponentes más habituales, así como los patrones discursivos básicos (p.e. inicio y cierre de una carta, o los puntos de una descripción esquemática).
	B3.4.1 Leer y comprender la información esencial de textos escritos en los que se demande información, aparezcan órdenes, ofrecimientos, peticiones de permiso, enumeraciones o descripciones.
B3.4.2. - Comprender exponentes lingüísticos básicos empleados para interpretar y entender textos escritos sencillos que contengan información, órdenes, ofrecimientos, peticiones de permiso, enumeraciones y descripciones. 
	Funciones comunicativas:

- Saludos y presentaciones, disculpas, agradecimientos e invitaciones.
- Comprensión de la capacidad, el gusto, la preferencia, la opinión o el sentimiento.
- Comprensión de descripciones sencillas de personas, actividades, lugares u objetos (animales y pequeños insectos; alimentos en una foto).
- Comprensión de narraciones de hechos pasados y recientes.
- Compresión de textos donde aparece: petición y ofrecimiento de ayuda, información, instrucciones y objetos (ofrecer y aceptar o rechazar comida y bebida; peticiones educadas en la mesa).
- Identificación de las reglas para el establecimiento y mantenimiento de la comunicación.

	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B3.5 Reconocer los significados más comunes asociados a las estructuras sintácticas básicas propias de la comunicación escrita.
	B3.5.1 - Identificar la utilización de estructuras interrogativas para pedir información, imperativas para dar órdenes, enunciativas para transmitir información y exclamativas para expresar emociones.
	- Comprensión de relaciones lógicas: conjunción (and), oposi- ción (but), causa (because).
- Comprensión de relaciones temporales (when; before; after).
- A rmación (afirmative sen- tences; Yes + tag).
- Exclamación (What + noun, e. g. What fun!; exclamatory sentences, e. g . I love salad!).
- Negación (negative sentences with not, never, no (Adj.), nobody, nothing; No + negative tag).
- Interrogación (Wh- questions, Aux. questions).
- Comprensión de la entidad (nouns and pronouns, articles), la cualidad (very + Adj.). 
-Comprensión de la cantidad (singular/plural; cardinal numerals up to two digits; ordinal numerals up to two digits. Quantity: all, many, a lot). 
- Comprensión del espacio (prepositions of position). 
- Comprensión del uso del tiempo verbal: pasado (simple past); presente (simple present); futuro (going to; will) desde un punto de vista comunicativo y discursivo. 
- Comprensión de la modalidad: factualidad (declarative sentences), capacidad (can), imperative, permiso (can). 
- Comprensión de la existencia (there is/are). 


	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B3.6. Reconocer un repertorio limitado de léxico escrito de alta frecuencia relativo a situaciones cotidianas y temas habituales y concretos relacionados con sus experiencias, necesidades e intereses, e inferir del contexto y de la información contenida en el texto los significados probables de palabras y expresiones que se desconocen
	B3.6.1. Reconocer y comprender un léxico escrito limitado propio de la lengua extranjera, relacionado con situaciones cotidianas (ej. lenguaje de aula, saludos, el tiempo en el reloj, el colegio, las asignaturas del colegio).
B.3.6.2Comenzar a utilizar las indicaciones del contexto y la información contenida en el texto escrito para tratar de inferir significados.
	Léxico oral de alta frecuencia
(recepción):
- Relativo a  Minibeasts: an ant, a bee, a butterfly, a grasshopper, a ladybird, a snail, a spider, a worm; Garden jobs: dig up the potatoes, feed the birds, pick the raspberries, plant the seeds, wash the lettuces, water the roses; Garden objects: compost, greenhouse, shed, watering can, wheelbarrow; Co-ordinates: co-ordinates, grid, point, x-axis, y-axis. (clave); Garden plants and food items: apples, beans, carrots, fish, flower, leeks, strawberries, tomatoes; Nouns: a ball, a bird, a car, a frog, a pot.

	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B3.7. Reconocer los signos ortográficos básicos (p.e.:  punto, coma), así como símbolos de uso frecuente (p.e., @, £), e identificar los significados e intenciones comunicativas generales relacionados con los mismos.
	B3.7.1 Comprender el correcto uso de las mayúsculas. 
B3.7.2 Reconocer de manera elemental el uso y significado de la puntuación (comas, punto final y punto seguido). 
B3.7.3 Distinguir los símbolos gráficos asociados a las estructuras sintácticas interrogativas y exclamativas. 

	Patrones gráficos y convenciones ortográficas:
- Interpretación de los signos ortográficos básicos.
- Interés por la ortografía, el cuidado y la presentación de los textos escritos.

	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B4.1. Construir, en papel o en soporte digital, textos muy cortos y sencillos, compuestos de frases simples aisladas, en un registro neutro o informal, utilizando con razonable corrección las convenciones ortográficas básicas y los principales signos de puntuación, para hablar de su propia persona, de su entorno más inmediato y de aspectos de su vida cotidiana, en situaciones familiares y predecibles
	B4.1.1- Redactar, en papel o en soporte digital, textos muy cortos y sencillos, compuestos de frases simples aisladas sobre temas muy familiares. 
B4.1.2- Escribir el mensaje con suficiente claridad para ser entendido y ajustándose a los diferentes modelos de texto. 
B4.1.3- Escribir con algo de corrección gramatical, utilizando alguna norma ortográfica. 
B4.1.4- Utilizar programas informáticos educativos para escribir mensajes sencillos. 
	Estrategias de comprensión:
- Comprensión del sentido general, información esencial y puntos principales.
- Movilización de información previa sobre tipo de tarea y tema.
- Identificación del tipo textual, adaptando la comprensión al mismo.
- Lectura y comprensión de diferentes tipos de textos adapta- dos a la competencia lingüística del alumnado como instrucciones o explicaciones, en soporte papel o digital, para extraer el sentido general, información esencial y puntos principales.
- Utilización de estrategias de lectura: contexto, conocimientos previos, identificación de información básica.
- Uso de diccionarios y de las TIC como medio de consulta y aprendizaje.

	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B4.2 Conocer y aplicar las estrategias básicas para producir textos escritos muy breves y sencillos, p.e.: copiando palabras y frases muy usuales para realizar las funciones comunicativas que se persiguen. 
	B4.2.1- Escribir información esencial y algunos elementos específicos sobre temas de su interés. 
B4.2.3 Describir objetos y partes de un todo empleando vocabulario y estructuras sencillas. 
B4.2.4 Redactar diálogos sencillos y dirigidos. 
B4.2.5 Escribir instrucciones. 

	Estrategias de comprensión:
- Comprensión del sentido general, información esencial y puntos principales.
- Movilización de información previa sobre tipo de tarea y tema.
- Identificación del tipo textual, adaptando la comprensión al mismo.
- Lectura y comprensión de diferentes tipos de textos adapta- dos a la competencia lingüística del alumnado como instrucciones o explicaciones, en soporte papel o digital, para extraer el sentido general, información esencial y puntos principales.
- Utilización de estrategias de lectura: contexto, conocimientos previos, identificación de información básica.
- Uso de diccionarios y de las TIC como medio de consulta y aprendizaje.

	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B4.3 Conocer aspectos socioculturales y sociolingüísticos básicos concretos y signicativos (p.e.: las convenciones sobre el inicio y cierre de una carta a personas conocidas) y aplicar los conocimientos adquiridos sobre los mismos a una producción escrita adecuada al contexto, respetando las normas de cortesía básicas.
	B4.3.1 Escribir felicitaciones, mensajes o textos breves sencillos relacionados con celebraciones típicas de los países donde se habla la lengua extranjera.
B4.3.2 Utilizar expresiones y palabras propias de las tra diciones y costumbres en textos sencillos.
B4.3.3 Utilizar de forma adecuada fórmulas básicas de relación social al escribir una postal, un e-mail, etc.
	Aspectos socioculturales y sociolingüísticos: 

- Normas de cortesía. 
- Convenciones sociales y creencias más características de países donde se habla la lengua extranjera (construyen frases para describir insectos y pequeños animales, las tareas de un huerto, lo que están haciendo otras personas). 
- Canciones, rimas, cantinelas, poesías, etc. 
- Desarrollo de estrategias de cooperación y respeto para lograr un intercambio comunicativo satisfactorio. 
- Valoración de la lengua extranjera como instrumento para comunicarse. 


	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B4.3. Cumplir la función comunicativa principal del texto escrito (p e una felicitación, un intercambio de información, o un ofrecimiento), utilizando un repertorio limitado de sus exponentes más frecuentes y de patrones discursivos básicos (p e saludos para inicio y despedida para cierre de una carta, o una narración esquemática desarrollada en puntos) 

	B4.3.1 Utilizar en sus textos escritos expresiones y vocabulario habituales del lenguaje de aula. 
B4.3.3. Redactar un texto usando frases con una estructura sencilla. 
	Funciones comunicativas: 

- Comprensión de la capacidad, el gusto, la preferencia, la opinión o el sentimiento. 
- Comprensión de descripciones sencillas de personas, actividades, lugares u objetos. 
- Comprensión de narraciones de hechos pasados y recientes. 
- Compresión de textos donde aparece: petición y ofrecimiento de ayuda, información, instrucciones y objetos. 


	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B4.4 Manejar estructuras sintácticas básicas (p e enlazar palabras o grupos de palabras con conectores básicos como «y», «entonces», «pero», «porque»), aunque se sigan cometiendo errores básicos de manera sistemática en, p.e., tiempos verbales o en la concordancia 

	B4.4.1 Construir frases sencillas con una estructura sintáctica adecuada aun- que contengan frecuentes errores de concordancia y tiempo verbal. 
B4.4.2 Escribir y responder a preguntas (wh questions/ yes-no questions) aunque se cometan frecuentes errores. 
B4.4.3 Utilizar el conector and al escribir aunque se cometan errores básicos de manera bastante sistemática. 
B4.4.4 Utilizar estructuras sintácticas conocidas utilizadas con frecuencia. 
	Estructuras sintáctico-discur- sivas: 
- Comprensión de relaciones lógicas: conjunción (and), oposición (but), causa (because). 
- Comprensión de relaciones temporales (when; before; af- ter). 
- Afirmación (af rmative sentences; Yes + tag). 
- Exclamación (What + noun, e. g. What fun!; exclamatory sentences, e. g . I love salad!). 
- Negación (negative sentences with not, never, no (Adj.), nobody, nothing; No + negative tag). 
- Interrogación (Wh- questions, Aux. questions). 
- Comprensión de la entidad (nouns and pronouns, articles), la cualidad (very + Adj.).
- Comprensión de la cantidad (singular/plural; cardinal numerals up to two digits; ordinal numerals up to two digits. Quantity: all, many, a lot).
- Comprensión del espacio (prepositions of position).
- Comprensión del uso del tiempo verbal: pasado (simple past); presente (simple present); futuro (going to; will) desde un punto de vista comunicativo y discursivo.
- Comprensión de la modalidad: factualidad (declarative sentences), capacidad (can), imperative, permiso (can).
- Comprensión de la existencia (there is/are).


	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B4.5. Conocer y utilizar un repertorio limitado de léxico escrito de alta frecuencia relativo a situaciones cotidianas y temas habituales y concretos relacionados con los propios intereses, experiencias y necesidades
	B4.5.1 Emplear un léxico escrito limitado, propio de la lengua extranjera y relacionado con situaciones cotidianas (ej. lenguaje de aula, saludos, el tiempo en el reloj, el colegio, las asignaturas del colegio). 
B4.5.2Escribir frases de diverso tipo, apoyándose en imágenes para aclarar su significado. 
B4.5.3 Usar recursos visuales variados para hacerse entender y ayudarse en la transmisión de significados escritos. 
	Léxico oral de alta frecuencia
(recepción):
- Relativo a Minibeasts: an ant, a bee, a butterfly, a grasshopper, a ladybird, a snail, a spider, a worm; Garden jobs: dig up the potatoes, feed the birds, pick the raspberries, plant the seeds, wash the lettuces, water the roses; Garden objects: compost, greenhouse, shed, watering can, wheelbarrow; Co-ordinates: co-ordinates, grid, point, x-axis, y-axis. (clave); Garden plants and food items: apples, beans, carrots, fish, flower, leeks, strawberries, tomatoes; Nouns: a ball, a bird, a car, a frog, a pot. (repaso).



	CL, CD, AA, SIEE, CSC, CEC
	B4.6. Aplicar patrones gráficos y convenciones ortográficas básicas para escribir con razonable corrección palabras o frases cortas que se utilizan normalmente al hablar, pero no necesariamente con una ortografía totalmente normalizada
	B4.6.1- Escribir con razonable corrección palabras o frases cortas que se utilizan normalmente al hablar de modo que se acerquen a la ortografía correcta. 
B4.6.2- Utilizar correctamente las mayúsculas (nombres propios, días de la semana, meses, inicio de frase). 
B4.6.3- Emplear de manera bastante adecuada la puntuación. 
B4.6.4- Utilizar los símbolos gráficos asociados a las estructuras sintácticas interrogativas y exclamativas. 
	Patrones graficos y convenciones ortográficas: 
- Interpretación de los signos ortográficos básicos. 
- Interés por la ortografía, el cuidado y la presentación de los textos escritos. 








	PROCECIMIENTOS E INSTRUMENTOS DE EVALUACIÓN: 

· La evaluación por competencias que permite evaluar tanto el logro de los objetivos de la asignatura, como el grado de adquisición de las Competencias.
· Evaluación sumativa, realizada en diferentes momentos del curso y que tendemos a identificar con las finales de evaluación y de curso (ordinaria y extraordinaria, cuando procedan). Habrá otras evaluaciones, como la inicial (no calificada) y la final y, sobre todo, la continua o formativa, aquella que se realiza a lo largo de todo el proceso de enseñanza-aprendizaje, inmersa en él, y que insiste, por tanto, en el carácter orientador y de diagnóstico de la enseñanza.
· Evaluación individualizada:
· El resultado de las evaluaciones individualizadas se expresará en niveles y constarán en un informe entregado a los padres o tutores y cuyo carácter será informativo y orientador. El nivel obtenido será indicativo de la progresión y el aprendizaje de los alumnos, por lo que si no son adecuados deberán aplicarse las medidas o programas más adecuados para ellos.
· Además de evaluar el aprendizaje del alumno, también se evalúa el proceso de enseñanza del profesorado, por lo que quedará incluido un procedimiento de evaluación de las programaciones didácticas y sus indicadores en la propuesta pedagógica de cada centro escolar.
· En el caso de la evaluación formativa, se realizará una observación y seguimiento sistemático del alumno, es decir, se tomarán en consideración (analizarán) todas las producciones que desarrolle, tanto de carácter individual como grupal: trabajos escritos, exposiciones orales y debates, actividades de clase, lecturas y resúmenes, investigaciones, actitud ante el aprendizaje y precisión en la expresión entre otros. (Realizados en el aula o a través de la plataforma digital)
·  En la evaluación sumativa se tendrán en cuenta las pruebas escritas y orales realizadas periódicamente,
· El currículo también establece unos criterios de evaluación y unos estándares de aprendizaje evaluables por materia y curso que nos permiten evaluar la consecución de los objetivos de la asignatura. 
· Respecto a la evaluación por competencias, dado que éstas son muy genéricas, debemos concretarlas mucho más, desglosarlas para lograr que nos sirvan como referente para la acción educativa y para demostrar la competencia real del alumno, y es lo que hemos llamado indicadores. Para su referencia, se incluye el listado completo tanto de los criterios de evaluación como de los indicadores de Competencias.

· Otros instrumentos y procedimientos de evaluación:
· Rúbricas.
· Observación sistemática del trabajo realizado en el aula o a través de la plataforma digital. 
· Análisis de las producciones del alumnado.
· Plazos de realización de las tareas.
· Participación en el aula y en las actividades que se proponen en la plataforma 365.
· Autoevaluación y coevaluación.

	CRITERIOS DE CALIFICACIÓN


· Escenario presencial o semipresencial:




	                                                 ÁREA DE INGLÉS 

	
PRUEBAS OBJETIVAS 
	
PARTICIPACIÓN Y ACTITUD HACIA EL ÁREA 
	
PRODUCCIONES DEL ALUMNADO 

	

             60%
	

            10%
	

        30%






· Escenario NO presencial:




	                                                 ÁREA DE INGLÉS 

	
PRUEBAS OBJETIVAS 
	
PARTICIPACIÓN Y ACTITUD HACIA EL ÁREA 
	
PRODUCCIONES DEL ALUMNADO 

	

             40%
	

            20%
	

        40%





	MEDIDAS DE REFUERZO Y ATENCION AL ALUMNADO

	Las adaptaciones se centrarán en:
1. Tiempo y ritmo de aprendizaje
2. Metodología más personalizada
3. Reforzar las técnicas de aprendizaje
4. Mejorar los procedimientos, hábitos y actitudes
5. Aumentar la atención orientadora
6. Enriquecimiento curricular
7. Evaluaciones adaptadas a las necesidades de estos alumnos
a) Para el alumnado con altas capacidades intelectuales: se facilitarán contenidos y material de ampliación adecuado a las necesidades de estos alumnos que les permitan desarrollar al máximo sus capacidades.
b) Para los alumnos con integración tardía en el sistema educativo: se adoptarán las medidas de refuerzo necesarias que faciliten su integración escolar y la recuperación de su desfase para que les permitan continuar con aprovechamiento sus estudios.
c) Para el alumnado con dificultades específicas de aprendizaje: se adoptarán tanto medidas de escolarización como de atención. Para alumnos con dificultades de aprendizaje graves, se priorizarán los contenidos de procedimientos y actitudes, buscando la integración social, ante la imposibilidad de lograr un progreso suficiente en contenidos conceptuales.  

Tan pronto como se detecten dificultades de aprendizaje en un alumno o alumna, se pondrán en marcha medidas de carácter ordinario, adecuando la programación a las necesidades del alumnado, adaptando actividades, metodología o temporalización y, en su caso, realizando adaptaciones no
significativas del currículo. (Programa de Intervención Ordinaria).



	PTI: según directrices de la orientadora del Centro para aquellos alumnos que lo requieran. ACNEAE.
PERR: para el alumnado que tuviese pendiente el área del curso anterior.




	CONCRECIÓN DE LOS PLANES, PROGRAMAS Y PROYECTOS
PLEI Y PLAN DE CONVIVENCIA

	Plan de convivencia
· Creando un clima escolar adecuado que contribuya a construir un Centro seguro, educativo, que proporciona a todos los miembros un sentido de pertenencia, les acoja y les apoye.
· Creando una estructura de diálogo y resolución de conflictos inserta en la organización del Centro.
· Planificando y poniendo en práctica estrategias para la resolución de conflictos empleando técnicas apropiadas para la negociación y la resolución práctica de las divergencias atendiendo a los valores fundamentales de ciudadanía, respeto, justicia y solidaridad.
PLEI
Los objetivos Generales del PLEI en el área de Inglés son: 

· Despertar y aumentar el interés del alumnado por la lectura
· Potenciar la comprensión lectora desde todas las áreas del currículo
· Mejorar la expresión oral
· Comprender distintos tipos de textos adaptados a su edad
· Leer de forma autónoma y con asiduidad
· Desarrollar actitudes emocionales y positivas hacia el uso de la lectura en el tiempo de ocio.
· Utilizar las herramientas y recursos de la Biblioteca Escolar
· Participar de forma activa en la dinámica del centro.

Se fomentará el hábito lector a través de la selección de lecturas que guarden relación con el área.


	DESARROLLO DE ACTIVIDADES COMPLEMENTARIAS 

	Las especificadas en la PGA para el curso escolar

	RECURSOS DIDÁCTICOS Y MATERIALES CURRICULARES

	MATERIALES IMPRESOS: 
· PARA EL PROFESORADO: 
· Propuesta curricular
· Programaciones didácticas
· Programación de aula
· Fichas de cada sesión
· Compilación de actividades
· Guías didácticas
· Artículos
· Pack de recursos del profesor: Storycards, Flashcards, Wordcards,

· PARA EL ALUMNADO: 
· Libros de texto
· Fichas
· Artículos de prensa
· Publicidad impresa
· Cuadernos de clase
· Dossiers
· Películas documentales

MEDIOS AUDIOVISUALES E INFORMÁTICOS: 
· Pizarras Digitales Interactivas
· Pizarra
· Ordenadores 
· Ipacks
· Audio CD 
· WebSite para el profesor 
· Recursos TIC para profesorado y alumnado. 

RECURSOS PARA LA EVALUACIÓN:

· Registros de Evaluación.










EVALUACIÓN DE LA PROGRAMACIÓN DIDÁCTICA /DE AULA

		INDICADORES DE LOGRO Y EVALUACIÓN de LA PROGRAMACION DIDACTICA 




	ITEMS A EVALUAR
	1
	                      2
	             3
	                  4                      

	SOBRE EL DESARROLLO DE LA PROGRAMACIÓN
	
	
	
	

	1. Los contenidos trabajados permiten desarrollar las competencias
	
	
	
	

	2. Los contenidos seleccionados son variados (incluyen conceptos, valores, procedimientos, criterios,...)
	
	
	
	

	3. La metodología aplicada ha permitido que todos los alumnos accedieran a los contenidos trabajados
	
	
	
	

	4. La temporalización ha sido adecuada
	
	
	
	

	5. La metodología ha permitido el aprendizaje cooperativo y la motivación, interés y autonomia de los alumnos
	
	
	
	

	6. Se han tenido en cuenta medidas de atención a la diversidad
	
	
	
	

	7. Se incluyen Planes Programas y Proyectos
	
	
	
	

	8. Los instrumentos y procedimientos previstos para obtener información sobre los aprendizajes son adecuados
	
	
	
	


Valoración: el equipo docente que interviene en el desarrollo de la unidad realizará su valoración en la reunión de nivel atendiendo a los siguientes criterios:  1. Insuficiente, 2. Aceptable, 3. Bien, 4. Muy bien.

	
VALORACIÓN GENERAL:



PROPUESTAS DE MEJORA:
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